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[fja mesterek Vajdasadgban

Az 1970-es évek magyarorszdgi népmiivészeti
mozgalmdnak ., liiktetése” vidékiinkon is érzé-
kelhetd volt szinte a kezdetektdl és az marady
mdig. A magyar népi kultira irdnt érdekld-
dé, vidékiinkon él6 fiatalok ez idé tdjt mdr
résztvevdi voltak rendezvényeknek, tiborok-
nak (pl. 1éka tdbor), késébb képzéseken (nép-
zenész, néptdncos), megmérettetéseken vettek
részt, kiérdemeltek dijakat, cimeket, és mikiz-
ben kitartéan gyarapitottdk tuddsukat, itthon
népszertisitették az dltaluk vilaszrort miifajt,
ki-ki a maga mddjdn. Tették ezt dltaldban sa-
jdt kezdeményezésiikre, barminemii tamoga-
tds nélkiil. Az évek sordn a mozgalom jelentd-
sége itthon is ndvekedett és egyre inkdbb érzé-
kelhetdvé vdlt. A . fontosabb vagy siirgésebb”
elv érvényesitésének szem eldtt tartdsa a to-
vdbblépés érdekében, a népi kultira, a valds
értékek folyamatos gondozdsa, annak fontossd-
ga még inkdbb tudatosult vidékiinkon is szer-
vezetiink, a Vajdasdgi Magyar Folklérkizpont
(VME) létrehozdsdval, 1995-161.

Hosszii tdvra kidolgozott programterviink na-
2y0bb része — sromiinkre — megvaldsult ugyan,
de vannak még kitiizotr céljaink a szakma
irdnydban, s ezeket az aktudlis hazai koriil-
ményektdl fiigaben, lehetdségeinkhez mérten
igyeksziink megvaldsitani. A VME egyik ilyen
régdta dédelgetert dlma a Népmiivészer Ifjii
Mestere dijat kiérdemelt nyolc hazai személy
és egy énckesoport elismerést érdemlé munkds-
sdgdnak tudatositisa, illetve felkésziiltségiik-
nek a szélesebb szakmai berkekbe, valamint
a hazai magyarsdg koztudatiba torténd be-
épiilése céljabol egy kiadviny megjelentetése.
E kiadvdnnyal célunk tibbek kizorr a felni-
vekvd nemzedékek figyelmének felkeltése a hi-
dnypdtlé terepi gyiijtések, a hitelesség, hagyo-
mdnyhiiség és szakmai képzettség fontossdgd-
nak a felismerése irdnt. A kiérdemelt dij tulaj-
donosai dltal készitetr dolgozatokat is (ame-
lyek részben hazai terepi gylijtéscker tartal-
maznak!) hozzdférhetévé kivinjuk tenni, te-
kintettel arra, hogy a kéziratok sok esetben el-
kalléd(hat)nak, illetve a szélesebb szakmai kor
érdeklddsi szamdra ismeretlen, nem, vagy ne-
hezen hozzdférhetd helyen taldlhaték. A fen-
ti célok most, a Csodri Sdandor Programnak
kdszonhetden, jelen kiadviny megjelentetésé-
vel valdra vdltak.

A Bdcskdban, Bindtban, Szerémségben élo
magyarok népmiivészeti mozgalma az elmiilt
dtven évben nem csak tomegességében gyarapo-
dott, hanem mindségében is sokat fejlodort. E
vdltozdsnak egy kicsiny, de igen markdns, nem
szokvdnyos formai bizonyitékdit veheti kézbe a

kedves érdelléds.

Cimlap: Horvéth Csaba koreografus, rendezé - foto: Forte Tarsulat / Dusa Gébor

Az 1961-ben alapitort Népmiivészet Ifjii Mes-
tere dij azoknak a fiatal (15-35 éves) alko-
1d- és eldaddmiivészeknek adomdnyozhaté dl-
lami kitiintetés (Magyarorszdgon), akik az
egyes népmiivészeti dgakban kiemelkedd egyé-
ni teljesitményt értek el. A vidékiinkon eddig
(1991-2016) e dijat kiérdemeltek kiziil egy
énekesoport és harom személy a népdal, hdrom
a hangszeres népzenész, egy a néptinc, vala-
mint egy a tdrgyalkotd kategdridba tartozik.
Valamennyiiikre nagyon biiszkék vagyunk, és
eztiton is gratuldlok nagyszerti eredményeik-
hez a VMF vezetdsége és a magam nevében!

x*
A kiadvdny hdrom részbdl dll:
— A dij tulajdonosainak szakmai életrajza.
Ezek az irdsok 2018 jiniusiban késziiltek.
— A Népmiivészer Ifjii Mestere pdlydzatdn
részt vevd személyek és egyiittesek dolgozatai,
amelyek a dij odaitélésének évébil valdk. Rész-
ben eredeti formdban szerepelnek, részben dt-
dolgozva, amennyiben a leadds éta még dol-
gozott rajiuk a szerzd. A kezdeti iddszakban
(Borsi Ferenc és Polgdr Lilla esetében) csupdn
onéletrajz leaddsdra volt sziikség, ezért a dolgo-
zat ,helyett” 1ijabb tanulmdnyt kozliink. Bor-
si Ferenc kutatémunkdjdn alapuld javaslatdt
a kiilhoni magyarsdg értéktdrdba torténd fel-
vételhez is van alkalmunk e kiadvdnyban ki-
20lni, ,,Szegélyes kizép-bdcskai citeravdltozat”
cimmel. Iessziik ezt azért, hogy a kiztudat-
ba keriiljon ez, a Vajdasdgot, Eszak- és Ki-
2ép-Bcskdr jellemzd, felkutatotr és feltdrt ci-
teratipus. Resocki Rolland pedig pdlydzati dol-
gozatdnak kiegészitett, dtdolgozott, utolsé vdl-
tozatdt bocsdtotta rendelkezésiinkre.
— Hanghordozé CD. Ennek anyagit egyrészt
a csantavéri Revatnacs stididban 2018-ban
késziilt felvételek, mdsrészt az eldaddk dltal
rendelkezésre bocsdtott, mdr meglévé hangzo-
anyag osszedllitds alkotja.
Megtiszteld szdmunkra a kiadvinyban szerep-
16 egyiittmiikidése, lelkes, dszinte és tartalmas
megnyilvinuldsa. Szavaikbil— a magyar nép-
hagyomdny bdrmely dgdban tevékenykednek
is — kicseng ragaszkoddsuk sziildhelyiikhoz, il-
letve a Vajdasdgban él6 magyarsdg hiteles né-
pi kultirdjdhoz. Erté/eﬁ/tdro’, oktatdi, eléadsi
tevékenységiikkel, magas szinvonali, esztétikai
értéket is képviseld, széles latokirii munkdjuk-
kal, a népi kultiira értékeinek megtartdsihoz
ma mdr tudatos hagyomdnydpolds sziikséges-
ségének a felismerésével 1ij korszakot is képvi-
selnek, amely kiemelkedd jelentiségii vidékiink
népmitvészeti mozgalmdnak vonatkozdsdban.
Koszonet érte!

Nagy Istvin
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EMLEKEK VAJDASAGBOL

- A vajdaségi néptancegytittesek min6sit6 fesztivéljainak htsz évérol -

L eszdlltam a vonatrdl. A szerelvény szinte teljesen iires volt. Raj-
tam kiviil csak néhdny ,poldk” utazott, hatalmas csomagok-
kal. Ekkor még divott a KGST-s id8kbdl 6roksle lengyel magdn-
kereskedelem. Amint elmondtdk, Varsé—Kassa—Budapest—Belgrdd
volt az ttvonal. A kdvetkezd dllomds Bukarest volt, majd Odesszdn
keresztiil a balti 4llamok, onnan vissza Lengyelorszdgba... Dicse-
kedtek, hogy a féléves Gt alatt mennyit keresnek. Eszembe jutott,
hogy a hetvenes években Ujvidék volt a magyar fiatalok egyik ked-
velt utazdsi célpontja. Be lehetett vdsdrolni a legtijabb — Magyaror-
szdgon nem kaphaté — lemezekbdl, lehetett Levi’s farmert kapni és
nem kellett hozz4 ,nyugati” ttlevél. Hol van az mdr!

A pélyaudvar a vonathoz hasonléan teljesen néptelen volt. Ugyan
ki akart a hdbords Szerbidba utazni? Az 4llomdson Nagy Pista,
,Bodri” vrt rim. Azért érkeztem, hogy a helyszinen beszéljitk meg
a Vajdasdgi Magyar Folklérkézpont kezdeményezését, és a magyar-
orszdgi mindsitd rendszert alkalmazva itt rendezzitk meg a Vajdasd-
gi Tancegyiittesek Mindsit8 Fesztivdljdt. (Vagy, ahogy Magyarorszd-
gon kissé az 6tvenes évek hangulatdt idézden elneveztiik, a Néptdn-
cosok Orszigos Bemutaté Szinpadit.) Ordmmel tettiink eleget a
kérésnek, hiszen a Martin Gyorgy Néptdncszovetség 1993-as meg-
alakuldsdtol vallja, hogy a Kdrpdt-medence magyar népmiivészete
egységes egész, rink nem vonatkoznak az orszdghatdrok.

A megbeszélést kdvetden az elsé bemutatéra 1997 novemberé-
ben keriilt sor az Gjvidéki magyar szinhdzban. A zs(iri magyarorszd-
gi szakemberekbdl 4llt, tagjait a Martin Gydrgy Néptdncszovetség
kérte fel. A miisorban nyolc egyiittes szerepelt. Itt ismertem meg a
topolyai Cirkalom tdncegyiittest, amelyik azzal a kivételes teljesit-
ménnyel dicsekedhet, hogy késébb az sszes — tizenegy(!) — ming-
sitésen részt vett, és mindannyiszor ,kivdléan minésiilt” eredményt
értel. De jol emlékszem a kupuszinai hagyomdnyérz8kre is. Ekkor
még ereje teljében 1év8 flivdszenekar kisérte a tdncosokat, amely-
nek — a zenész zsliritag nagy 6romére — a hagyomdnyos ,,Esz” klari-
nétot fjé muzsikus is tagja volt. Mdig el8ttem van jellegzetes, dél-
szldv rezgds tdnccal vegyitett ugrdsuk, gyonydrii, palécos népvise-
letiik. Nagy kdr, hogy az elsé mindsités utdn mdr csak egy alkalom-
mal, 2001-ben ldthattuk Sket.

A misort kdvetd szakmai értékelést, ahogyan ez késébb a vajda-
sdgi mindsitések kiilonleges hagyomanydvd vélt, a szinhdzteremben
tartottuk. A néz8tér zstfoldsig megtelt, nem csak az egyiittesveze-
t6k és a tdncosok, de nagyon sok érdeklédd hallgatta meg a részle-
tes elemzést. Es ahogyan azt a kévetkezd években tapasztalhattuk,
tandcsainkat az egyiittesvezet8k megfogadtdk, igy a kdvetkezd mi-
ndsitések szakmai szinvonala egyre magasabbd vélt.

A misor utdn a szinhdz alagsori biiféjében kozos vacsora volt. A
végén az asszonyok gondosan dsszegylijtotték a kosdrban maradt,
el nem fogyasztott kenyeret. Nekiink, magyarorszdgiaknak ez meg-
lepd volt. Ismét rd kellett débbenniink: itt hdbort van!

A kovetkezd, 1999 8szi mindsitésre még nyomasztébb koriil-
mények kdzott keriilt sor. Az addig sok szdz kilométeres tévolsdg-
ban zajlé hdborti mdr a Vajdasdgot is elérte, mindennapos valdsig-

gé valt. ANATO 1999 4prilisdban lebombdzta az Gjvidéki hidakat,

A Martin Gyorqy Néptdancszovetség elndkének irdsat a Vajdasigi Ma-
gyar Folklorkézpont ,, Néptancmindsité Vajdasigban, 1997-2017" ci-
mii, hdarom DVD-t tartalmazo kiadvinyanak kiséréfiizetébdl idézziik.

Tamogato: Emberi Erdforrdsok Minisztériuma, Emberi Erdforrds Ta-
mogatdskezeld

VMEF: Szabadka, Dézsa Gyorgy iit 17., Szerbia; www.vmf.org.rs

ezzel megbénitotta a vdros életét. A Budapest és Belgrdd kozoet koz-
lekedé vonat végallomésa Ujvidék lett. A palyaudvar elétc amputile
lab1, katonaruhdba 6ltozott fiatal férfiak csoportjdnak ldtvdnya fi-
gyelmeztetett a kdnyortelen valésdgra.

A szinhdzban azonban a mdr megszokott j6 hangulat, izgatott ké-
sziil6dés és a hdborus viszonyok ellenére hat egytittes vart minket.
Torokszorité érzés volt ldtni, hogy az egyik csoportban a tiz liny
mellett csak egy fit tancol. Aki tehette, menekiilt Szerbidbél. Az ér-
telmetlen hdbord a magyar fiatalokat sem kimélte, barki kénnyen
a frontra keriilhetett.

A musor kiildnlegessége a hertelendyfalvi székely hagyomdny-
6rz8 csoport bemutatkozdsa volt. Istenem, milyen sorsok vannak!
A bukovinai székelyeket 1764-es madéfalvi menekiilésiik utdn alig
szdzdtven évvel a déli végekre telepitették. Nem telt el Gjabb szdz
esztendd és a megélhetésiiket jelentd olajfinomitét lebombdztdk.
De az élni akardst ez sem torte le. A fekete hajd, izes székely nyelv-
jrdsban beszéld hertelendyfalvi fiatalok és dregek ttra keltek és , ki-
valéan mindsiilt” cimet szereztek. Mint ahogy eljottek 2001-ben is.
A kitlind misor utdn szerb nacionalistdk betorték az autébuszuk
ablakdt csupdn azért, mert a tdincosok egymds kozott magyarul be-
széltek... Mégis, hogyan beszéltek volna?

A hiborus éveket kdvetden évrél évre névekedett a mindsitésen
részt vevd egylittesek szdma, orvendetesen emelkedett a misorok
szinvonala. A Cirkalom tdncegyiittes mellett Gjabb kivalé mihe-
lyek tlintek fel — koziilikk tobb a Cirkalom vezetdi 4ltal irdnyitott
csoport volt. Kiilon 6rom volt szimunkra, hogy a mivészeti veze-
t8k tovdbbra is figyelembe vették a szakmai éreékelésen elhangzott
észrevételeket. Kivaldan szerkesztett, szinhdzi élményt is add, gon-
dos produkcidk sziilettek, és végre sajdt, vajdasdgi tdnc is szinpad-
ra keriilt. Az Gjvidékiek mutattdk be elészor egy pdrra késziile, kie-
melkedden igényesen Sltoztetett doroszléi tdncukat, majd néhdny
év malddn a Cirkalom tdncegyiittes nagy létszdmban is szinpadra
dllitotta a népmiivészetérdl hires falu téncait. Az 6ridsi fejlédést mi
sem mutatja jobban, mint az a tény, hogy évrdl évre ndvekedett a
kivdléan minésiilt egytittesek szdma. A csticsponta 2007-es év volt,
amikor a tiz jelentkez egytittesbdl hat érte el ezt a cimet. A Cirka-
lom mellett az Gjvidéki Cstirdongold, a péterrévei Tisza, az dbecsei
Szelence, a szabadkai Réna és a kishegyesi Rizgetds tdncegyiittes is
,kivdlé” miisort mutatott be.

Az elmdlt évek fesztivdljaira kevesebb egyiittes jelentkezett. Ez
nem csupdn a Vajdasdgra jellemzd trend, Magyarorszdgon is csok-
kent a jelentkezd egyiittesek szdma. A tendencia hdtterében elsésor-
ban a pénzhidny 4ll. Egy mindsité misor létrehozdsa, betanitdsa, a
zenekar kifizetése, 0j viseletek varratdsa, és a fesztivdlon valé részvé-
tel bizony jelentds dsszegekbe, sok szdzezer forintba keriil. Remél-
jiik, hogy a 2017-ben elindult, a Kdrpdt-medence magyar néptdnc-
egylitteseinek is jelentds timogatdst nytjté Csodri Sdndor Program
lehetévé teszi, hogy ismét tobb egylittes vegyen részt ezen a fontos
szakmai megmérettetésen.

A mindsitd fesztivdlokon keresztiil két évtizeden 4t figyelemmel
kisérhettem a vajdasdgi néptdincmozgalom, illetve ehhez kapcsold-
déan a vajdasdgi magyar tdrsadalom életét, kiizdelmeit, az embert
prébalé hdbort és az Gjrakezdés nehézségeit. Minden egyes taldl-
kozé megerdsitette azt a meggydz8désemet, hogy kivételes az, amit
az itteni néptdncmozgalom megvaldsitott a sokat szenvedett Dél-
vidéken.

Tiszta szivbl koszondm Nektek, hogy ennek részese lehettem!

Diédszegi Lészlé
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2018 - MATYAS KIRALY EMLEKEV

Koka Rozélia sorozata - VI., befejezé rész

A RETTENTG ,,TORVENY MAGYAR ES
NEMET BIRODALMI ERDEK KOZOTT
Ha volt Mdtyds kirdlyban egydltaldn
kiilpolitikai elfogultsdg, ha megfész-
kelte magt az § tiszta és gazdag elmé-
jében bdrmi fixa idea, akkor az kétség-
telenill az § firadhatatlan diplomdci-

ai eréfeszitése volt Frigyes csdszdr meg-

nyerésére, a Habsburgok német-rémai

birodalmédnak és a magyar birodalom-
nak valami 4llandébb természetii kibékitésére, a két birodalmi elv
valamiféle dsszeegyeztetésére. Jellemzd a tdrténelmi érdekeknek és
er8knek természeti er8khoz hasonlatos személytelenségére, hogy
Ausztria meghdditdsa ardnylag kdnnyen sikeriilt Mdtydsnak, a ma-
gyar és a német-rémai birodalom békés vagy erészakos sszeegyez-
tetése azonban, egy nagy élet legnagyobb eréfeszitéseivel, egyetlen
pillanatra sem. [...]

BEcs MASODIK OSTROMA

Mityds 1484 elején valdban hozzéfogott Bécs ostromdhoz, éspe-
dig nagy haddszati és harcdszati modszerességgel. Mércius 11-én
a Lajta melletti Bruckot foglalta el, dprilisban Bécs mellett a fon-
tos magaslatot, Kahlenberget — a szentistvani magyar-német hatdr
Szérhegyét — szdllotta meg. EI6bb a Duna jobb partjdn zdrta koriil
a vérost, a bal parton Korneuburg ostromdra egyik legvitézebb ka-
pitdnydt kiilddtte, Ddvidhdzit, aki egy erds csdszdri folmentd sere-
get is véres litkdzetben megvert, a vir késdbbi ostromdndl azonban
elesett, mire a kirdly (novemberben) maga vette kezébe a fontos var
ostroménak vezetését. De csak december 4-én tudta megnyittatni
Korneuburg kapuit.

Az 1485-ik év els6 napjaiban megtortént Bécs teljes koriilzdrasa.
A kirdly Wiring mell8l irdnyitotta hadmuveleteket, és janudr 29-
én déli 12 érakor megkezdte a f8véros lovetését. A csdszdri védbcsa-
patok vezetdi sokdig azzal hitegették Bécs polgdrsdgdt, hogy Mik-
sa f8herceg birodalmi és burgundi f5lmentd sereggel Gtban van, de
mikor e hiresztelések sehogy sem akartak valéra vdlni, a polgdrsdg
szorftotta a virvédd parancsnokokat a tdrgyaldsok meginditdsdra.
A polgdrsdg Ggy hatdrozott, hogy az egyetem tandrait kiildi a hu-
manista tudés és mivész kirdlyhoz békekdvetségbe. A professzorok
kiildotesége mdjus 14-én jelent meg, és kdzolte a kirdllyal, hogy ha
junius 1-ig nem érkezik folmentd sereg, foladjdk a vdrost, a vdrvé-
dék szabad elvonuldsa mellett.

*

BEVONULAS BECSBE, BERENDEZKEDES AUSZTRIABAN

A kirdly janius 1-én tartotta fényes bevonuldsdt a habsburgi né-
met-romai csdszdrok székesf8vdrosdba. A tandcs, a papsdg, az egye-
tem tinnepélyesen fogadta Szent Istvdn 6ta az elsd magyar kirdlyt,
aki héditoként tette labat Bécs foldjére. Ot nappal késébb a kirdly-
nét még nagyobb pompdval fogadtdk, utdna a kirdlyi p4r Szent Ist-
vén démjdba vonult, ahol Kreuznach Miklés professzor tidvozol-
te 8ket. Azutdn a f6hercegek vrpalotdjaban rendezték be a magyar
kirdly sz4lldsdt, amelyet kés6bb Mdty4s alaposan kitataroztatot, fé-
nyesen berendeztetett és fiigg8kertekkel diszitett koriil. De ami e
kiilsségnél sokkal jelentdsebb dolog: a magyar kirdly folvette, ho-
ditds jogcimén, az osztrak hercegi cimet. Berendezkedésébdl és in-
tézkedéseibdl a csdszdri székvdrosban hamar kitlint, hogy most mar
megelégelte végképpen a Frigyessel folytatott, erejét fogyasztd, a
magyar birodalom eurdpai hivatdsdt mellékvigdnyokra tereld, 6ro-

kos torzsalkoddst és ellenségeskedést. Ugy rendezkedett be Bécsben,
mint aki nem gondol Ausztria visszaaddsdra. A vdrosi tandcstdl hii-
ségeskiit vett, az osztrdk rendeket tartomdnyi gy(ilésre hivta egybe,
ott hédolatukat fogadta, ad6t szavaztatott, Gj adérendszert vezetett
be, és ,,iure belli” birtokadomdnyokat osztogatott magyar hiveinek,
elsésorban Zdpolyai Imrének és mdsoknak Ausztria f6ldjébdl, sét
a bécsi plispokséget is magyar emberre ruhdzta: Déczi Orbédn eg-
ri piispokre. Nyilvdnvaléan Szent Istvdn korondja ald akarta vonni
az osztrék 6rokos tartomdnyokat, hogy igy hizhassa ki a Habsbur-
gok aldl rémai csdszarsdguk tulajdonképpeni hatalmi talapzatdt, és
a Habsburgok &si foldjérsl hodithassa meg a magyar kirdlyok szd-
mdra a csdszdri korondt. Egyes neves olasz humanistdk is tdplaltdk
ez imperdtori torekvéseit.

%
A CSASZAR VEGLEG ELGANCSOLJA MATYAS ROMAI KIRALYSAGAT
A csdszér azonban hamarosan keresztiilhtzta Mdtyds szdmitdsait.
Ausztridt sorsdra hagyta, a birodalom belsejébe vonult, s ott nagy
agitdlé tevékenységbe kezdett Mdtyds ellen. A frankfurti birodalmi
gytilésen el is érte, hogy fidt, Miksa f6herceget a vélasztéfejedelmek
1486. februdr 16-4n rémai kirdlynak kidltottdk ki, és a magyar ki-
rdly ellen 34 000 fényi hadsereg f6l4llitdsat hatdroztdk el.

Mityds még mindig nem akarta elismerni a csdszdrsdg jatszmd-
janak elvesztét, s a Miksa f8herceg romai kirdlysdgdt azon az ala-
pon prébélta megsemmisiteni, hogy csak hat vélasztéfejedelem vett
részt a frankfurti gytlésen, a hetediket, a cseh kirdlyt, sem Uldszl6t,
a prégai cseh kirdlyt, sem 6t, Mdtydst, az olmiitzi cseh kirdlyt meg
sem hivtdk. Uldszlé ekkor mdr régéta Mdtyds géniuszdnak hatdsa
alatt dllott, és a csdszdr nyilvdn azért hagyta ki a frankfurti gytlés-
bél, mert atedl félt, hogy ott Mdtyds érdekeit képviselné. Mdtyds
most rdvette Uldszl6t, hogy a német vdlasztéfejedelmeknél Gvdst
emeljen a térvénytelen vélasztds ellen.

*
MAGYAR—CSEH—FRANCIA—OLASZ KOALICIOS TERVEK
A magyar kirdly egyik morvaorszdgi vdrosdba, Iglauba hivta meg
Uldszlét, s ott tizenhét napon 4t volt vele egytitt; szoba kertilt ko-
zottiik Mdtyds Uj, nagy szévetségi elgondoldsa is a csdszdr ellen a
francia kiréllyal és az olasz fejedelmekkel. Tervérdl mindezeket ér-
tesitette is, de szokdsa szerint be sem vdrva akci6ja sorsdt, mdris md-
sikba kezdett: nagy erével inditotta el Gjbdl ausztriai hadmiiveleteit.

*
BECSUJHELY IS ELESIK; AZ OSZTRAK OROKOS TARTOMANYOK A
MAGYAR KORONA BIRTOKABAN
1486. augusztus elején maga dllott seregei élére, megvivta kemény
kiizdelem 4rdn Retz, Laa, Eggenburg vdrosokat, s rovid bécsi pihe-
nd utdn a kovetkezd év janudrjaban Bécstjhely ostromdt vette sze-
mélyesen kezébe, hogy kikoszoriilje Zdpolyai Istvin kétesztendds
sikertelen ostromlé miveleteinek csorbdjdt. A kirdly egész 4j vdr-
vivé médszert kezdett, s szorosabbra vonta az ostromlé gytir(it az
erds var koriil, amely oly sokszor és sokdig volt kedves tartézkodd-
si helye Frigyes csdszdrnak, aztdn egymds utdn rendelte el a timadé
rohamokat, melyek mindkét félnek tetemes veszteségeket okoztak,
sokdig dontd eredmény nélkiil. De a magyarok mind kézelebb nyo-
multak a falakhoz, a falak egyre gyongiiltek, tgyhogy junius 29-én
a vérosvédd kapitdnyok és a tandcs Mdtyds elé jarultak, és fegyver-
sziinetet kértek. Mdtyds a hathetes fegyversziinetet megadta, és ez-
alatt Schottwien és Miirzschlag megvivdsdval a semmeringi f8utat
is hatalmdba keritette, augusztus 17-én pedig tinnepélyesen bevo-
nult Frigyes csdszdr mdsodik székvdrosiba.
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Matyds, a vildg kirdlya

Délszlév monda, Lengyel Dénes feldolgozdsa
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Vitéziil harcolt Matyds kirdly kicsiny seregével, de tenger sok volt
az ellenség: ha egyet levigtak, tiz dllott helyébe. Végiil a kicsiny se-
reget visszaszoritottdik, Matydsnak mdr csak annyi katondja ma-
radt, hogy egy nagy hirsfa drnyékiban mindnydjan elfértek. Az el-
lenséq is sok katondt vesztett, és annyira félt Matyds vitézeitdl, hogy
nem mert tamadni. Mdtyds pedig kicsiny csapatdval a Budai-hegy-
hez vonult, ott keresett menedéket. A Budai-hegy egyszerre meg-
nyilt a kis csapat el6tt: Matyds bevonult a hegy tiregébe. Azota egy
kéasztal mellett alszik ott lenn, a hegy belsejében. EQy aranytallér
van el6tte az asztalon, a tallér koré né a szakalla, amely mdr erdsen
megsziirkiilt.
Amikor a kirdly szakdlla a tallért haromszor kériiléri, vijra felébred,
felébrednek a vitézei is. Eqyiitt visszamennek a rétre, ahol a nagy
hdrsfa dll. Az a hdrsfa mdr rég kiszdradt, de amikor Mdtyds oda-
ér, ujra kizoldiil. Azon a réten mar vdrjdk a kiralyt az dsszes csd-
szdrok, az Osszes kirdalyok minden seregiikkel egyiitt. Azért varjak,
hogy megudlasszik: attol fogua a vildg dsszes népeinek egy kirdlya
lesz, Matyds kirdly.
(Koka Rozadlia:
Matyads kirdly neve napja — Szdz szép mese Matyds kirdalyrol.
Fekete Sas Kiado, Budapest, 2014. — Rajz: Gyulai Liviusz)

Ekkor jelentkezett a médsodik vdrva vdrt német birodalmi segély-
had, 3000 fegyveres, Albert szdsz hercegnek, Mdtyds régi tisztel§jé-
nek vezetése alatt. Mdtyds konnytuszerrel 8sszetorhette volna ezt a
gyonge sereget, de ehelyett bardtsdgos targyaldst ajdnlott régi hivé-
nek és bardtjdnak. A csdszdr ugyan eltiltotta a herceget minden kii-
16n tdrgyaldstdl, a felek mégis 6sszejottek Markersdorfban. A terv
az volt, hogy a pdpdra bizzdk Mdtyds és Frigyes vitdjinak elintézé-
sét, de ehhez a csdszdr nem jdrult hozzd. A rovid fegyversziinet igy
folbomlott, a szdsz herceg pedig hazavonult, Mdtyds birtokdban
hagyvin a meghéditott Ausztridt s vele az 6rokos tartomdnyok tal-
nyomd részét. [...]

X
1490. APRILIS 4. VIRAGVASARNAPJA BECSBEN

Igy érkezett el dprilis 4-e, Virdgvasdrnapja; a kirdly nem ment —
mint mds hasonlé alkalmakkor — Szent Istvdn székesegyhdzdba tin-
nepelni, hanem vérkastélya udvardn 4llittatote fabdl diszes kdpol-
ndt. A kérmenet utdn a kirdly, tronjén iilve, lovagga itdtte Bolla-
ni Domonkost, Velence kévetét, és a hosszd iinnepség utdn férad-
tan vonult vissza palotdjiba. A kirdlyné nem volt otthon, a vdros
tobb templomadban djtatoskodott, ezért késett az ebéd. Mdtyds ki-
raly megéhezett, s nem vdrva be az ebédet, kornyezetétdl fiigée kért.
Az els6 fiigébe beleharapott, de romlottnak taldlta s emiatt nagy ha-
ragra lobbant.

Kozben megérkezett a kirdlyné, igyekezett megnyugtatni a ki-
ralyt, ebéddel kindlta, de az mindent visszautasitott. Révidesen az-
tdn szédiilés fogta el, szemei elhomdlyosodtak, és rettenetes fdjdal-
mak kezdték gydtorni. Az udvar eldkel8ségei s az orvosok tandcs-
talanok voltak, még legbdtrabbnak a kirdlyné mutatkozott: férad-
hatatlanul buzgdlkodott a nagybeteg kirdly koriil, de segiteni rajta
senki sem tudott. Harmadnapra, kegyetlen haldltusa utdn, a nagy
kirdly, a vildgtorténelemnek is egyik legérdekesebb és legnagyobb
alakja, anélkiil hogy még egyszer szélhatott vagy rendelkezhetett
volna, meghalt.

Nemsokdra hirek terjedtek el Eurépdban, hogy Mdtyds kirdlyt
megmérgezték, és Beatrix kirdlynéra terel8ddte a gyant. Bizonyiték
azonban nincsen, s kivalé orvosi szakvélemények a torténeti ada-
tok behat6 tanulmdnyozdsa alapjdn inkdbb azt val6szindsitik, hogy
nem mérgezés végzett vele, hanem agygutaiités. De ki tudnd ezt a
kérdést minden kétségen foliil eldénteni ma mdr, akdr a leggondo-
sabb és a leglelkiismeretesebb mérlegelés sordn is, 450 esztendd tdv-
latdban?

Furcsa jelenségek mindenesetre voltak. A kirdly rettenetes kinjai
nem sokkal a fiigeeset utdn, bizonnyal nehezen magyardzhatok agy-
gutaiitésbl. Es a sotét, gonosz lelkii, nagyravigyésiban beszdmit-
hatatlan, erkéleseiben legaldbbis bizonytalan feleség, aki olyan lel-
ketlen és kérlelhetetlen céltudatossdggal tort a maga uralmdra és a
szegény Jdnos herceg tbdl valé eltakaritdsdra — Beatrix, akir6l ma-
ga a kirdly dllitotta ki a bizonyitvdnyt, hogy a magyar nemzet gyd-
15letét vonta magra, bizony nem nagy biztositék afelél, hogy a ma-
gyarok e folséges nagy szellemi vezérét és kirdlydt nem segitették-e
4t mesterséges eszkozokkel a tilsé partra.

A magyar nemzet apraja-nagyja megrendiilt lélekkel vette tudo-
mésul a kiraly vératlan haldlét — akkor. Es mi, ennek a nemzetnek
most él6 fiai, a bécsi Szent Istvdn-démban folallitott magyar kirdlyi
ravatalra és az azutdn kévetkezd szorny(i zuhandsra gondolva, még
ma is hatdsa ald keriiliink valami tompa, kozmikus magyar gydsz-
nak, melynek eget borité roppant feketeségében Mdtyds kirdly kii-
16n6s oroszldnfejével — eltlinik rokre a magyar birodalom. [...]

*

Ur6sz6

A kéltd, dllamférfiv és hadvezér Zrinyi Miklés frja Mdtyds kirdly-
r6l; mi szebbel és igazabbal tudndm befejezni e szerény munkdmat:
»Az ilyen kirdly csindl a maga alattvaléibdl is vitézeket; a maga
példdjdval felserkenti az alvokat és felébreszti a szunnyaddkat; az
ilyen alatt nevelkednek jok és lesznek vitézek mindennemfi és ren-
dd emberek... Ezek a dolgok nem minden kirdlyoknak adatnak, és
legf8képpen azoknak soha nem, akik a magok orszdgdt és nemze-
tét nem tiszta szivbél szeretik, s nem gyonysrkodnek benne, mint
Mityés kirdly!”.

Bajcsy-Zsilinszky Endre

(Bajesy-Zsilinszky Endre: Mtyds kirdly.
Fekete Sas Kiadd, Budapest, 2015)
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Néptanccal a Forte Tarsulatig és tovabb...

- Interja Horvath Csabaval -

Az idén dtvenéves Horvith Csaba ugyaniigy ismert néptincos kdrokben, mint kortdrs szinhdzi eléaddsok létrehozojaként, tir-
sulatvezetdként és egyetemi tandrként. Hosszas és tobbfordulds iddpontegyeztetés utin a székesfehérvdri Vordsmarty Szinhdz-

ban akadtunk dssze.

— Ugye, te is azok kizé tartozol, akik ,vdrosi
gyerckként” taldlkoztak a néptanccal?

— Veszprémben sziilettem, és ott, a Szildgyi
Erzsébet Altaldnos Iskoldban kezdtem nép-
tdncot tanulni. Ez nem egy koénnyed hob-
bi-tevékenységet izd csoport volt, kemény
kévetelményeket 4llitott Joli néni, Kiss J4-
nosné. Ez mdr az a korszak volt, amikor ér-
z8d6tt a néprdncoktatdson a tinchdzmozga-
lom hatésa, s ha erdélyi dialektusokat nem is
tanultunk, azért a bakonyi és somogyi tdn-
cokat mélyen megismertiik. Nagyon szeret-
tem tdncolni, igy édesanydm unszoldsdra és
a sajdt dromomre is felvételiztem 83-ban az
Allami Balettintézetbe. Fel is vettek, s ezzel
mdr eldélt a sorsom...

A Balettintézet néptdnc tagozata mellett
rengeteget jartunk tdnchdzba. Szombaton-
ként szinte mindig ott voltunk a Molndr
utcdban, de sokszor megfordultunk a Mé-
ta tdnchdzdban, és az Almdssy téren, a Té-
ka-tdnchdzban is otthon éreztitk magunkat.
Fantasztikus élet és pezsgés volt ezeken a he-
lyeken. Egyszerre adédott a kikapcsolédds, a
szérakozds és a szellemi feltltédés. Késébb
ebbdl is kovetkezett, hogy fontos lett Dresch
Mihdly (a Kézgdz-pincében), hiszen engem
mindig is a zenei inspirdcidk inditottak be.
— A néptdnc akkoriban nem — akkoriban sem
— csak a mozgdsrdl szolt...

— A nyolcvanas évek miésodik felében az,
hogy néptdnccal foglalkozunk, hordozott
némi tobblettartalmat, nem csak a mozgds
és mozgdskultira értelmében, de szellem-
ben és szellemiségben is. A néptdnc akkor
egyrészt ldzaddst jelentett, mésrészt azt a fel-
ismerést, hogy ezt a kultirdt magunkénak
tudhattuk, és ebbdl kovetkeztek az identi-
tasunkra vonatkozé evidencidk.

— Gondolom, ebbe, az iskoldn tili tanuldsba
beletartozott Erdély is.

— Dersze. Mér a Balettintézettel is sokat jar-
tunk Erdélybe és késdbb, a Honvéddel is
sokszor turnéztunk ott. Ha arra jdrtunk,
elészor Kallés Zoli bacsihoz mentiink, 6
mindig ttba igazitott minket, hogy hol van
lakodalom, tdnch4z, hol lehet tdncolni és ta-
nulni, és hol érdemes gyjteni.

— A néptdanchil logikusan kivetkezett, hogy
mds irdnyokba is elindulj?

— En mindig nagyon szerettem az auten-
tikus néptdncot, de mint eldadét mindig
is a szinészet, a szinhdz felé nyitott ember-

ként hatdroztam meg magamat. Eppen azért
mentem a Honvéd Téncegyiittesbe is, mert
nagyon-nagyon izgalmasnak tartottam a
Novék Tata-féle tdncszinhdzi koncepciét.
1987-t8l 6t éven 4t tdncoltam a Honvéd-
ban, s nagyszer(i szerepeket kaptam a Ma-
gyar Elektrdban, az Antigonéban, a Helység
kalapdcsdban... Izgalmas és tartalmas felada-
tok voltak ezek, s nem csak, amiket emli-
tettem, de a tobbi is. Es ebben a kbzegben
fontos volt, lehetett az autentikus folklér is!
Ekkoriban késziilt a Tiindérkert, ami dtfogd
képet adott az erdélyi tdncokrdl, a romdn
és a magyar tdncok egymdsmellettiségével és
szembedllitdsdval. Ismétlem magam, de ezek
is olyan kihivésok voltak, amelyek nem csak
tdncos, de szellemi szempontbdl is fontosak
voltak és meghatdroztdk a tovdbbi pdlydmat.
Maig is hatnak.

— Meégis rovdbbléptél...

— Ot év utdn azt gondoltam, hogy még egy
csomo lehet8ség 4ll eléttem, s akkor Kovdcs
Gerzson Péter hivott a TranzDanz formdci-
6hoz. Szdmomra teljesen 4j vildg nyilt: azzal
egylitt, hogy a folklér ugyanugy jelen volt,
nagyobb volt a szabadsdg, és ebbdl egészen
misfajta lehetdségek, irdnyok és utak kévet-
keztek. Téncban, gondolkoddsban és zene-
ileg is teljesen mds volt a kdzeg, mint amit
addig ismerhettem. Akkoriban taldlkoztam

Foto: Forte Tarsulat / Dusa Gabor

ossze Dresch Mihdllyal, akit azdta is bard-
tomnak mondhatok. Az § zenéje sokar tett
hozzdm, és taldn valamelyest abban is segi-
tett, hogy 0j irdnyokat taldlhassak. Meghall-
va és megismerve azt, amit Dresch a zenérél
gondol, egészen elemi erejli tapasztalds volt,
hogy mennyire csoddlatos, mennyire mai és
mennyire hiteles dolgok néhetnek ki a nép-
zenébdl. Ugy gondolom, hogy é nem nép-
zenei fel- és dtdolgozdsokat csindl, hanem
Gjraéli a népzenét, és igy teremti meg a sa-
jat zenéjét, ami annyira magyar, amennyi-
re egyetemes, és annyira népzene, ameny-
nyire jazz.

Aztdn jott a Sdmdnszinhdz, amit Ma-
gyar Evdval ketten csindltunk. Ott kezd-
tem koreogrifusként bontogatni a szdrnya-
imat, volt kozosen készitett eldaddsunk és
volt olyan is, ami a sajitom volt. Ezekben
az években a TranzDanz-szal és a Sdmdn-
szinhdzzal is sokat utaztunk, a kilencvenes
évek elsd felében tényleg virdgzott a kor-
tdrstdnc-alternativ szcéna. Rdaddsul a vildg-
ban fokozott kivdncsisdg élt, hiszen alig né-
hdny évvel kordbban tlint el a vasfiiggony, és
nyilvdn Ggy érezték nyugaton, hogy érdemes
odafigyelni, mi zajlik a vilignak abban a fe-
lében, amirdl alig-alig tudhattak valamit.

Ekkoriban tértént, hogy Szogi Csaba, aki
— mint késébb megtudtam — mdr figyelte
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egy ideje az el8addsaimat, meghivott a K§-
zép-Eurépa Téncszinhdzba, hogy készitsek
egy bemutatét. Erre én 6rommel mondtam
igent, s ebbdl kévetkezett, hogy felkért még
egy koreogrifidra, és felajnlotta a tdrsulat
miivészeti vezetését. Ebbdl egy nyolcéves pe-
riédus lett végiil, ami termékeny id8szaka
volt az életemnek: kibontakozhattam mint
koreografus. Ez volt az els§ olyan hely, ahol
rendszeresen és f8foglalkozdsban koreogra-
fus lehettem.

— Milyen reakcidkat kaptdl szakmai vonal-
761, nem fijtak rid azért, hogy ., tonkreteszed
a hagyomdnyt™?

— Volg, aki igy reagdlt, akadrak, akik azt nem
éreették, hogy mit keres a folklér a kortdrs
szinpadon, és sokan voltak, akik nagyra ér-
tékelték a munkdmat. Azt gondolom, hogy
az dlldspontok és a vélemények simdn meg-
férnek egymds mellett. Nekem a Gyorgy-
falvay Katalin 4ltal képviselt vonal mindig
is megfelelt, azt a fajta zenei gondolkoddst,
amit § képviselt, lenyligozének és példaér-
téklinek gondoltam. Zsurafszkyék az & ke-
ze alol keriiltek ki, tehdt rajeuk is érzédik ez
a hatds, mikézben mdsik irdnybdl Zsura az
autentika egyik legmarkdnsabb képvisel8je
a sajit generdcidjdban. Ahogy dregszem, ne-
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kem is vdltozik a gondolkoddsom, s lassan
én is eljutok oda, hogy ,ha néptinc, akkor
autentika”. Azért ezt nem mindig gondol-
tam igy... Es ez nem zdrja ki azt a lehetdsé-
get, hogy a folklér elemeit — nem technikai
értelemben, hanem az érzésvildg és kifejezés-
mdéd szempontjdbdl - be lehet, be kell emel-
ni a szinhdzba. Péld4ul, amikor a 7o/dit csi-
ndltam az els6 osztdlyomnak a Szinmiivé-
szetin — van annak mar hat-hét éve —, akkor
nagyon erdsen jelen volt a folklér és a folk-
16rszertt gondolkodds. Ggy, ahogyan Arany
Jénos kolteményében is benne van a népkol-
tészet. Az eldadds a teljes szdveg alapjdn ké-
sziilt, és ehhez muszdj volt egy olyan formdt
taldlni, ami részben elrugaszkodik, igy kor-
tars, de koézben az archaikus elemeket is be-
hizza a jédtékba.

— Ezmddszerként dltaldban is jellemzé rdd...
— Igen, mindig is kenyerem volt, hiszen
nem hagyhatom veszni — miért is hagyndm?
— azt, ami bennem él, ott van a zsigereim-
ben, a fejemben és a szivemben. Persze, azért
ez ennél kicsit bonyolultabb, hiszen attdl is
figg, hogy éppen milyen az anyag, amihez
nyutlok, milyen lehet8ségek rejlenek ilyen
szempontbdl az anyagban.

— A vdlasztdsndl szempont, hogy ilyesfajta le-
hetbséget adjon?

— Nem feltétleniil, de ha kindlkozik a lehe-
t8ség, akkor nem térek ki eléle, s haszndlom
olyan szervesen, ahogy csak tudom.

— Visszakanyarodva: a Kizép-Eurdpa Tinc-
szinhdzndl tartottunk...

— Az elmult években, attél az iddszak-
t6l fogva, szdmos koreografidt készitettem,
hivtak szinhdzak is. Kozben az egyetemen
is tanitottam szinész hallgatékat, igy bele-
sodrédtam abba, hogy a szavakkal is elkezd-
jek foglalkozni. Ahogy a szinhdzakndl egyre
fontosabb, és a szinészek korében egyre ko-
molyabb a mozgds megtanuldsdnak Shaja,
gy egyre nagyobb kedvvel fordultam én is
aszinhdzak felé. Elkezdtem olyan darabokat
csindlni, amelyekben mdr nem csak a tdnc, a
mozgds és a zene van, de megjelenik a préza
is. Konkrét dramdkkal kezdtem foglalkoz-
ni, amelyek mdr kordbban is érdekeltek, s
belekeriiltem abba, amit mdsok ,konkrét
szinhdznak” hivnak, de amit én szivesebben
nevezek dsszmiivészetnek, vagy simdn csak
szinhdznak. Mdr a gorogok is ezt csindledk:
énekeltek, tdncoltak és beszéltek. Nincs (j
a nap alatt. Attdl még, hogy megvan a sajét
stilusom, ez nem egy Gjdonsiilt mifaj, nem
taldltam fel semmit. Annyi az egész, hogy
az elmule évtizedekben elfelejtették az em-
berek, hogy a szinésznek nem csak hangja
van, de teste is. Eleinte ez sokkal nagyobb
ellenérzéseket keltett szakmai szinten, mint
a folklér beemelése vagy a folklértdl valé el-
rugaszkodds. ,Miért kellene mozognia egy

szinésznek? Béven elég, ha i, beszél, be-
jon, kimegy, felakasztja a kabdtot a fogas-
ra...” Ne érts félre, én nem vagyok a realis-
ta szinhdz ellensége, de engem mindig is az
foglalkoztatott, hogy a test, a testtel toreénd
kommunikdcid, a mozgdssal torténd kifeje-
zés olyan hatdrtalan lehetdségeket rejtd szin-
padi nyelv, amit a drdmai szinhdz nem sza-
badna, hogy elfelejtsen.

Ahogyan az el8addsok késziiltek, sziikség-
szer(ivé valt a sajdt tdrsulat, igy megalapitot-
tam a Forte Térsulatot. Idestova tiz éve dol-
gozhatok egy olyan csapattal, amelynek tag-
jai ezt a nyelvet is anyanyelvi szinten hasz-
ndljik, ugyantgy tudnak a testiikkel beszél-
ni, mint a hangjukkal, és zeneileg is annyi-
ra képzettek, amennyire képzettek mozgdsi-
lag. A Forte Térsulatban manifesztdlédik az,
amit én a szinhdzrél gondolok. Persze, etté]
még nem 4ll meg az élet, és most is sok mds
helyre hivnak.

— A sajdt tarsulatodban mi a folklor helye?
— Nagyon sok el6addsban haszndlom a né-
pi kultdra elemeit, de a tagok is treniroz-
zék magukat és én is trenfrozom &ket arra,
hogy kéziik legyen ehhez a kincshez. Van
olyan szinész a tdrsulatomban, aki ,amugy
is” néptdncol. S8, az egyetemen, a hallgaté-
im kozott sincs ez mdsképp, szerepel a tan-
rendjitkben a néptdnc, Farkas Zoltdn ,,Ba-
tyu” tanitja Sket.

— Merre van a tovibb?

— Nem én vagyok az egyetlen, aki a folklért
mint létez8-1élegzd formanyelvet beemeli a
kortdrs szinhdzi kézegbe. Szdmomra nagyon
jo érzés, hogy a most reflektorfénybe kerii-
18 fiatalabb generdcidban egyre tobben van-
nak, akik elképesztd erdvel és bizonyossdg
erejii meggy6zddéssel fordulnak a néptinc
és a népzene felé. Zenei formdcidbdl is egyre
tobb olyan van, amelyik egészen kiilonos és
kiilsnleges médon haszndlja a folklért. Ren-
getek az olyan alkotd, aki origindlis és érvé-
nyes produkciéval 4ll eld.

— Min dolgozol mostandban?

— Tte, Székesfehérvdron, a Vordsmarty Szin-
hazban éppen az Ember tragédidjin. Nem-
rég volt az osztdlyommal bemutat6 az Odry
Szinpadon, a Mester és Margaritdt rendez-
tem nekik. Es a Forte Térsulat is sok dara-
bot tart repertodron, ezek els8sorban a Szké-
nében, a Traféban és a Jurdnyiban ldchaték:
Biin és biinhédeés; Agota Kristof: A nagy fizet;
Nyikolaj Erdman: Az dngyilkos. Tarr Sdndor
irdsaibdl Te orszdgod cimmel Keresztury Ti-
bor irt darabot, a Vaterland Thomas Bern-
hard irdsaibdl 4llt dssze. Es most késziilok
arra, hogy a Vigszinhdzban megrendezzem
Bertold Brecht B4/ cim( darabjét. El is kel-
lene indulnom, mert kett6kor mar Pesten
kell lennem...

Grozdits Kiroly
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Interji Herczku Agnessel

Az egyszeri és megismételhetetlen pillanatok varazsa
visz mind kozelebb és kozelebb a népzene megértéséhez”

Ha valaki mds zenei vildgbol is meritve, jo érzékkel és érzékenyen tud banni a népzenével — Bartdkot idézve: ,,ha nagy, formalo tehet-
ség keze alkot” -, akkor mdsodlagossd vlik, hogy milyen eszkozokkel tud hatdst gyakorolni — mondja Herczku Agi, aki november 20-
dan este Bartok-estjével zdrta a Héttorony Fesztivilt, december 19-én és 20-dn pedig ,, Emlékiil” cimii eléaddsa lathato a Hagyomanyok
Haziban. E kiilonleges esten az énekesnd visai gyiijtéseibdl késziilt albumdt mutatja be azokkal a visai asszonyokkal, akik a lemezen is
hallhaték. Herczku Agival arrdl beszélgettiink, miért elengedhetetlen, hogy tiszta forrsbol halljuk a népzenét, és azt is eldrulta, mely
tdjeqység dallamkincsét tervezi bemutatni a jovében. [Az interja 2018. november 20-an késziilt - a szerk.]

ReLLN NEPTENE
RGN 5 wosT

— Kiilonleges dupla albummal jelentkezté]
nemrég, amely a tervek szerint egy sorozat el-
s6 darabja. A ,Hozomdny” azzal a szandékkal
Jjelent meg, hogy a bé tizendt év alatt tett gyiij-
téuitjaidon felhalmozott dalokat kozzé tedd.
Miért tartod fontosnak egy ilyen sorozat elin-
ditdsdr?

— Sok szép évet toltottem el az elmult hisz
évben a Honvéd Egyiittesnél és a Magyar
Allami Népi Egyiittesnél. Az egyiittesi mun-
kik mellett kezdtem el gytjteni, és ezek a
gylijtéutak nekem nem csak szakmailag, de
érzelmileg is nagyon sokat adtak. Kot8dni
kezdtem bizonyos emberekhez, egyfajta fe-
lel8sségérzettel viseltettem irdntuk, és egy-
re siirget8bbé vélt a szdndék a gytjeések fel-
dolgozdsdra és kiaddsdra, hogy a felgydjtoce
szépségek és éreékek ne csak a mi el8adéi
malmunkra hajtsdk a vizet, hanem azokéra
is, akiktdl mindezeket kaptuk. Ugy két éve
t6bbek kozott azére is hagytam el a MANE
kotelékeit, hogy teljes energidval tudjak erre
a feladatra koncentrélni. Merthogy megy az
id8, az egykor megénekeltetett asszonyok és
férfiak koziil sokan mdr nem élnek, és j6 len-
ne minél tobb szépkordnak romet szerezni
azzal, hogy le tudunk tenni egy kiadvdnytaz
asztalukra — meg némi pénzt is az eladott le-
mezek bevételébdl —, hogy ezzel is el tudjuk
mondani: kdszonjiik. Az els, visai népzenét
tartalmazé lemez kiaddsa mogote is hazd-
dik tragédia: éppen késziiltem megldtogat-
ni Papp Andrdst, amikor megtudtam Kallés
Zoli bdcsitdl, hogy par hdnapja temették el.
— Az egyik korongon az eredeti gyiijtések, a
»Revival” cd-n pedig a gylijtések mai, zenckar-

ral eléadott verzidi hallhaték. Milyen szerkesz-
1é5i elvek mentén sziiletett meg a ,, Revival” ko-
rong? Mennyiben rugaszkodtdl el, egydltalin
elrugaszkodtdl-¢ az eredetitdl?

— Semmiben. Ez alemezem nem a ,,jél szer-
kesztett koncertszdmok” jegyében sziiletett,
és nem akartam minden percében f8hds len-
ni. Nem néztem példdul, hogy egy-egy 6sz-
szedllitds milyen hosszi lesz és vajon tallé-
pi-e a hallgaté — dltaliban néhdny perces —
tiirelmi kiiszobét. Teljes méreékben a visai
zenei tradiciébdl indultam ki, hogy példd-
ul az Ggynevezett ,.egy pdr” milyen tdncokat
tartalmazhat, a dallamokat hagyomanyosan
hdnyszor jdtsszédk el, a tdncok milyen sor-
rendben kévetik egymdst stb. Vagyis, ha ezt
majd egy visai ember hallgatja meg, teljesen
a magdénak tudja érezni. Ebben 4ridsi se-
gitségemre volt a hegedtis Koncz Gergely,
aki félelmetes tuddssal bir az ottani népze-

14 gH
&
01k »
Hangszerek, Tokok,
Kellékek, Javitas
Népzenei CD-k teljes vilasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY

Cim: Budapest VII., Dohény u. 84.
Bejdrat az Almdssy utca felsl
telefon/fax: 351-3341,

Mobil: 06/30 954-9903, 06/30 399-5042
E-mail és Web Site:
pro@t-email hu, http://www.afolk.hu

Nyitva tartds:
hétfstdl csutortokig: 10:00-17:30,
pénteken: 10:00-17:00

Az, Emlékiil” cimii el6adds archaizalt foto-
ja: Herczku Agnes és Németh Ferenc - ének,
Hegediis Maté és Koncz Gergely - hegedi,
Fekete Antal ,,Puma” és Fekete Mirton
., Kispuma” - kontra, Molndr Péter - b6gd

nét illetden csakdgy, mint a szakma ,nagy
oregje”, Fekete Antal ,,Puma”, aki brécsin
jatszik. A szerkesztésnél az egyszerliség do-
mindlt: legyen egy visszafogottabb, ldnyos
karakeer, egy fitis menet — Németh Ferenc
énekével —, és kapjon teret ének nélkiil is a
banda, mert annyira szépen muzsikdlnak. A
mér emlitetteken kiviil Hegedtis M4té hege-
diin, Fekete Mérton , Kispuma” brécsdn és
Molndr Péter nagyb8gén jdtszik a zenekar-
ban. Ezen feliil, a visszatéré dallamokkal azt
szerettem volna érzékeltetni, hogy ugyanab-
ban a faluban ugyanaz a dal is milyen sokfé-
le el6addsban létezik, mennyire gazdag ez az
énekes kulttra.

— A népzenei hagyomdnyaink megismeréséhez
elengedhetetlen, hogy tiszta forrdsbol halljuk,
tapasztaljuk a népzenét?

— Erre nem lehet elégszer igent mondani.
Bartdk Béla is felhivja a figyelmiinket a sze-
mélyes élmény mindent elséprd hatdsdra és
tanulsdgdra; hogy az eldaddsméd percrél
percre véltozd drnyalatai, a varidlokészség
gazdagsdga, az egyszeri és megismételhetet-
len pillanatok vardzsa visz mind kézelebb és
kozelebb a népzene megértéséhez és szépsé-
gének igazi felfedezéséhez.

— Az 4j népzenei generdcid, a fiatal vdrosi
népzenei kizeg szerinted mennyire tartja fon-
tosnak az autentikus anyag megismerését? Ms

10

fOLEMAGAZIN




eszkizokkel nyitlnak a népzenéhez, mint a te
generdcidd?
— Ezt a kérdést lassan a negyedik generd-
cidnak teszik fel. A revival mozgalom ttts-
r8inek, Sebd Ferencnek, Halmos Béldnak
és kollégdiknak is meg kellett ezt vilaszol-
ni. Ugyanazt tudom mondani, mint — an-
no — 8k: vannak, akiket az autentikus, or-
todox irdny hoz ldzba, és vannak, akik egy-
fajta képlékeny zenei nyelvként haszndljik
a népzenét a sajit belsd vildguk mdsfajra ki-
fejezésére. Ha valaki olyan mélységben is-
meri egy adott t4j népzenéjét, mint példdul
Koncz Gergely, és tgy is tud jdtszani, akkor
a jatékdc hallgatva nem szolgai mdsoldst hal-
lunk, hanem nagybetlis zenét, ami teljesen
magdval tud ragadni. De ehhez nagyon kell
tudni. Ha valaki mds zenei vildgbdl is me-
ritve, j6 érzékkel és érzékenyen tud bénni a
népzenével — Bartékot idézve: ,.ha nagy, for-
mélé tehetség keze alkot” —, akkor mésod-
lagossd vlik, hogy milyen eszkdzokkel tud
hatdst gyakorolni.
— Az, Emlékiil” cimii eldadds egy-egy jelenet
erejéig bepillantdst enged azon kérdésekbe és
kételyekbe, amelyek két vildg hdzasitdsandl —
Jfalusi é virosi, miiltbéli é mostani — torvény-
szertien felbukkannak. Melyek ezek?
— Ha ezt most elmondandm, félek, idd elétt
lerdntandm a leplet az el8addsrol.
— Ez egy komplex eléadds lesz zenekarral, vi-
sai énekesekkel, tancosokkal, archiv népzenei
Jfelvérelekkel, kicsit hasonldan az elsé tanchd-
zakhoz, amelyek alkalmdval nem csak a zene
és tdnc dltal, de hang- és filmfelvételek segitsé-
gével is probdlidk hagyomdnyainkat beemelni
a vdrosi életbe. Mit gondolsz, az effajta komp-
lex ,tanulds” kozelebb hozhatja a kizonséger a
Jfolklérkincsiinkhiz?
— Nem tanitani és ismeretterjeszteni aka-
rok, a bejdtszdsok nem narrdciék lesznek
egy jobb megértéshez. En gyonyorkadret-
ni szeretnék. Az érzelmekre és nem az érte-
lemre utazom. Ezért nem antolégidt csind-
lok, hanem, mint az alcim is sejteti — Nép-
zene szinhdzban — egy el6addst népzenével
és néptdnccal. Ha ezen feliil lesz olyan nézd,
aki valamit tanult is az el8addson, az kiilén
orom, de nem ez a cél.
— Els¢ korben a 2005-6s visai gyilijtéseket
haszndltad fel. Melyik tdjegység dallambkin-
csét mutatod be legkizelebb?
— Nem déntéttem még el, de hajlok — a
szintén mez8ségi — Magyarszovit felé, ahol
tobbszor is jartam. Az egyik legszorosabb
kapcsolatom itt alakult ki egy fantasztikus
asszonnyal, aki sajnos szintén nincs mér
koztiink. O a népzenei mozgalomban na-
gyon j6l ismert Maneszes ,Lali” J6zsefné
Téth Mariska, vagy ahogy mindenki isme-
ri: a, L4li néni”.

Ménes Mdrta (061.hu)

BABRA - DELI SZLAVOK NEPZENEJE

Zeneakadémia - Solti terem, 2019. februar 16.

A déli szldv népek és a Balkdn ezerarcd zenei hagyomdnyait jjdélesztd Babra 2014-ben
alakult Budapesten, Kelet és Nyugat kelet-eurdpai metszéspontjdn, a még él6 tradicio-
ndlis és az jitd szellem vérosi kultdrdk olvasztotégelyében. Az dttagli zenekart a bal-
kdni kultra irdnti rajongds és csalddi szdlak flizik a Duna mentén letelepedett déli szld-
vok zenéjéhez, melynek eredetiségét és lelkiiletét megdrizve hoznak létre a tradiciondlis
dallamokbdl 0j zenei formdkat, egyéni hangzdsvildg és stilus kialakitdsdra torekedve. Az
egylittes a koncertezés mellett a ma is él6 Budapest kornyéki délszldv kulturdlis kozos-
ségekben is otthonra lelt, ahol zenéjével a ma is aktiv tdnchdzi élet résztvevdje. A Babra
egyéniségét a tamburdk egysége, a klarinét és a harmonika 6sszhangja hatdrozza meg. Az
egylittes legfdbb kiildetésének e zenei gazdagsdg energikus szinpadra 4llitdsdt és egyedi,
éreékteremtd interpretdldsdc érzi.

Kozrem(ikod8k: Koller Déniel (tamburdk, ének); Pozsonyi Dévid (tamburdk, tapan,
ének); Babesdn Bence (tamburdk, klarinét, furulya, szaxofon, ének); Réti Benedek (har-
monika); Varga Veronika (tamburabdgd, ének)

A NEPZENE UNNEPE
- A tdnchaztol a vilagzenéig -
Mtvészetek Palotaja

Bartok Béla Nemzeti Hangversenyterem
2019. februar 23.,19.30

Immar tizenkettedik alkalommal adnak galamiisort a magyar nép- és vilagzene ran-
Qos eldadoi a Miipaban. (Rahangoloddsként és , raaddsként” tanchdz lesz az Eldcsar-
nokban.) A galamiisoron a tradiciondlis és a feldolgozott népzenék hivei is szamit-
hatnak kiilonlegességekre, de taldn még soha nem volt olyan ,,iinnep”, amely ilyen
sok 1ij produkciot kindl. Fellép a vilaghirii Muzsikds, amelynek eziittal Kacso Han-
ga, Berecz Istvin és Porteleki Aron lesz a vendége. Az autentikus hangzds uralja
az utobbi években befutott Magos zenekar programjit is, a koncertteremben éppen
1igy, mint a tanchdzban. Itt lesz a Timdr Sdra, Orban Johanna és Padr Julianna al-
kotta Dalinda a cappella trio, amely a magyar autentikus népdaléneklést frisses-
seéggel és mds vilagok iranti nyitottsiggal 6tvozi nagyszeriien. Katartikus etnojazzt
igér Borbély Mihdly - Bolya Matyds, G. Szabé Hunor és Horvith Baldzs tdrsasi-
gaban. Szokolay Dongé Baldzs eziittal a Zoord egyiittessel és Mogyord Kornéllal
~ Zordongolé néven — mutatkozik be. Uj zenekardval 1ép fel -~ Moldvai Mérk, Kal-
tenecker Zsolt, Gabos Barna, Fodd Sandor és Jeli Andris kiséretében — Mitsoura, a
kelet-eurdpai ciganyzenei hagyomanyt indiai és észak-afrikai motivumokkal 6tvézove.
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'MAGTAR

FABIAN GYULA ANDRAS
VERSEI

GOROG VAZACSEREP

Széaraz reszelékké valt a szarnyal6 id6ben
jo Odiisszeusznak b&séggel 6nt6z6 heréje
Szappho htitelen kebele homok
Anakreon nemz§ arboca por lett

S tirrén-tengeri s6hajos szell6

immar Médea atka.

S a médeken, és a spartain is attiporé

gorog ifjak hési ttizébol, mit

Prométheusz szért le az égi kazanbol

a tavoli Athén iparnegyedének messzire latszo
zaszlaja, flistcsik valt az idében.

S ne keresd mar Andromaché konnyeit se...
Bar hajnaltajt agy hirlik dtragyog

rajtuk a tenger nagy, 6rok tizenettel
minden zakatol6 szivii foldi lakénak,

hogy fuldokolva is, most is

érdemes élni.

J6jj le az égrél holdfény-

fenekt Did6, nyugtalanits itt a planétan
minden biiszke kiralyfit,

ki révet keres valamely zord
hatalomnak, er6nek:

Hogy Zeusz villama, s Mars nyila is
csak csigahdzra veszélyes,

Csupaén jatszi fecskefarok-tanc,
csak kicsi gond

a szemiinkben.

Bér isteneink nélkiil most se tudom,

a rontast el hogyan tizziik a hazak

biiszke tet6ir¢], tal a hataron...

Férjébe a gyermeket var6 szép n6

hogy karol majd, ha eljon a holnap?

Es kinoz az aggodalom, hogy

jo hirtink immar végleg enyészik,

s az orok Helikon verset és tancot fakaszto
szép szava sem sz0l

tobbet e tajon...

ESZEMBE JUT

hogy kétezer-6tszaz éve

ha nyaréjszakan egy 6 gorog
felnézett a tiszta égre,

ott fonn a kiszort
gyémanttenger, s a

millié sziporka

megmutatja neki mi

az istenek, s mi az

ember dolga:

a g6gos és fényes sokszogek
btivos-kényes rendjében
érti meg égi parancsra,
hogy mit ér a szikla,

és egy szem homok,

s a konnyt porba

rajzolt szabalyos
dkombakomok,

s mit az énekld

pici ember sorsa...

GODORBOL KIALTO SZA]
(Kdllai Zsolt zomdncképe)

Fogaim koziil a szérnyti percek,
s az édes 6rédk kiszaladtak
Miként az évek: nyersen.

Hol csak pusztakba kialtasként,
hol meg biiszkén dagadozé
édes anyanyelven.

A val6sag kevésbé érdekelt, mint
szinei és e konny arnyék.
Mondhatnam poharam

igy betelt. Galaxisokban kéborl6
fenséges maganyként lelkem mégis
megbotlott néha:

és tarsért énekelt...

VADASZAT KARACSONY ELOTT

A vadkacsdk panasza sargan

lehullé lombdzon

A pacsirta trill4ja ég, voros,

Létt vad a szeretet, mely menekiil mar,
léte a téli semmiben koroz.

Bizony e f4j6 liiktetés: hianya,

s a vagy, ugy tapad az ég htivoséhez,
hogy 6j vadaszatokra 6sztonoz.

Rajtunk e csapda, mér jol lakott.

Mi éllitottuk magunknak, mint Jézust
szazszor elvet6, moho tomeg, ki végiil
maganak dcsolna keresztet,

ha a szeretet megl6tt, pici szarnya,
Ujra visszaszallva
nem menti meg...

12

fOLKMAGAZIN




Zenei mediator és a zalai népzene nagykovete

- avagy a primaslany, aki sokféle htiron jatszik

Laposa Julianna , Julcsi” akkor jott rd, hogy a helyén van, mikor el6szor muzsikalt végig primdsként egy tanchdzat. Azota nincs
megdllds. Fiatal kora ellenére kalandos, szdvevényes utakat jdrt be, és széles mosollyal kisért kiildetéstudattal halad eldre, hogy

értéket mentsen, drizzen, dtadjon.

— Egy pdr szdz fbs zalai telepiilésrél, Tekenyé-
76l szdrmazol. Meghatdrozta népzenei kitbdé-
sedet a kis falu, ahol felnditél?

— Természetesen. Féleg az id8s emberek
gyakoroltak rdm ilyen szempontbdl nagy
hatdst. Sokat mesélt és énekelt nekem a
nagymamdm, akivel egy hdztartdsban éltem
és élek a mai napig, ha hazamegyek. Az §
testvéreinek, az egész csalddnak, a szomszé-
doknak, a falu népének nagy szerepiik van
a népi kultira irdnti elkdtelez8désemben.
Meghatdrozé élmény volt az is, amikor, mdr
felndtt fejjel, zenészként megtudtam, hogy
nagymamdm apukdja citerds volt a faluban.
Sajnos a citera nem keriilt el§, de él ben-
nem, amit nagymamam mesélt: mennyire
szerette, mikor téli estéken gyertyafénynél
az apukdja citerdzott neki.

— Mennyire éltek az egykori paraszti vildg né-
i hagyomdnyai a faludban?

— Késébbi gylijtéugaimon jottem rd, hogy
nem eléggé. Sok minden meriilt feledés-
be és ment veszend8be, ldttam, hogy mds-
hol mennyivel él8bb hagyomdnyok van-
nak. Mikor Erdélyben idésebb heged(isok-
kel volt szerencsém egyiitt zenélni, féjt a szi-
vem, hogy az én falumban miért nem ta-
ldlkozhatok a népi kulttra ilyen autentikus
képviselSivel. Nem hagyott ez nyugodni, és
elkezdtem Tekenyén adatkozléket keresni,
egykori népszokdsokat, népdalokat, szokds-
dalokat 8sszegy(jteni, majd visszatanitani
ezeket a falubeli gyerekeknek. Az egyetem
alatt minden hétvégén hazaszaladtam, és a
vezetésemmel felelevenitettiink olyan szokd-
sokat, amelyek egy ideje kivesztek a falu k-
z6sségi életébd], életet vittiink a faluba. Fan-
tasztikus érzés volt.

— Milyen fogadtatdsra taldlt ez a kezdemé-
nyezés?

— Nagyon jol fogadtdk. Sok id8s ember sze-
mében ldttam meghatottsdgot, 6k és a gye-
rekek élveziék a legjobban. Mindig az adott
évszak, hénap szokdsrendszerée elevenitet-
tiik fel és tettiik rendszeressé az életiinkben.
Ez a mai napig tart, és én mdr nem is kellek
hozz4. A gyerekek 6ndlléan szervezik meg
az eseményeket. Az egyik szomszéd faluban,
Tiirjén is elkezdtem ezt a tevékenységet. J6
lenne még szélesebb kérben folytatni.

— Erbsek tehdrt a népi gyokereid, citerdzd déd-
papdd is volt, bar nem taldlkozhattdl vele. Mi-
kor és hol taldlkoztdl a hegediivel?

— Altaldnos iskolai taniténém javaslatdra
kezdtem el zeneiskoldba jérni egy kozeli kis-
vérosba, ahol furulydt, majd klasszikus he-
ged{it tanultam. Konzervatériumba késziil-
tem, de a felvételit egy sportbaleset keresz-
tiilhtizta, {gy francia tagozatos gimndziumba
keriiltem Zalaegerszegre. Utélag mdr nem
binom, mert ennek kdszonhetéen mentem
aztdn francia nyelv és irodalom szakra a Pdz-
mdny Péter Katolikus Egyetemre, és a zene
mellett az idegen nyelvek tanuldsa lett a md-
sik nagy szenvedélyem.

A klasszikus heged(irdl pedig a néptdnc-
nak készonhet8en viltottam népi hegedire
tizenhat éves koromban. Kiskorom éta tdn-
coltam egy zalaszentgroti egyiittessel, és so-
sem felejtem el azt a pillanatot, amikor egy
kiilf6ldi turné soran a minket kiséré zene-

kar egyik tagja, ifj. Horvdth Kéroly a kezem-

be nyomta a hangszert és azt mondta, an-
nak, aki ennyi ideje hegediil, nem okozhat
gondot végigmuzsikdlni egy ugrds tdnchd-
zat. Igy dlltam be fiatal linyként hdrom férf
mellé primdsnak, ami nagy dolog volt.

— Nagy dolog a néi primds lér ?

— Igen, nagy kihivés volt, de az élmény és
a szerep, amibe belekeriiltem, rendkivii-
li buiszkeséggel toltote el. Energidt adott, és
gy éreztem, megérkeztem, a helyemen va-
gyok, ezzel kell foglalkoznom. Karcsi bg’ pe-
dig az elsé és mdig nagyon fontos mentor
lett az életemben. Nélkille nem tarthatnék
most ott, ahol vagyok. Neki kdszonhet8en
iratkoztam be gimndzium alatt a zalaeger-
szegi zeneiskoldba népzene szakra. Nem-
csak a népzenérdl, hanem a néprajz egészé-
18l sokat tanultam téle a mdr emlitett gyj-
tések sordn is. 2007-ben zenekart alapitot-
tunk, majd 2011-ben felvettiik a Zala zene-
kar nevet. A zalai népzene szdmunkra a pri-
oritds, hidnypétl6 ez ebben a szakmdban. A
zenekarban nemcsak primds, hanem énekes
is vagyok.

— Kinek a gyiijtéseibdl dolgoztok?

— Elsésorban Horvath Kdroly (Karcsi bd
édesapja), Pungor Antal, Vajda J6zsef, el-
ismert népzenekutaték gytjtéseibsl dolgo-
zunk. Az 6 tiszteletitkre dllitotcuk dssze elsd

llicniie: Fille Vikidne
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Zala zenekar

zalai lemeziinket, ami Szép Zaliban sziiler-
tem... cimmel 2017-ben jelent meg.

— Emlitetted, hogy az iskolapadban nyelveket
és nyelvészetet tanultdl, mikozben a zenélés és
népmiivelés kiilon utakon teljesedett ki az éle-
tedben. Facebook-oldaladon zenei medidtor-
ként aposztrofiilod magad. Erdekes, hogy ha
beirjuk az internetes keresébe a ,zenei medid-
tor” székapcesolatot, akkor szinte kizdrdlag ve-
led kapcsolatos oldalakra bukkanunk. Mit je-
lent zenei medidtornak lenni, és hogyan ju-
tottdl el iddig?

— Erdekes és kiilonleges utakat sikeriilt be-
jdrnom a tanulmdnyaim sordn. Nyelv és ze-
ne nagyon j6 pédrositds. El6adéként is sokat
jelent, ha kiilfoldi utakon meg tudsz szdlal-
ni egy idegen orszdg nyelvén. Az egyetem
alatt Briisszelben, az Eurépai Parlamentnél
voltam gyakorlaton, majd egy osztondijjal
Szlovénidba keriiltem. A ljubljanai egyete-
men francia szakosként olaszul is tanulhat-
tam, de muzikoldgia szakra is volt lehetd-
ségem dthallgatni. Fantasztikus dolog a bo-
lognai rendszer. Ezt kovetden egy francia-
orszdgi osztondij hozta el azt a meghatd-
rozé lehet8séget, hogy parhuzamosan futé
Utjaim osszeérjenek. Pdrizsban a Sorbonne
Egyetemen francidk kozott francidul tanul-
hattam zenérdl, a zene dtaddsdnak lehetdsé-
gérél kulttrakdzvetités szakon, zenei medi-
4ci6 szakirdnyon. Imddtam. A Francia Inté-
zet Campus France dsztondijasaként vehet-
tem részt ebben a képzésben.

— Van ilyen képzés Magyarorszdgon?

— Kulturdlis medidcié van mdr, de zenei al-
teriilet nincsen.

— Mit tanultdl? Mik voltak a legfontosabb ta-
pasztalatok?

— Arrél tanultam, hogy miként lehet embe-
rekkel megszerettetni egy olyan zenei mii-
fajt, amely hozzdjuk nem 4ll kézel. Milyen
1épésekkel lehet valakit bevezetni egy 4j vi-
ldgba.

— Gyakorlati oktatds volr?

— Az els8 hénapokban tanultunk csak el-
méletet, azutdn gyakorlati médszertan ko-

vetkezett. Francia iskoldkba jértunk, hang-
szereket és rajztdbldt vittiink a gyerekeknek.
Kiilénboz8 zenei mifajokat hallgattattunk
veliik, majd megkértiik 8ket, hogy rajzol-
jék le a zene 4ltal kivaltott érzéseiket. Fontos
volt, hogy ne értsék a zene szovegét. Egyfaj-
ta onkifejezésre vezettiik rd Sket, amelynek
koszonhetden ,,mélyen” taldlkoztak a zené-
vel. Az ember azt gondolnd, hogy egy me-
didtor egész nap csak szervez és rendez, de
nem igaz. Sokkal inkdbb személyes kapcso-
latot keres a kozonséggel, vagy a miivésszel.
A zene erre az egyik legjobb eszkdz.

— Mihez tudsz kezdeni ezzel a végzettséggel
itthon?

— Miutdn megkaptam Périzsban a diplomd-
mat, visszatértem még Ljubljandba. Az otta-
ni Balassi Intézetben mdr két éve dolgozom
folyamatosan. Minden hénapban rendsze-
res zenefoglalkozdsokat tartok, magyar-an-
gol-szlovén nyelvii zenebélcsiket. Gyerekek-
nek sz616 zenés foglalkozdsaim vannak id8n-
ként Zaldban, és Bud4n is jirok egy bolesé-
débe és egy dvoddba. Heged(i- és nyelvord-
kat is adok. Izgalmas két évet toltottem kiil-
foldén, szerencsésnek érzem magam, hogy
végigjdrhattam ezt az utat, zenét és nyelve-
ket tanultam, amit mindig szerettem vol-
na. Hazaérve befejeztem még a francia mas-
ter-képzést is. Most azon dolgozom, hogy
4dtadjam azt, amit tanultam. Az t5lt el 5rém-
mel, ha ezt megoszthatom emberekkel.

., Ttirjei prinkdsdoldk”

— Akkor most elsésorban gyerekekkel foglal-
kozol?

— Igen, most a gyerekek az elsédleges cél-
kozonségem, zenei medidtorként keresem
veliik azokat az érintkezési pontokat és hi-
dakat, amelyeken keresztiil kozelebb tu-
dom juttatni hozzdjuk a népzenét. Erre ldt-
tam sok példdt a franciaorszdgi tanulmd-
nyok sordn.

— Tavaly dsszel Junior Prima Dijban részesiil-
tél, majd a La Femme magazin programjdban
az ,50 tehetséges magyar fiatal” egyike lettél.
Mit jelentett ez neked?

— A Junior Prima Dij jel6ltjei kozé Sebes-
tyén Mdrtdnak kdszonhetSen keriiltem be,
aki fontos pontja az életemnek. Hirom év-
vel ezel6tt a kapolesi Mivészetek Volgyé-
ben zenéltiink a Zala zenekarral. Mirti itt
figyelt fel rdm. Azdta szoros kapcsolatba ke-
rileiink, sok hasznos tandcsot kaptam t6-
le és kozos koncerteken is volt szerencsénk
egyiitt muzsikdlni, nemecsak itthon, hanem
Périzsban és Esztorszégban is. Meghat6 ér-
zés volt dtvenni ezt a dijat, és val6szintleg
ennek készonhetem, hogy pdr hénapra rd
bevilasztottak az ,,50 tehetséges magyar fi-
atal” mentorprogramba. Ebben a program-
ban Ruzsa Magdi lett a mentorom, aki az-
6ta sem engedte el a kezemet. Ezt a két elis-
merést egylitt éltem meg. Els6sorban nagy
médiamegjelenést jelentettek, és nagy por-
gést hoztak az életembe.

- Ugy tiinik, amiigy is porgds természeted
van.

— Es még el sem mondtam, mivel foglalko-
zom most a legtobbet. Decemberre jelenik
meg a médsodik interaktiv dalos-kifestd fii-
zetem NEPI hang-szinek cimmel. Ez egy kii-
l6nleges fiizet, amelyhez a pdrizsi tanulmd-
nyok adtdk az ihletet. Komplex mivészeti
nevelésre térekszem, és ezt kisgyermek kor-
ban mdr fontos elkezdeni. J6 alapokat kap
az, akinek lehet8sége van megismerni, hogy
létezik egy ilyen vildg is. Akivel ez megtor-
ténik, barmire nyitott és fogékony lehet a

késébbiekben.
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— NEPI hang-szinek... Milyen szine van a
hangoknak?
— Azért ez a cime, mert a népzene 4ll a ko-
zéppontjdban. A népi hangokat kottdk és
egy CD segitségével, a szineket pedig, mint
a népviseletek és motivumok himzésvildgit,
kiszinezhetd rajzokon keresztiil tirom a gye-
rekek elé. Az elsd fiizetem gyerekdalokat, a
most megjelend téli fiizet pedig a téli tinnep-
kor szokdsdalait mutatja be. A tavaly megje-
lent elsé dalos kifestd fiizetben mind az 6t
nagy dialektusbdl meritettem hdrom-hdrom
dalt és az adott tdjegységre jellemzd visele-
tet mutattam be jdtékosan. Fiile Viktdria az
illusztrdtor, aki fantasztikus grafikus és ba-
rdt. A most megjelend fiizet mér specidli-
sabb anyag, itt arra fektettem a hangsulyt,
amit mér Tekenyén is felelevenitettem: a ha-
gyomdnyokra és a népszokdsokra. A novem-
ber 30-t4l farsang utolsé napjdig tart6 téli
tinnepkor jellegzetes népszokdsait ldchatjuk
a kottdkban, a rajzokon pedig megmurtat-
koznak ezek viseletben is. A hangszerek és
himzésmotivumok matrica formdban lesz-
nek jétékosan benne. A hozzd tartoz6 CD-n
tizenot gyenesdidsi gyermek és hdrom pa-
csai nagyldny énekli a dalokat, akiket kivald
énekpedagdgusok, Csorddsné Fiilop Edit és
Pélos Henrietta készitettek fel. Edit nénivel
mir évek 6ta dolgozunk a megyében €14 te-
hetséges gyermekek felkaroldsdn. A lemezen
én is énekelek, és persze a Zala zenekar kisér.
— Mik a jovébeli terveid?
— Nagy biiszkeségem ez a fiizet. A kovetke-
z8 hénapokban tobb helyszinen is bemu-
tatjuk beszélgetések, gyermekkoncertek ke-
retében. Az elsé helyszin december 12-én
Zalaegerszeg, majd Vas megyében Gencsa-
pdti, Budapesten pedig a Magyar Népi Ipar-
miivészeti Mzeum. Azutin Lendvira, s6t
Pirizsba is eljutnak a NEPI hang-szinek. A
pontos idépontokkal és helyszinekkel kap-
csolatban a facebook-oldalamon lesznek in-
formdcidk, valamint a www.laposajulcsi.eu
honlapomon, ahol meg is vdsdrolhatak a
fiizetek.
— Egyedi és sokszinii utat jartdl be iddig. Mi-
lyen célokat, dlmokat kergetsz még? Hogy sze-
retnéd ldtni magad a tavoli jovében?
— A csaldd az els és legfontosabb. Szakmai
és emberi célom pedig mér régdta egyértel-
mti: adni szeretnék minél szélesebb korok-
nek, kozel hozni a népzenét az emberekhez.
Atadni azt, amit én is érzek, hogy a népzene
egy csoda, és ami a legfontosabb, hogy ez a
csoda a miénk. Gazdaggd tesz benniinket.
Hiszem, hogy erre rd kell ébreszteni az em-
bereket, mert nincs ennél nagyobb kozossé-
gi osszetart erd. Kellenek ezek az erdk eb-
ben a felgyorsult vildgban, hogy ne téved-
jiink el.

Kertész Dalma

Kunyho és palota

Keveseknek adatik meg, nekem eddig még soha, hogy egy tizenhdrom évvel ezeldtti cikk foly-
tatdsdt irja meg, rdaddsul ugyanabban a lapban. (Palota és kunyhd. Szinpad, I. évfolyam, 1.
szdm, 2005. mdrcius. — Kunyhd és palota. Szinpad, XIV. évfolyam, 4. szim, 2018. december)

A Hagyomanyok Haza elhelyezésének
kérdése mar alapitasakor, 2001-ben felme-
riilt, hiszen a Budai Vigado éptilete akkori
allapotaban, rdadasul a Magyar Mtivel6s-
dési Intézettel és kilenc bérlakassal kozo-
sen, alkalmatlan volt a megalmodott intéz-
mény elhelyezésére. Az akkori, felallva-
nyozott homlokzat, a szennyezett, fiistos
belsé terek, a girbe-gurba folyosdk, szint-
felezések, az amortizal6dott gépészet re-
ménytelenséget és perspektivanélkiilisé-
get sugdarzott anélkiil, hogy hosszt tavon
lattuk volna a megoldast. Ezért aztan, mi-
kor lehet6ség adddott, hogy az akkor még
harom fiiggetlen intézmény otthonanak
tervezett majdani Miivészetek Palotdja-
ban, a Sorokséari ut fel6li harmadban el-
képzeléseink szerint épitenének Gj otthont
nekiink, nagy lelkesedéssel fogtunk bele
a tervezésbe. Zoboki Gabor személyében
hozzaértd, kéréseinkre fogékony épitészt
nyertiink, és mellette egy nagyon j6 csa-
patot, akikkel rohamtempéban elindult a
tervezés. Azonban a kormanyvéltas utdn
megvéltozott a koncepci6: Kiss Imre ve-
zetésével intendansi rendszer kialakitasat
hataroztak el, amely kordbban egyaltaldn
nem volt a koncepci6 része, igy azzal kel-
lett szembesiilniink, hogy fokozatosan ki-
szorulunk az dltalunk megalmodott terek-
bol. A kritikus pillanat akkor kovetkezett
be, amikor azzal szembestiltiink, hogy ke-
vesebb teriiletiink lenne, mint a Budai Vi-
gadoban. Ekkor léptiink ki a tervezésbél,
véllalva a sokszor rosszindulatd tdma-
dasokat, de javasolva magunk helyett a
Nemzeti Tancszinhazat, akik maig 6rom-
mel latjak el a tanc képviseletét az Gj kon-
cepciéban.

Mi pedig a Corvin téren vartuk az idsk
jobbra fordulasat. Kézben kis hijan meg-
sziintették az intézményt, de nem hagytuk
magunkat, dolgoztunk kitartéan és ter-
veztiik azt is, hogyan tudnank a Budai Vi-
gadot céljaink szolgalatdba allitani. Hamar
vilagossa valt, hogy a bérlakasok kivalta-
sa sem biztosit elegendé teriiletet a préba-
és tanctereknek, kivéve, ha a tet6teret ala-
kitjuk &t erre a célra. A 2006-2007-es hom-
lokzatfeltjitas végre megsziintette a szé-
gyenletes, feldllvanyozott latvanyt, a por-
ticus is visszaépiilt, de ez semmilyen bels6
gondot, helyhidnyt, gépészeti elmaradott-
sagot nem orvosolt. Mar nem potyogtak a
kébabak a tet6 aldl, de a régi nyilaszaro-
kon ugyantgy ftjt be a szél, a Magyar Al-

lami Népi Egyiittes ugyantgy a régi, el-
avult szinhazterem szinpadan probalt, a
bels6é udvaron auték parkoltak, és elon-
totte a pincét a viz egy-egy kiados zapor
utan.

A fordulat a 2015-6s évben tortént, ami-
kor a magyar kormény hatarozatban rog-
zitette a Budai Vigado teljes rekonstruk-
ciéjara és annak finanszirozasara iranyu-
16 szandékat, a dontést el6készit6 tanul-
manytervben tervezett forrast pedig Ma-
gyarorszag 2016. és 2017. évi kozponti
koltségvetésében el6zetesen jovahagyta.
El6szor a bérlakdsokat valtottuk ki, majd
sor kerilt a Nemzeti Mtivel6dési Intézet
kikoltozésére is. Valamennyi bérleti jog-
viszonnyal rendelkezé lakoéval sikeriil a
hasznalati jog megvaltasrél megallapodni,
a lakasok Kitiritése és birtokbavétele 2016
juniusdig megtortént. A Hazboél nekiink
is ki kellett koltozni. Kozben gézerével
folyt a tervezés, ismét dsszeallta ,csapat”,
amelyben benne voltak azok a szakembe-
rek is, akikkel a MiiPa-n dolgoztam. Ket-
t6s hasznositasu teret kellett eztttal kiala-
kitanunk a régen moziterem helyén: a régi
baltermi funkci6t felidézve 6sszecsukhat6
nézbteret, megnovelt és a hatso baletter-
met is magédban foglal6 szinpadot almod-
tunk. A szinhaz tervezésében Nagy Csaba
és Benedek Botond épitészek mellett (Ar-
chikon) - tobbek kozt - Kiss Istvan, a Ma-
gyar Allami Népi Egyiittes nagy tapasz-
talatt muszaki vezet6je, Szabo-Jilek Ivan
tervez6, Arat6 Eva akusztikus is nagy se-
gitségiinkre volt. A kozonségforgalmi te-
rek eredeti diszitésekkel, vilagitotestek-
kel val6 rekonstrukciéja alapkovetelmény
volt, tgy, hogy kozben a termet a legmo-
dernebb fény- és hangtechnikaval szerel-
tiik fel. Az udvar lefedésével és akusztikai
temperalasaval még egy nagyon hasznos
el6adoteret és egyben agorat is nyertiink,
a foldszinti kdvéhaz funkciévaltdsaval pe-
dig egy olyan kamaratermet, ahol a nép-
tanc, népzene , testkozelbdl” élvezhets.

A rekonstruélt hazat ez év oktéber 4-én
avatta fel Orban Viktor miniszterelnok.
A bens6séges tinnepségre az egész Kar-
pat-medencébdl jottek vendégeink, akik
egy-egy kis zsdk foldet is hoztak az ud-
varban eliiltetett hagyomanyok fajanak.
Igy most mar elmondhaté: érdemes volt
a ,kunyhéban” maradni. Igy lett ez a mi
valédi palotank.

Kelemen Laszl6
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LEVELVALTAS A ,, FOLSZALLOTT A PAVA” KAPCSAN

Tisztelt Seb6 Ferenc!

Személyes tisztelGjeként

és a Folszallott a Pdva cim(i
miisor lelkes néz&jeként irok
Onnek, hogy kommentaljam a
november 9-i addsban szerepl6
Danubia Tamburazenekar
bogyiszloi muzsikaja utan
elmondott véleményét.
Teszem mindezt a népzene,

a néptanc, a sztikebb patriam
és a tamburamuzsika szinte
rajongodjakeént, aki az On
munkéssagan nevelkedett fel, és minden elemében
nagyra értékeli azok munkajat, akik hozzéjarultak,
hozzajarulnak a magyar népzene megismeréséhez és
népszertisitéséhez.

Az ominézus addsban a Danubia Tamburazenekar
el6adésa utdn On a sajat bogyiszloi gytijtési emlékeirdl
beszélt, majd a falu véltozasairél, a Duna szabalyzasanak
kovetkezményeir6l. Majd ezt mondta: , Hol népzenék, hol
nem népzenék, ezeket nem nevezziik népzenének, ezek ilyen
kedvenc zenék. Ok [a bogyiszl6i zenekar egykori tagjai]
eqymds kozott mulatsigokban ezeket jdtszottdk. Néha magyar
néta parddidnak tiinik, néha ennek, néha annak.”.

Megiitottek a szavak, mert igazsdgtalannak érzem
mindahanyat. Egyrészt azért, mert a m{isorban val6
fellépés el6tt szakemberek biraljak el, kik azok, akik
bekeriilhetnek a miisorba, és - tudomésom szerint -

a tamburazenekarral is igy tortént, tehat a bekiildott
anyag alapjan érdemesnek talaltak a televizios
szereplésre. Masrészt eszembe jutott egy passzus az
On tollabodl sziiletett Népzenei olvasékinyvbdl, ami a
kovetkezSképpen fogalmaz: , A népzene, az él6 minta
utdn torténd hagyomdnyozdsbol fakadoan varidnsokban él,
melyek az irdstalan kultirdk szabdlyai szerint tipusokat,
tipus-csoportokat alkotnak. Térben és iddben torténd
fejlddése sordn egyrészt stiluseqység, mdsrészt a stilusok
sokféleségének kialakuldsa felé halad. Egyes darabjai eqyedi
voltukban nem értékelhetdk, csak nagyszamu gyiijtott adat
teljes Osszefiiggésrendszerében. Széles korben uralkodo
(sokak dltal és sokdig haszndlt) kifejezési modrol van szo,
amely 1ij dallamok sziiletését, vagy 1ij dallamok beolvasztdsdt
egyardnt lehetdvé teszi.( Sok 1ij hatds viszont 1ijabb stilusok
kialakuldsahoz is vezethet.)”

Az pedig csak rdadés, hogy a Nagyapdink titjin -
Bogyiszloi népzene CD-boritojan On igy ir: , Nagy drommel
ajanlom a hires BogyiszIdi zenekar reinkarndcidjdt mindenki
figyelmébe. Az Orsos Kis Jianos vezette régi egyrittes eldkeld
helyen szerepelt mind a néprajzosok, mind a tanchdzmozgalom
fiatal zenészeinek toplistdjan. A hagyomdnyok drasztikus
szétfoszldsinak iddszakdaban néhdny erdélyi zenekarral egyiitt
az 0 muzsikdldsuk mentette dt azt a lelkesitd zenei élményt,
amely a revival mozgalom motorjaként miikédott. Hidat
képeztek a miilt és a formalodo jelen kozott.”

A rend kedvéért: a Danubia Tamburazenekar err6l a
CD-ré6l a 14. szamot, bogyiszléi ciganyzenét muzsikalt

Folszallott™

apava

sajat hangszerelésben. Ezek
ismeretében egyértelmtien
kijelenthetjiik, hogy a Danubia
Tamburazenekar igenis
népzenét jatszott, és nem
valami mast, plane nem magyar
noéta parédiat. Ha akart volna,
akkor sem tehette, hiszen,
ahogyan irtam, a fellépés el6tt
szakmai stdb véleményezte a
produkcidkat.

Az értetlenség csak fokozodik,
ha ehhez hozzateszem, hogy

a tehetségkutat6é musor sikerességének talan az az
egyik legfontosabb kulcsa, hogy a produkciékrol
szakavatott, megkérdsjelezhetetlen tudéssal rendelkez6
szakemberek mondjak el a véleményiiket. Ennek okan

a zsUri felel8ssége oriasi, hiszen akik nem ismerik vagy
érzelmileg nem koétédnek egy-egy miisorszamhoz,
tényként fogadjak el a hallottakat.

Sajnalom, hogy ebben az esetben a nézé csak negativ
itélettel taldlkozhatott, és sajnalom, hogy nem esett
sz0 a miisorszam szerkesztésérdl, a zenei tempokrdl, a
hangszerelésrél, vagy éppen Csurai Attilardl, aki fiatal
kora ellenére az orszag egyik legjobb, ha nem a legjobb
tamburaprimdsa. Abban a zenekarban, amely mar
régen megtalalta a sajat hangjan tdl a sajat stilusat is.
Elszomorit, hogy igy egy értékes produkcio stillyedt el
méltatlanul az elnagyolt kritikaban, és valt hivatkozasi
alappa azok szamara, akik egy adott zenéhez vagy
hangszerhez val6 viszonyuldsukat az Onok értékelései
szerint hatdrozzak meg.

Ko6sz6nom, hogy elolvasott! Maradok tisztelettel.
Baja, 2018. november 26.
Mihalovics Ferenc etnografus

*

Tisztelt Mihdlovics Ur!

Meglepett levelének szenvedélyessége, mintha bizony ifju
bardtaink az , Ehez6k Viadaldban” kiizdenének az életiikért.
Szerencsére ez nincs igy, de azért eqy-két dolgot szeretnék
tisztdzni.

1. A, Déntok dontdje” elnevezés egy daltalam nem kiilondsen
jonak tartott marketingfogis eredménye. Ez a miisor még
csak nem is tehetségkutato, mert mdr felfedezett tehetségeket
mutat be iijra. Valojaban egy nagy gdlasorozat, amelyben jo
benne lenni, mert ismertségre lehet szert tenni eqy olyan TV
képernydjén, amelynek miisorstruktiirdjabol eqyébként egész
évben hidnyzik a népzene-néptanc.

2. Nem , Utolsé Itélet”, mely élet és haldl kérdésében dont,
hanem egy televizios jaték, melynek szervezdi 1igy gondoljik,
hogy enélkiil a verseny-ldatszat nélkiil senki nem nézné a
miisort. A zstiri sem igazi zsiiri, mert nem pontoz, a kozonség
szavazata donti el, hogy ki jut , tovdbb”. Hozzdteszem,

ahhoz képest, hogy milyen sokan nézik az addst, nagyon
kevesen szavaztak, nagyjabol azt lehet gondolni, hogy ki-ki az
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ismeretséqi korében szervezte meg a telefondldkat, nem tiinik
1igy, mintha spontin népszavazds lett volna.

3. A magyarorszdgi revival népzenei és néptincmozgalom
egyik karakteres erénye, hogy tudomdnyos publikdciok
ismerete mellett is visszanyiilt a forrdsokig és az él0
hagyomdnybdl meritett élményt és jatszani valé anyagot is. Ez
olyan fokii tudatossdgot jelent, amit elédeink tiszteletremélto
kutatdi tevékenységének kdszonhetiink, és 1igy gondolom, hogy
ehhez méltonak is kell lenniink.

4. Nem fér bele ebbe a viselkedési normdba (de a jogi
torvényességbe sem) mdsok lemezeirdl, radiobol, innen-onnan
felszedett, tisztdzatlan eredetii zenék kritikdtlan utanjdtszdsa.
Nekiink mdr egyetemen képzett zenészeink vannak, akik kozé
Csurai Attila is tartozik. Toliik elvdrhatd, hogy tisztdban
legyenek azzal, hogy mit jdtszanak. Sok tanitvdnyom kérdezte
télem, hogy ezt, vagy azt a darabot ,,szabad-e” jatszani.
Mindig azt vilaszoltam az ilyen kérdésekre, hogy mindenki
azt jatszik, amit akar, amivel el tudja magat fogadtatni a
kozonséggel. Egyetem vagyunk mi, nem pedig folk-renddrség.
Mint oktato csak azt varhatom és virom is el az egyetemre
beiratkozott ndvendékektdl, hogy barmit jatszanak, tudjdk,
hogy mi az.

5. Az én megjegyzésem a , nota parodidrol” teljesen személyes
vélemény volt, a hallgaté miifajanak ez a pengetdsokkel
jdtszdsa szamomra kissé komikusnak tiint. De mivel semmi
bajom a magyar notdval és dltaldban a miidalokkal, ezt a
megjegyzést nem ledorongoldsnak szantam. Ha annak tiint
volna, azt nagyon sajndlndm. Ezek is a magyar kulturdlis
hagyomdny részei, csak hdt (akdr magyar, akdr cigdny)
népdaloknak azokat nevezziik, amelyeket sokan és sokdig
jdtszanak. En a zstiri tobbségének a felhaboroddsdt akartam
régtonzott megengedd véleményemmel kissé tompitani,

mert 1igy éreztem, hogy az egy kissé igazsdgtalan. Kéleséktdl
tudom, hogy a muzsikus cigdnyok sokféle zenét ismernek
meg kozonségiiktdl és otthon mindenfélét jatszanak is
szorakozdsbol, de cigany folklornak a cigdny kézdsségek dltal
sokdig haszndlt darabokat értjiik, és mint ilyeneket értékeljiik.

6. A biirokratikus érvekre csak azt mondhatom, hogy
tudomdsom szerint a HH-ban senki sem hallgatta és birilta

el a zenéket. A ,Nagyapdink titjan”-ban leirt mondataimmal
pedig a revival zenekar anyagdt nem birdltam, de a mozgalom
motorjaiként az oreg zenekart emeltem ki. Zsoltit nagyon
szeretem, munkdjdt tisztelem, és télem telhetéen tamogatom is,
de mdr a revival gyermeke 6 is, nem tekinthetd hagyomdnyban
felnétt adatkozI0 forrdsnak. (A lemezmdsolaton, amit kaptam
téle, a 13. sdvon vannak a hivatkozott zenék, a hallgato
nélkiil.) De hdt nem is tekintélyeknek kell donteni ey anyag
mindségérol, hanem az 6ndlldan megszerzett szakismeretnek.

Végezetiil hadd mondjam el, hogy annak ellenére, hogy
ey kissé zavaros eredetii anyagot jatszottak, én szivesen
hallgattam mdr a mult alkalommal is ezt a jo kedélyti zenekart,
és oriiltem annak, hogy az egész orszdg lathatta dket. Merem
remélni, hogy életiik és miikddésiik nem korldtozodik néhdny
bemagolt miisorszdam szinpadon vald elismételgetésébe, hanem
annyi jo anyagot szednek dssze a tarisznydjukba, hogy abbol
lazdn kirdzhassdk, amire sziikségiik van szinpadon és azon
kiviil is.
Tisztelettel:

Sebd Ferenc

FOKOS: JOKEDVEMBEN
Fono, 2018, FA 418-2

] - e
¥ =gk

A vildgjir6 vajdasdgi zenekar mdsodik lemeze a Fonéndl. Az egyiittes
egyre tobbet jdtszik kiilf6ldon, a lemez kiaddsdnak évében, 2018 8szén
éppen bostoni koncertjiikre, valamint eurdpai tobbéllomdsos turnéjuk-
ra késziilnek. Céljuk a magyar népzene, ezen beliil kiilondsen a dél-al-
foldi magyar tamburamuzsika lehetd legszélesebb kérben valé megis-
mertetése. Tanulni, fejlédni, muzsikdlni akarnak és a lehetd legtébb em-
berhez, fiatalhoz eljuttatni a népzene tizenetét, hogy legyen, aki iddvel
majd dtveszi a stafétdt!

Keszég Akos - heged
Szabé Andrés - hegedd, basszprimtambura
Cseszdk Zsombor - heged(i
Csonka Baldzs - harmonika, primtambura
Szerda Baldzs - bracsa, tamburakontra
Jovénovity Péter - b8gd

Ko6zremiikoddk:
Olveczky Tamds - klarinét
Zimber Ferenc - cimbalom
Csizmadia Anna, Szabé Annamaria, Szerda Akos - ének

Kiilon készonet az 8nzetlen szakmai segitségért Salamon Bedtdnak!

A felvételek a Foné Budai Zenchdzban (Kultdrpart Stadid) késziiltek
2017-ben. Felvétel: Kopcsik Mdrton, Walczer Ddvid; keverés: Kop-
csik Mérton (Bresaola Stidié, Budapest); fot6: Budimli¢ Armin; gra-
fika: Barcsik Géza
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TALLOZO

P. Vas JANOS ROVATA

Zamatosan

Irta: Méra Ferenc

R ég nem ortiltem tigy hivatalos parancsnak, mint a k-
romkodasi tilalomnak. H{, a kirelejzumat neki, ez az-
tan dofi! Kulonosen, ha végre is tudjak hajtani, de ebben
nem vagyok egészen bizonyos. Szegeden vagy htisz esz-
tendé6vel ezel6tt megprobaltuk mar mink ezt, de ugyan
megjartuk vele.

Ott voltam azon a nevezetes tandcsiilésen, amelyiken
a szenétor urak meghoztak a karomkodasi torvényt. Ugy
kezd6dott, hogy Rainer f6kapitany ar kivette a szdjabol a
tajtékpipat, és kimutatott a szaraval az ablakon:

- Ezokkel is csindlni kollene mar valamit.

- Kikkel, f6kapitany tr? - rezzent f6l a szundikalasbol
Pélfy Ferenc, az dreg polgarmester. (Mert olyan dgytsza-
vi, nagy mahomed ember volt a f6kapitany, Isten nyug-
tassa szegényt.)

- Ezokkel a lepcsos szaju, guggon iil6 kofakkal, a fene
ragjamog a nyelviiket. Olyan fortelmes karomkodast visz-
nek véghoz, hogy még az én szomom is majd kiég, mikor
elmogyok elottiik.

Megszolalt Fodor Karoly, az addszenator, aki olyan
arasztos kis ember volt, hogy a halé poraban se értem meg,
hova fért bele annyi malicia.

- Inkabb biiszkék logytink ra, Jéska! Nemzeti virtus
az. Etnografiai kuriozitas.

- De a szentségit ennek a ribanc népnek...

- Ugyan, kérlek! A maltkor ittjarta Seemayer Vilibald,
a pesti Néprajzi Mtzeum igazgatdja. Baratom, a Vilibald
egy Ora alatt harom noteszt telejegyzott specifikus szoge-
di kdromkodassal, s kozben folyton cuppogott, mintha ar-
pacukrot szopogatna. Azt mondja, ilyen nemzeti zamata
még a kecskemétiek karomkodasanak sincs, pedig azok is
magyarok am.

- Nohat, én majd rondot csindlok, Krisztusa ne 16gyon
ennek a kutyafejt tatartol fattyazott szégyontelen népnek!
Itt veretok rd huszonotot a varoshaza el6tt, akit a rondére-
im karomkodason kapnak. Hogy a nehézség cifrazna ki a
fiile gombjat annak is, aki védelmébe vOszi az ilyen isten
nélkiil valg, lator beszédot!

De maér akkor az asztalt verte a j6 ember. A kis Fodor
pedig annal kedveteltebben incselkedett vele.

- Mogoszom a sajat fejem, ha csak egy pattogatott ku-
koricas kofat is leszoktatsz a kdromkodasrol, Joska.

Mondott erre az ajdnlatra a kegyes szandéku fékapi-
tany olyant, hogy én azt le nem irhatnam a kdromkodasi
tilalom nélkil se - pedig istenuccse, volt benne &si zamat.
Még a Maria Terézia-kép is belepirkadt a falon, pedig az
mar mindenhez hozzaedz6dott, volt a hata mogott vagy
szazhatvan esztendé.

A tandcsurak baratsagos eszmecseréjének az lett a vé-
ge, hogy torvényt tettek a karomkodas ellen, s azt koztu-
domasra hoztdk dobbal és plakattal.

S az eredmény? Az lett, hogy ezer esztendd alatt nem
érttink olyan karomkodoés hetipiacot, mint azon a szerdan,
amikor a torvény életbe lépett. Akkora volt a zsivaj, hogy
nem lehetett sz6t érteni a polgarmester szobajabol, amely-
nek az ablakabdl figyeltiik a premiért.

- Te, Joska - nevetett Fodor szenétor -, én tigy hallom,
most mar nemcsak a kofdk karomkodnak, bens6 ihletbdl,
hanem a rend6rok is, de persze 6k hivatalbol. Hallgasd
csak!

Rainer f6kapitany letette a pipat, és folvette az oreg
polgarmester gorbe botjat.

- No, majd lesz itt rond mingyart.

Kisvartatva visszajott nagyon megcsendesedve.
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- Nem minden rondér karomko-
dott - magyarazta -, csak minden ma-
sodik. Csak akinek kofa a felesége.

- Karomkodott? - htizta fel a szem-
oldokét a kis Fodor.

- De én tgy hallom, még most is
karomkodik a te hadad, Joska.

A fékapitany folvette a nagy pipat,
sragyujtas kozben adta meg a feleletet.

- Baratom! A rondér is embor.
Nem tilthatom mog neki, hogy leg-
alabb egyszer 6 is Gszinte véleményt
nyilvanithasson szomtiil-szombe az
asszonnyal.

Hat ilyen tapasztalatok utan kortil-
beliil én is azt merném mondani, amit
Fodor szenator tr mondott, s legalabb
a fél fejemet r4d merném tenni, hogy
a szittyak ezutan se kotnek csomot a
nyelviikre.

De tigy nézem, nem is a szittydknak csinaljak ezt a tor-
vényt, hanem a pestieknek, azok pedig jo emberek, és min-
den hivatalos irast respektdlnak. Lattam én azt a maltkor
az Allatkertben is. Ott egy ketrecre az van irva, hogy , fe-
hér bivaly”, a masikra meg az, hogy , fekete bivaly”. Csak-
hogy az egyik ketrecb6l at lehet sétalni a masikba, a fekete
bivaly atment a fehér bivaly ketrecébe, a fehér a feketéé-
be, és tgy hallottam, mint most hallom, ahogy a pesti apa
magyarazza a fianak, hogy a fehér a fekete és a fekete a fe-
hér. A jozan ész tévedhet, de az irds nem.

Azis olyan Pesthez szabottnak vallja a rendeletet, hogy
a ,zamatos” karomkodés meg van engedve. S6t az talan
kivénatos is ezen a nemzetkozi Pesten, a kutyafajat neki!
Csakhogy mit tudja ezt ez a szegény pesti nép, hogy mi-
ben van magyar zamat?

Hét én szivesen segitem a nyomjelzésben. Példaul ab-
ban, hogy ,a kutyaféjat!”, nincsen semmi nemzeti zamat.
A kutyafa egy orvosi cserje, botanikus nevén rhamnus
frengula, soha azt ember magyar parasztnak a szajabol
nem hallotta, s egyetlen klasszikusban meg nem talélni.
Az valami finomkodé dri csindlmany, htisz-harminc esz-
tend6s lehet. A magyar ember az istenféjat szokta emleget-

ni, s ez ellen nem lehet senkinek kifo-
gasa, mert az még az dzsiai magyar is-
tennek a faja. Kiilonben olyan sem £,
sem fa novény az, tiromfajta, minden
falusi kertben van, magam is nagyon
szeretem a szagat, s6t emlegetni is em-
legetem, ha a sora kijon. Nem nagyon
er6teljes karomkodas, olyan tejbekasa
zamata van, s olyankor ajanlatos kulti-
valni, ha példdul a borbély megvagja
az embert. Zamatosabb kdromkodas-
tél megijed, és Gjbodl vért ereszt az al-
dozatbol.

Haztartasi alkalmazottakkal szem-
ben igen hatdsosan alkalmazhaté a
,butorraktarr” és az ,interparrlamen-
taris konnferencia!”. Nagymosas ide-
jénigenjo a ,mézes martogatta, makos
terregette!”, és csak végsé sziikség ide-
jén folyamodik az ember ahhoz, hogy
,tarrka kuttya, tarrka, kaccskarringén kuttyorodott farr-
ka!”. En olyankor éllitom vele helyre a tekintélyt a hdzban,
mikor az iréasztalomon rendet csindlnak.

A lanyomat azzal szoktam fegyelmezni, hogy , arraer-
reirriorrourru!”. (Ezt Jokaitdl tanultam, az pedig tudva-
levéleg igen értett hozza.) Egy kis dialektuskiilonbséggel
még az 6reg nagysagat is meg lehet szeliditeni. Annak azt
kell mondani, hogy , harraherrehirrihorrohurru!”

Ha az unokdm beleiszik a tintdba, nem ismervén még
annak részegit hatasat, arra azt kidltom ra, hogy , plum-
pudding!”. Ennek inkabb angolos zamata van, de hat ez is
azt bizonyitja, hogy a magyar alkotmény meg az angol al-
kotmany kozt sok rokonsédg van. (Nincs kifogdsom ellene,
ha erre a bizonysédgra a parlamentben is hivatkozik vala-
melyik szénok. Megszorult ember nem vélogathat.)

Igaz, most irjak hazulrél, hogy az unokdm nem az én
nyomdokaimon halad. O azt mondja, mikor haragszik,
hogy ,azs anad!”. Lehet, hogy ez mar beletitkozik a ren-
deletbe, de hiisz hénapos ember torvénytudatlansagaért
még a jo Isten felelGs.

[In: A vadember és csalddja; Nadi hegedii. Mora Ferenc vilo-
gatott miivei. Szépirodalmi Konyvkiado, Budapest, 1981.]
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A TORTENELEM ORSZAGUTJAN
Naplok, levelek, visszaemlékezések

1979-ben ismerkedtem meg a nagytehetségu, istensegitsi szarmazasu Lérincz Imrével és tébb, ugyancsak nagytehetségu
csaladtagjaval. Elséként egy szép kiallitast rendeztiink alkotasaikbdl az Erd Varosi Miivel6dési Kézpontban. Imre bacsi fa-
faragasaival, menye, Lérincz Aladarné bukovinai szétteseivel, fia, Lérincz Vitus festémdivész tlizzomancaival mutatkozott
be. A koz6s munkalkodds sordn tudtam meg, hogy Imre bacsi naplét vezet, amelyet tizenhat éves leanya haldla miatt ér-
zett fajdalmaban kezdett irni. Krénikdjaban csalddja sorsan kiviil a bukovinai székelyek életét, viszontagsdagait is igyekszik
megorokiteni. Elkértem a naplot, és felajanlottam az anyag sajt6 ala rendezését. Otévi faradsagos munkaval megsziile-
tett L&rincz Imre vaskos életregénye, A bukovinai Istensegitstél a volgységi Majosig” cimmel, amit a Magvetd Kiadd adott
ki 1986-ban.

Mig a konyv készult, sokat jartam Majosra, Ujabb csaladtagokkal ismerkedtem meg. Imre bacsi hugaval, Miklés Gaborné
Lérincz Borbalaval is. Bori néni hozzam és ledanyomhoz irt megindité levelei az,6rok arvasagrol” beszélnek, melyet az els
és masodik vildaghaboru millié és millié hadiarvaja egész életében hordozott.

Bori néni nagyon szerette volna, ha az 6 fajdalmas életének regényét is vilagra segitem, amire sajnos idé hianydban nem
véllalkozhattam. Azért, amiben csak tudott, segitett, sokat mesélt édesanyjukrol, 6zvegy L6rincz Antalnérdl, aki Kodaly
Zoltan adatkozl6je volt mar Bukovinaban is. Bori néni kezembe adta féltve 6rzott fényképeiket, leveleiket, ezeknek nagy
része belekerilt Imre bacsi konyvébe. llyen volt az l. vilighaboriban odaveszett édesapjuk levele is, melyet alabb kozliink.

(Koka Rozalia)

Lorincz Antal 1914. aug. 25-én kelt levele feleségéhez, Nyisztor Mdrtdhoz

Inditom levelem hojzdd Marta, akit nem gondoltam, mert felfaradsz, és egy éjet nem tudtdl varni értem, hogy én bdr mégegyszer
megldttalak volna, és egy biicsiicsokot adtam volna a te kicsi szdjadra. De nem voltam érdemes, hogy te egy napot elszdnj és itt
maradj. Azt szamitottad, a dolog marad, ha értem virsz, és elmentél haza. Pedig én pénzt is adtam volna neked, amivel hazamenj a
g0z0son, és még maradt volna meg is, a koltéseden kiijel dolgost is fogadhattdl volna. Latod-e, én értetek mennyit éjezem, hogy a hazdt
megmentsiik a tiik szamotokra, akik otthon vagytok, és mii itt keservesen, vérvel keressiik a hazdt, mert most is sok vérbe keriilt, akit
titk nem lattatok, mennyi halottunk volt. Azt tudtuk, mii is elvesziink, csak vajegy hirmondé marad. De a boldogsdgos Sziiz Mdria
és a Jézus veliink volt, és a batorsag, nem hagyott el a Joisten. De kicsin maradtunk épen!
Mii hal' Istennek szerencsésen megszabadultunk innet, de nem tudjuk, ezutdn mit ériink, az Isten tudja. Azért kellett volna miinkot
hazavarjatok a helyiinkre, hogy megldssunk, mert a mii életiink most olyan, mint a maddr az dgon. Most ldtom, most nincs, mii is
olyanok vagyunk. Egy golyé elderdiil a fejiink felett, és elvesziink, mint a harmat, odalesziink. Oh, te Mdrta, ha te lattad volna, hogy
vartuk mii az estét, hogy elémenjiink a szdlldsunkra, hogy tiiktoket megldssunk. Nekiink a hirt egy andrdsfalvi ember elhozta volt
még délkor, hogy a cibényi (Tibeni vagyis Istensegits) asszonyok itt vannak a vdrosban, ezek meg ezek, de nem volt szabad nekiink
a szolgdlatot otthagyni. O, be hosszii volt nekiink estig vdrni, hogy tiiktokot megldssunk! Elhozta a Jéisten az estét, elémentiink, és
futdnk, ahdnyan voltunk, annyi felé, hogy valahol megkapjunk. Egyik villanyra iilt, a mdsik az espotdly felé futott, a mds a vamhoz.
Kérdeztiik a vamost és azt mondta a vamos, elmentek az istensegitsi asszonyok haza. Oh, nekem be nehezen esett, te Mdrta!l Azt
tudtam, a szivem ki sem birja. Hogy nem tudtdl megvdrni? Egy idegen lettél volna is, nehéz lett volna, hogy meg ne ldssam, hdt, hogy
te jdrtdl ott, és nem ldttalak meg, hogyne lett volna keserves. Ugy kerestiink a vdroson, a sziviink hasadott el, hogy merre fussunk, és
hol kapjunk meg? Napnyugta utdn eléjottiink, mii annyival késtiink téletek, hogy tiik mentetek az also falu végén ki a varosrdl, mii meg
jottiink a fels faluvégén. Oh, te, mért nem tudtatok veszteg iilni? Ldtod-e, az az vir, aki a neveteket felirta, az rélatok gondoskodott
volna. Oh, jobb lett volna fel se jéjj, hogy ilyen szerencsétlen voltam, hogy nem taldlkoztunk.
Tovabba Vilmos, édestestvérem, akit mondtam, segélj valamit, amit tudsz az én életemen, és latogasd meg az én hat drva gyermekemet
és a feleségemet. Ne felejtsd el 6ket, mert nekem Ok felejthetetlenek. Vilmos! Marival egyiitt kérlek, én redtok bizom dket, mert tiiktoket
tudlak kozelébb, és latogassdtok meg 6ket. Bdr tanyitsad valamire, ne 1uigy nézd meg, mint eddig, hanem jobban, mert én most nem
vagyok koztiik, hogy tanyitsam Gket. Nekem az nem esett jol, amennyit jartdl a mii életiinkbe, amig én otthon voltam , mert egy kicsit
jdrtdl, sokszor lementél az titon és fel, de elkeriiltél. De az nekem fdjt, mert testvérek voltunk. En téged nem tudtalak sokszor elkeriilni,
pedig akartam, hogy nem szdlok neked, de nem engedte meg a szivem, hogy neked ne szoljak.
Most hozzdd szélok, Kata, te is latogasd meg az én drvdimat. Isten veletek édes testvéreim, a Joistenre kérlek, bocsdssatok meg nekem
tiszta szivbdl, mert én is megbocsdtok nektek tiszta szivbél, mert Isten tudja, latlak-e még meg vagy soha. Ne gondoljdtok, hogy én
elfelejtelek, mert én nem felejtelek el tiiktokot. Immadr elig tudok irni a konyveimtdl, lehet, soha tobbet meg nem ldtlak tiiktokot.
Ezt irtam agosz. 25.
Most minden jot kivinok Zsuzsi dngyomnak, Vilmosnak, Marinak a gyermekeikvel egyiitt. Katanak a gyermekeikvel egyiitt,
nannydmnak. Ségorom hol van? Imddkozzatok édes atydmfiai értiink, mert nekiink csak szabadulds kell, egyebet nem kévinunk a
Jéistentdl semmit, csak szabaduldst varunk. Oh, Istenem, adj békességet és nyugudalmat mindennek és hazdt! Hull a kényvem, mint
az es6, hogy tdvol vagyok téletek, és alig latok. Isten veletek!

Lérincz Antal

Amen.
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Lérincz Antalné Nyisztor Mdrta elaroult gyermekeivel és Lazar nevii testvérével (jobbrol a harmadik Lérincz Borbila)
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Lérincz Imre fiatalon elhunyt kisldnya, Etelka a nagyanyjdval,
0zv. Lorincz Antalnéval

Dr. Németh Kalman (reverenddban) meglatogatja Miklos Gabor
juhdszatit a bukovinai Istensegitsen
(bal szélen 6zv. Lorincz Antalné Nyisztor Mdrta)

Lérincz Adim, Nyisztor Madrta és ura, Lérincz Antal Kéka Rozilia és Miklos Giborné Lérincz Borbila (Majos, 1981)
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Miklés Gaborné Lorincz Borbdla levelei Kéka Rozdlidhoz és lanydhoz

1980. VII. 15.

Kedves tandrnd, Rozdlia meg a ldnnya!

[...] mi van a levelekkel, amit én dtadtam akkor este? Nem szeretném becsapjon, nagyon fdjna. Iddig 1igy érzem mindenki becsapott, hogy
odaadtam, azt mondtik, tobbet nem ldtom meg, csak a mdsolatdat. Engem édesapam sajat kezeirdsa érdekel, amire mindig vigydztam, Griztem.
Ha olvastam, 1igy érzettem, 6vele, édesapdmmal beszélgetek. O irta, az 6 kezében volt ez a levél, ami az enyémben van. Tobbszor hullottak
konnyeim, mikor olvastam. Neki fdjtunk, hogy darvan kell hagyjon minket. A levél tartalmabdl megérthették az 6 fajdalmat is.

Arra emlékszem, mikor az udvaron voltunk, kisértiik ki az dallomdsra, az egyik kezem fogta apdm, a mdsikat anydm. Apam énekelni kezdte:
»Udvarom, udvarom, szép kerek udvarom, / Nem sopor ki tobbé az én gyenge karom...” A mdsik ének: ,, Foldjeimet buja gaz veri fel, / Nem lesz ki
megmivelje szorgalmas kezivel...” Aztdn azt mondta édesanydmnak: ,, Mostantdl uigy gondolkozzdl, nem csak anya vagy, ezutdan apa is. Most én
1gy elmegyek, soha nem latlak meg titeket, és engem sem ldthattok soha tobbé.” Ugy is lett, soha szabadsdgra sem jdrt haza, Azsia foldje takarta
el édesapdnkat. Hatan maradtunk drvin. A legnagyobb 12 éves, a legkisebb 1 éves. A legnagyobbat pécsi fold takarja.

Bukovindban, 1926-ban kérhdzban voltam, a ldbam nagyon fdjt. mdjustol augusztus 20-ig, Szent Istvdn kirdly napjdan hoztak haza. Edesanydm
jart hozzdm a korhdzba. Két testvérem katona volt, Imre, Gergely, kettd kicsi. Tobbszor sirtam, édesapam elmaradt a hdbortiiban. A mellettem
fekvé kisldanyt az édesapja latogatta tobbszor. Elgondoltam, ha édesapam élne, engem is megldtogatna. Ez nagyon fdjt nekem. Jarni tudtam akkor
mar. Egyszer az ajto kinyilt, odamentem, becsuktam. Mdsodszor 1ijbdl kinyilt, becsuktam, harmadszor is kinyilt, hullani kezdtek a konnyeim:
most édesapdm jart el, megldtogatott, azért nyilt az ajto, amit soha nem felejtek el. Lefekiidtem, sirtam, nappal volt ez a torténet nekem, mdsok
is lattdk. [...]

1982. X. 27.

[...] Kodadly Zoltin tandr tir 1912-ben [valéjaban 1914 aprilisaban] jart mindlunk Bukovindban, sajat hazunkndl Istensegitsen, amire én nem
emlékezhetem, mert kicsi voltam. Edesanydmtél hallottam, milyen énekeket énekelt Koddly tandr tirnak odahaza, Bukovina-Istensegitsen.
1952-ben, amikor mdr itt voltunk Magyarorszdagon, édesanydm véliink lakott, eljott ide, Majosra egy tanitvdanya, [Rohan-]Csermdk Géza volt
a neve. Azt mondta anydmnak, hogy egy meglepetést akarnak Koddly tandr tirnak rendezni a 70. sziiletése napjdra. Kérte, hogy utazzanak
fel Budapestre, december 16-ra, az iinnepség.az Erkel Szinhdzban lesz megtartva. Azokbdl az énekekbil, amelyeket Bukovindban énekelt a
tandr trnak, kettot énekeljen el, és koszontse fel a 70. sziiletése napjara. Anydm meg is igérte, de azt mondta, hogy az 6 gondolata szerint fogja
koszonteni. Mdst 6 nem tud tanulni, csak amit érez a szive a magyar hazdaban, amit el is mondott a tandr tirnak. Két éneket énekelt. Az egyik:
»Kerek utca szogelet, / Jartam én ott eleget” A mdsik ének: ,,A hadiki templom el6tt hdromdgu diéfa nétt, / Hirom dgnak hat levele, azon van
a rozsdm neve.” Ez volt a meglepetés Bukovindbol 40 év muilva. A magyar hazdban volt személyesen a taldlkozdsuk. A szavakat is tudom, mint
koszontotte anydm a tandr urat, de lehet, hallottik a radioban a megismétlésit a mult hetekben, hétfé nap volt. [...]

Itt, Majoson is beszélt egy fél érdt édesanydm Nérdnak életiink sorsdrdl. O a sajdt hdzunkndl vette fel rddidra és azutdn a rddion leadtdk. Mi
nem tudtuk mikor. Aztan megkértiik levélben, hogy ismételjék meg, hogy édesanydam is meghallja. Megismételték és levélben megirtdk, hogy
mikor lesz. Igy mindegyik testvérem, anydm is hallotta sajat szavait a rddiéban. Felkdszontése utdn levelezett anydm a tandr virral. Edesapdmat
siratta mindig, és hogy mennyit szenvedett, hogyan nevelt hatunkat édesapdnk nélkiil. Edesapdm az 1914-es hdboriiban halt meg, Azsia foldje
takarta el koziiliink. Koddly tandr tir megértette a banatdt. Megirta neki azt is, hogy mikor 1944. oktoberiben Bdcskabdl, Istenesrél menekiiltiink,
Szabadka el6tt megallitottak miinkét a partizanok, reggelig virtunk ottan az es6ben. Reggel visszakényszeritettek oda ahonnan elindultunk, de
mdr semmi nem volt a miénk, csak a mezei munka, amig vége nem lett.

Jeles napon, december 8-dn vagy 9-én, Végsé Boldogasszony napja szombatjdn vittek el benniinket a kocsik zuhogo esében a tdaborba. Vasarnap
Topolydn aludtunk a katona kaszdrnydban. Reggel vittek tovdbb Szikicsre [Szeghegyl. Ami kis ruhdnk volt azt szdritgattuk, hogy legyen
amiben hdljunk. Huszonketten voltunk két szobdban, a foldon aludtunk. 1945. februdr 16-dn a tobbséget elengedték, édesanyamat is, minket
az urammal nem. A férjem fejdjuhdsz volt, a szerbek is a birkdkhoz tették, dsszeszedték az ottani birkdkot. Késébb engem is oda tettek dolgozni.
A birkdkat meg a kecskéket kellett fejni, tiirét csindlni az ott levé nép szdmdra, nem nekiink.

Apésom két kérvényt csindltatott, hogy miinkot is csapjanak el. 1945. mdjus 25-én engedtek el, mdjus 31-re értiink Csdtaljara. Onnan 1947-ben
elhivtak Bonyhdd-Majosra. Akkor édesanydm mar 70 éves volt, Csdtaljan a nyugdijat kapta édesapdam utdn, de Majoson nem adtik meg sem
az oregségit, sem édesapdm utdn (az 0zvegységi nyugdijat). Hidba mondta a Hegyi jegyzének: — A férjem utdan keresem, mds helyen megadtdk,
Romdnidban is, csak Majoson vették el. A vérdijat keresem, mert a férjem a hdaboriiban maradt!

A téeszben a foldiink benn volt, de édesanydm mdr idds volt, beteg volt, dolgozni nem tudott mar, de akkor is az énekek meg a levelezés voltak
az eszében.

1963-ban, taldn 1964-ben Koddly tandr tiréknak irtam vagy 20 darab himes tojdst, amit pirosra festettem, az irata fehéren maradt. Hiisvétra
kiildtiik el kedden, szombaton mdr kaptuk a koszonetet, cukorkdt, csokoladét. Két hét mulva jottek kocsival. Koddly tandr vr édesanydmat
Nyisztor Mdrta néven kereste, de apdm utdn 6zvegy Lorincz Antalné volt, igy megtaldlta. Tobbet beszélgettiink véle, nekiink is meglepetés volt
mikor jottek, mert nem tudtuk elére. Anydamtol kérdezte, hogy:

- A nyugdijat kapja-e mdr?

- Még semmit se!

Azt mondta Koddly tandr iir:

— Hisz bent vannak a téeszbe, az id6sok oregségi jaradékat, vagyis a nyugdijat kell kapjak!

Igy kapott anydm Gregségi jaradékot, 260 forintot havonta. Négy évig kapta, 82 éves kordtdl, 87 éves volt mikor meghalt. |...]
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A ,telt hazas” koncert

Amikor az Allami Népi Egyiittesben muzsikal-
tunk, ott dolgozott Székely Zsiga, aki Erdélybdl,
Lérincréve melldl telepiilt 4t Karsai Zsiga bdcsival.
Fiatal volt, jél tdncolt, st hegediilt is. Sokszor tl-
totte a szabadidejét veliink, és a hegedijée is hoz-
ta, muzsikdltunk. Tanitgatta, hogy hogyan volt a
szokds ndluk, hogy hizza a bdgd, vagy a kontra.
Egészen szépen beletanultunk a 18rincrévi muzsi-
kdba, amikor felvetette, hogy hivjik &t Lentibe,
egy estét kéne szérakoztatni a nagyérdemdit, elme-
gyiink-e vele.

— Persze — mondtuk, és Féjerrel, az ANE sof6r-
jével elindultunk.

— Anyu csdrog, apu porog! Csindlunk egy j6 bu-
lit! — mondogatta Székely Zsiga, aki igazdn joked-
vii, mulatdés ember volt.

Az ottani szervezd, amikor hallotta a muzsikdn-
kat, megkérdezte, nem jonnénk-e egy koncertet
adni Lentibe mint Téka egyiittes. Megszervezné a
Muvelédési Hézban, keresnénk is valamit, Gtikole-
séget is fizet, mert hdt elég tdvol van Lenti Buda-
pesttél.

[gy is toreént, megyolt az idépont, mi pedig fel-
kerekedtiink. Millié hangszert vittiink, a b8gétsl a
tekerdig, duddig, cimbalomig, dob, kobza és a ki-
sebb hangszerek. Megérkezésiinkkor zdrva taldltuk
a Miivel8dési Hézat, ugy kellett kutatni a szervezd-
ért, de csak meglett. Fent az emeleten volt a szin-
hdzterem, fel is pakoltunk, szépen berendeztiik a
szinpadot, a szervezd pedig kényelmesen szedeget-
te le a porfogé lepeddboritdst a széksorokrdl. Egy
id8 utdn, ahogy ott tébldbolt mellettiink, megszo-
lalt: ,,Be kell, hogy valljam, én ezt a koncertet elfe-
lejtettem meghirdetni, err8l nem tud senki, nem
lesz kozonség!”. Nekiink eldllt a szavunk. Vdrakoz-
tunk egy kicsit, hdtha valaki hallott a koncertrdl,
de nem jott senki. Nincs mit tenni, dsszepakoltuk
a hangszereket, és lecuccoltunk. Ahogy lépnénk ki
az utcdra a kocsihoz, ott 4ll az ajtdban egy édesanya
a kisfidval, és kérdezi:

— Maguk a Téka egyiittes?

— Igen! — vilaszoltuk.

— A kisfiamnak azt adtam nyolcadik sziiletés-
napjdra, hogy meghallgathatja a Téka egyiittes
koncertjét — mondta 8.

Egymidsra néztiink, egy mdsodpercnyi tétovdzds
utdn azt mondtuk:

— Tessék bejonni, mindjdrt kezd8dik a koncert.

Visszacigdltiik a hangszereket az emeletre, be-
rendeztiik a szinpadot, Ugy, hogy a kisfidt a szin-
pad kozepére iiltettiik, mi pedig kdrbe iiltiik, és ne-
ki jatszottunk.

Edesanyja az elsé sorban iilt, patakzottak a kny-
nyei, mi pedig az egydrds misorunkat eljdtszottuk

nekik. A kisfidnak a szeme, szdja tdgra nyilva, az egyik legszebb él-
ményét végigélve nézett, csak nézett. Elbtcstzeunk, az anyuka nem

gy6zote hdlalkodni.

Hazajsttiink, majd két évre rd kaptunk egy levelet az anyukdtdl,
hogy 8t nevezték ki Kanaddban kulturdlis attasénak, szervezett egy

LANYI GYORGY

~MESELD EL,
GYURKEDLI...!”

HANGOSKONYV MELLEKLETTEL

Bardti 0sszejoveteleken sokszor meséltem el olyan torténeteket, amik nagy viddmsagot,
vagy éppen megrokinyddeést valtottak ki a hallgatosigban, hiszen a Téka negyvenéves
fennalldsa alatt nem mindennapi élményeket éltiink at. Egyik éjszaka 1igy dontottem,
hogy dsszeirom egy tablazatban a torténetek cimeit. Ekkor deriilt ki a szamomra, hogy
mekkora anyag gyiilt dssze, és arra gondoltam, jo lenne, ha mdshoz is eljuthatna. Els¢
otletem az volt, felteszem a YouTube-csatorndra a Téka Archivumba.
Amint gyiiltek a torténetek a szamitogépemen, kikértem egy-két bardatom vélemeényét,
akik egyontetiien azt tandcsoltik, hogy adjam ki ezt konyo formdatumban is. Hiizodoz-
tam téle, de végiil beadtam a derekamat, és nekilattam annak, amit kordabban soha éle-
temben nem csindltam. Persze sokan segitettek, de nekem is csak kozben dertilt ki, mi-
Lyen bonyolult dolog egy kényv megirdsa és kiaddsa.
A Téka egyiittes megalapitdsa ota eltelt negyvenéves idbszak torténetei mellett a ma-
ganéletembdl szintén keriiltek bele elmesélések, hiszen az egyiittes élete természetesen
az én életem, a szo szoros értelmében is. A sok tervem mellett most lezartam egy idd-
szakot, de fontosnak érzem, hogy maradjon rola egy lenyomat...

Lanyi Gyorgy népzenész

Téka turnét, vér szeretettel. El is terjedt kozottiink a mondds: ,Soha
nem tudhatod, ki il a néz8téren, mindig azoknak jétsszunk, akik
ott vannak, és ne azon binkédjunk, hinyan nem jottek el!”.
(Ldnyi Gyirgy: ,Meséld el, Gyurkedli...!” — Torténeteim a Téka egyiittesben eltiltire
negyven év iddszakdbil. Szerzdi kiadds, a Hagyomdnyok Hdza terjesztésében.)
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BUKOVINA, BUKOVINA

Részletek Koka Rozalia konyvébdl - XII. rész

~Minket anyank megatkozott...”

Révid id8 alatt, kiilonbsz6 érdi munkahelyeken négyérds dlldsokat
véllaltam. Konyvtdr, GAMESZ [Gazdasdgi Miiszaki Elldté Szerve-
zet — a szerk.] stb. Az érdi tandcsndl is eltdltottem néhdny hénapot
mint oktatdsi f6el6add. Sehol nem taldltam a helyemet. Hamaro-
san kideriilt szimomra, hogy én egydltalin nem vagyok alkalmas
a hivatalnoki munkdkra. F4jé szivvel visszamenekiiltem a tanitds-
hoz. Fel is vettek a Diésdi Altaldnos Iskoldba, ahol tanitvanyaim-
nak kdszénhet8en mdig is emlékezetes, szép mdsfél évet toltdctem.

Még a miivel8dési hdzban — mivel nem volt népmiivel8i végzett-
ségem —, beadtak egy kétéves Szocialista kultiira és kizmiivelédés el-
nevezésli tanfolyamra, a Marxista-Leninista Esti Egyetemre. Re-
méltem, ha elmegyek tanitani, nem kell a tanfolyamot elvégeznem,
de nem igy tortént. Az iskoldbdl ,,utdnam nyuleak”, végiil meg kel-
lett frnom a szakdolgozatot is, mert kiilénben az igazgatdm kird-
géssal fenyegetett.

Amgy is rengeteg bajom volt mdr akkor. Rigondolni sem sze-
retek. A ,Hegyen s f6ldon jérogatok vala” cim{i konyvemben meg-
irtam, hogy ,viselt dolgaimért” — székely és csdngé el6addsaimér,
»gyanus személyekkel” valé érintkezésért, moldvai utazdsaimért —
rdm szélltak a nyomoz6k és mindenhovd kévettek. 1979 februdrjd-
ban agyérgoresot kaptam, és a Hrshegyen kotottem ki. Két évre le-
szdzalékoltak. Az orvosok tigy gondoltdk, hogy a tanitds viselt meg
annyira. Azzal bocsdtottak el a kérhdzbél, hogy soha tébbé nem ta-
nithatok. Hossz(i hénapokig olyan beteg voltam, hogy nem birtam
kimenni egyediil az utcdra.

Azt mondjik, minden j6 valamire, a rossz élmények is a javunk-
ra vélhatnak. Ez a hosszadalmas betegség nekem felére egy ,egye-
temmel”.

Még megbetegedésem eldtt megismerkedtem az istensegitsi
szdrmazést, Majoson él6 Lérincz Imre bacsival és a csalddjaval. Er-
dekesen kezdédott.

Egy este a sziileimnél voltam ldtogatdban. Az ajtéban tébldbol-
tam, édesanydmmal beszélgettem. Mdr menni késziiltem, de min-
dig esziinkbe jutott még valami, amit meg akartunk beszélni. Edes-
apdm a hiradét nézte. Egyszer csak felkaptam a fejemet. A tv-ben
6ridsi kidllitétermet mutattak, tele volt bukovinai székely sz8ttesek-
kel, faragdsokkal és tlizzomdnc képekkel. Bemondtdk, hogy a Fri
Osz nevli rendezvény keretében, a bukovinai székely Lérincz-csa-
l4d kiallitdsdt ldtjuk. Lorincz Aladdrnét, a bukovinai székely sz8tees
kincs megmentdjét mdr ismertem. A kisldnya, Etelka tdbb népze-
nei tdboromban is részt vett. Azonnal elhatdroztam, hogy azt a ki-
&llitast elhozom Erdre.

Misnap felhivtam a csalddot, és néhdny hét malva mar ndlunk
is volt a nagyszer(i kidllitds. Akkor mdr a mivel8dési hdz mogotd
lakdtelepen laktam. A megnyité utdn meghivtam Lérinczéket a la-
kdsomra, egy kis beszélgetésre. Imre bdcsi szdba hozta, hogy 6tven-
éves kordban, amikor elvesztette tizenhat éves Etelka ldnydr, f4jdal-
méban {rni kezdte az élete térténetét. Sajnos, egy id6 6ta abbahagy-
ta az {rést. Megkértem, hogy ha nem titkos, mutassa meg nekem a
napléjét, nagyon szeretném elolvasni.

Imre bécsi hamarosan el is juttatta hozzdm a vaskos, nagy alakd
kockds flizetét. Lenyligdz8nek és megrdzénak taldltam az {rdsdc. A
magdnemberként §télt viszontagsdgokon kiviil népcsoportunk tdr-
ténetét is részletesen megirta. Olyan ldttaté erdvel elevenitette meg
a mar csak emlékekben é16 bukovinai életet, a bdcskai kalandot, a

Vélgységben vald letelepedést, hogy teljesen lenytligozote. Addig
még soha, sehol nem olvastam, nem hallottam senkitél ilyen hite-
lesen, hogy mit éltek 4t a bukovinai székelyek keserves torténelmiik
sordn.

Kiilénosen megddbbentd volt szdimomra a II. vildghdborat
megel8z8 korszak leirdsa, amikor a bukovinai székelyek ttra kel-
tek, és elhagytak Bukovindt. Imre bdcsi olyan érdekfeszit8en irta
le az eseményeket, amelyeknek & is részese volt, hogy szinte sze-
mem elé vardzsolta 8ket. Egyre azon tortem a fejemet, hogyan le-
hetne megjelentetni, mdsok szdmdra is elérhetdvé tenni a napléjdt.
Nagy lehetdségeim nem voltak, helyesebben semmilyen lehetdsé-
gem nem volt. Az Gjsdgok, ha ugyan megprébélkoztam volna ve-
le, bizonyos tartalmak miatt legfeljebb csak kis részleteket kozol-
tek volna, de nem is prébdlkoztam. Azt taldltam ki jobb hijdn, ami
mdr szimomra bejdratott Gt volt, hogy adjuk be a krénikdt a nép-
rajzi gylijtdpélydzatra. 1979-ben meg is kezdtitk a munkdt.

Imre bécsi {rdsinak voltak szimomra kissé homdlyos vagy hid-
nyos részei is. Ugy gondoltam, hogy ezeket a részeket Ujra, részlete-
sen elmondatom vele és majd beletoldom a szévegbe, amikor legé-
pelem. Sokérdnyi beszélgetést vettem magnetofonra, s azutdn las-
san elkezdtem legépelni. En soha nem tanultam gépirdst, a beteg-
ségem miatt firadékony is voltam. Eleinte a napi teljesitményem
kb. két oldal volt reggeltdl estig. Ahogy telt az id6, egy kicsit erd-
sddtem és gyakorlottabb is lettem, egyre tobb oldalt tliztem ki ma-
gamnak napi feladatul, a végén néha mér hisz oldalt is le tudtam
irni.

1980 oktdberében benytjtottuk az elsd palydzatot. December-
ben értesitettek benniinket, hogy Imre bécsit nagydijjal jutalmaz-
tak. Ez a siker szdrnyakat adott neki, és folytatni kezdte a krénikd-
jat. En rendszeresen lejirtam Majosra, amikor csak tudtam. Még
két pdlyamunka késziilt el 1983-ig, és Imre bdcsi még két kiemelt
nagydijat kapott. Pontosan ezerkétszdz gépelt oldal lett a kézirat.
Imre bécsi az 6néletirdséban eljutott egészen a jelen napi toreéné-
sekig. Ezen tdl mdr 6t is meghivtdk a néprajzi taldlkozdkra. 1981-
ben, Hédmezdvésirhelyen nagysikerti el6addssal mutatkozott be
a tandcskozds résztvevdinek. 1982-ben szerepelt a Kossuth Rddié
Tirsalgd cim(i misordban.

1982. mércius 19-én emlékezetes dolog tortént. Meghivtak L8-
rincz Tmre bécsival és Fabidn Evaval, a bukovinai székely népdal-
énekessel a Goldberger Textilmtvek Mivelddési Otthondba. Az el-
sdrgult, stencilezett meghivén az aldbbiak olvashatok.

»Minket anydnk megdtkozott...” — Részletek Lorincz Imre: A bukovi-
nai Istensegitstél a vilgységi Majosig c. onéletivdsibol. A szerzdvel be-
szélget: Koka Rozdlia mesemonds, kizremiikiodik Fabidn Eva nép-
dalénekes.

Lérincz Imre, a hetvennyolc éves bukovinai székely fafaragd hdarom év-
tizede frja élete regényét. Csalddi tragédia, egyetlen lednydnak elvesz-
tése késztette arra, hogy az irdsban keressen vigasztaldst. Bevezetdjében
azt tiizte célul, hogy sajit életének és csalddja sorsdnak f5bb eseményeit
orokitse meg. A csalddi kronika azonban egyre jobban kiszélesedett s az
egész bukovinai székelység torténeti hitelességii kronikdja lett.

A népdalbeli, drokkal vert népcsoport a XX. szizadban hdromszor
kényszeriilt orszdgot-hazdt cserélni. Az onként elhagyott ,,drdga Bu-
kovina®, a csaldka igéret foldje, Bicska, s végiil az ellenségesen fogadd
»bdes haza”, Vilgység és Baranya a bukovinai székelység életének szin-
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terei. Ide kalauzolnak el benniinket Lérincz
Imre torténetei.

A meghirdetett el6addsra rengetegen el-
jottek. Ugy emlékszem, nagy, gydri ,kultir-
teremben” gyiilekeztiink. Egyszer csak ki-
aludt a villany. Nem a szervez$, hanem egy
megtermett ,,rendész elvtdrs” [épett a terem-
be és elorditotta magét: ,Aramsziinet van,
nem lesz el6adds, azonnal hagyjék el a he-
lyiséget!”. Senki nem mozdult. Ongytjték
és gyufdk lobbantak fel.

— Hozzanak gyertydkat! — kidltotta a ko-
z6nségbdl valaki.

— Tuzveszélyes, nem szabad, hagyjdk el a
helyiséget! — parancsolta a rendész.

Senki nem mozdult. Valaki el8vett egy
zsebldmpdt és annak fényénél mégis meg-
tartottuk az eléaddst. Haldlos csendben iilt
végig a tomeg, hogy mikrofon nélkiil is hall-
jak, amit mondunk. Ugy emlékszem, mire
befejeztiik, visszatért az 4ram is. Imre bé-
csit tinnepelték az emberek. Sokdig eszembe
se jutott, hogy az dramsziinet szdndékos ki-
kapcsolds eredménye volt. Csak sokkal ké-
s6bb, évek mulva tudtam meg a szervezdtdl,
aki a mi el6addsunkért fegyelmit kapott.

Imre bécsi nagyon-nagyon boldog volt.
Eza siker bearanyozta 6reg napjait. Hetven-
nyolc éves volt mdr, kilenc éve dpolta maga-
tehetetlen, beteg feleségét, Anna nénit, aki
Parkinson-kérban szenvedett.

A magam dolgaival is Gigy voltam min-
dig, mint Lérincz Imre bdcsi 8néletirdsgval.
Oriiltem a palydzati sikereknek és annak,
hogy immar biztos helyen van a kéziratom,
de volt mindig egy nagy hidnyérzetem. Egy-
re foglalkoztatott a gondolat, hogy a megir-
takat teljes terjedelemben kdzzé kellene ten-
ni. L8rincz Imre bécsi 6néletirdsabél hossza
el6addst tartottam Kecskeméten, a Piarista
Gimnd4ziumban a didkoknak és a tandrok-
nak.

A harmadik nagydij utdn, 1983. februdr 27-én vettem egy nagy
levegdt, és ahogyan akkoriban mondtuk, ,az utcdrdl”, vagyis osz-
szekottetések nélkiil, egy levélben jelentkeztem a Magvetd Konyv-
kiad6 igazgatdjdnal. Megirtam Imre bécsi krénikdjanak sikereit, s
kiaddsra ajdnlottam nekik a kéziratot. Visszairtak, hogy kiildjem el.
Osszecsomagoltam a rengeteg papirt, hirom és fél kil6 lett a pakk,
s aztdn vdrtunk. Eltelt egy hénap, kettd, hdrom is, semmi hir nem
volt feléle.

Egy nydri reggel hdt kidltoztem és nagy bétran bedllitottam a
Magvetd Kiadéba, ami akkor a Vordsmarty téren, a Pesti Vigadd
épiiletében székelt. A titkdrnd nagy szemeket meresztett rdm és azt
kérdezte:

— Mit 6hajt, hélgyem?

Mondom, hogy ki vagyok, és hogy Lérincz Imre kéziratdért jot-
tem.

A né felsikoltott és azt kérdezte:

— Ilyen hamar megkapta a tdviratunkat?

— Nem, nem kaptam semmiféle tdviratot.

— Egy 6rdval ezel6tt irtam 6nnek, hogy a szerkesztdbizottsdg el-
fogadta a kéziratukat kiaddsra.

Lérincz Imre, 1986. Foto: Sagi Istvdn

Kozel kétéves munka kovetkezett. Kirendelték mellém a kivi-
16, nagy tuddst Fazakas Istvdn szerkesztSt, hogy segitsen a kézirat
dtdolgozdséban. Mdr nem emlékszem, hogy milyen id8kézonként
kellett bejarnom a szerkesztdségbe. A konyvesindldsrol halvény fo-
galmam se volt. Fazakas Istvdn végtelen tiirelemmel tanitgatott.
Sem iddt, sem féradsdgot nem sajndlt, hogy j6 legyen, amit alko-
tunk. Minden alkalommal sorrél sorra elolvastuk az addig megirot-
takat. Tandcsokat kaptam, hogyan kell szdveget gondozni, ,sajtd
ald rendezni”, ez volt hivatalosan a feladatom. Egyiittm(ikodésiink
a rendszervéltozds utdn dllandé lett. Ez a kdnyvem lesz a nyolcadik,
amelyet most mdr mint a Fekete Sas Kiadé vezetdje kiad.

1986-ban a Tények és Taniik népszer(i sorozatban, 35 ezer pél-
ddnyban megjelent Lérincz Imre 618 oldalas kényve A bukovinai
Istensegitstdl a volgységi Majosig cimmel. A kész kéziratnak csak a fe-
lét adedk ki. 1945-ig jutottunk el, amikor Lérincz Imre és csalddja
mdr Majoson bekoltdzott Musch Henrik svédb gazda hézéba.

A kényv misodik kotete nem jelenhetett meg. 1986-ban még
nem érett meg az id§ arra, hogy valaki feltdrja a , felszabadulds” va-
16s torténéseit. Arra se, hogy a magyar parasztsdg téeszekben va-
16 megnyomoritdsdrdl valaki felfedje az igazsdgot. A svdb-székely
gytilolkddés se volt kivdnatos téma. Senki se gondolta volna akkor,
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hogy hdrom év eltelik és minden megvéltozik. A kézirat tovabbi
anyagdt dtven évre zdroltatta a csaldd. Ebbél az 6tvenbdl mér har-
minc eltelt!

1980-ban pdlydzati felhivds jelent meg a sajtoban népzenei
egylittesek szdmdra. Bartok Béla és Koddly Zoltdn kozelgd szdza-
dik sziiletésnapjénak megilinneplésére Kér esztends Bartok és Ko-
dily nyomdban cimmel hirdettek orszdgos pélydzatot. A palydzatra
a népdalkorrel és a gyermekesoportommal mi is jelentkeztiink.

Barték Béla sziiletésének szdzadik évforduldja alkalmabél Bar-
t6k Béla Népzenei Tibort szerveztem Erden. Kovics Rébert Akos
kollégdm kérésére tizenegy, a pozsonyi Duna utcai magyar iskold-
ban tanulé gyereket is meghivtam a tanitvdnyaim mellé. A szlovd-
kiai gyerekeket Koncsol Ldszl6, neves szlovdkiai magyar koled és
két fatal egyetemista, Hushegyi Gdbor és Koncsol Katica kisérték
el Erdre.

A tdborozds alatt sok szép, Bartok Béla dltal gy(jtote magyar
népdalt megtanultunk. Koézben-kézben olvasgattuk Bartok édes-
anyjahoz irt leveleit, hallgattuk egyszer(ibb szerzeményeit. Végiil
megnéztitk videdn a Kékszakdillii herceg vdra cim( operdjdt is. A td-
borozds végén elutaztunk Pozsonyba, ahol megkoszoriztuk Bartdk
egykori iskoldjanak faldn az emlékedblat.

1982 nyardn tiznapos Kodély-tdbort szerveztem. Jottek ismét
a pozsonyi bardtaink is. A gyerekekkel el8sz6r Kecskemétre utaz-
tunk, megkoszortztuk Koddly Zoltdn sziil6hdzdn az emlékedbldt. A
népdalkérdmmel megtanitottunk a gyerekeknek néhdny szép, Ko-
ddly 4ltal 1914-ben, Bukovindban gy(jtott népdalt. Megtanultunk
néhény részletet a Hary Janosbdl is. Oridsbébokat készitettiink, és a
tdboroz6k a zdré eléaddson el6adtdk a daljdeék t5bb részletée a szii-
leiknek.

Hire ment az érdi népzenei tdboraimnak. Még Debrecenbdl, a
konzervat6riumbdl is kiildtek két kisldnyt, akikbdl késébb igen ne-
ves zenepedagogusok lettek. Ujsagirdk is meglétogattak benniin-
ket, az egyik a Kisdobos gyermeklaptdl jote. Jézsa Teréz kétoldalas
irdsban szdmolt be a ldtottakrdl. Nem is tdl sokdra nagy jelent8sé-
ge lett az életemben a vele val6 taldlkozdsnak. Zika Kldra, a Magyar
Nemzet jeles tjsdgiréja is eljbte hozzénk a taborzdré napjan. O is
lelkes, kéthasdbos cikkben szdmolt be a ldtottakrdl, hallottakrol.

A tdborozds végén a népdalkor tagjaival egyiitt ismét elutaztunk
Pozsonyba, majd Galdntéra is. Eppen akkoriban avattak fel a galdn-
tai gimndzium el8tti parkban Nagy Jdnos, szlovékiai magyar szob-
rdszmivész Koddly szobrdt. Népviseletbe 8ltdzve felsorakoztunk a
szobor elétt, koszorut helyeztiink el a szobor talapzatdn és eléne-
keltiink jé néhdny bukovinai székely népdalt. Azutdn elénekeltitk
a Himnuszt is, és a Szozatot is. Osz haju, szép arcti, magas, vékony
ember 4llt meg a kozeliinkben. Mig mi énekeltiink, § szapordn t5-
rolgette a szemét, végiil odalépett hozzdm és bemutatkozott:

— Nagy Jdnos vagyok, ennek a szobornak az alkotdja.

Mi is elbeszéltiik réviden, hogy kik vagyunk, és azt is, hogy mit
készonhetiink Kodély Zoltdnnak. Ezen a délutdnon a Galdntai Ko-
dily Zoltdn Gimndziumban el8addst is tartottunk.

Pilydzati beszdmolénkban természetesen leirtam mindent, ami
a két esztendd alate toreént. Fényképekkel és Gjsdgkivdgdsokkal is
kiegészitettem a beszdmoldémat. Azéta is rzom az értékelést, ame-
lyet a zstiri kiildott, ebbdl idézek néhdny sort: ., Ez a pdlyamii or-
szdgosan kiemelkedd tevékenység meggydzé dokumentuma. Szemléle-
te korszerti; munkdjukban nem elégszenek meg a prébik és eldaddsok
szinonimdjdval, hanem bebizonyitidk, hogy a népdal mindennapi éle-
tiik szerves része. [...] A pdlydzati munka — egyetériésben a meghirdetd
szervekkel, a KOTA-val, a SZOVOSZ-szal és a TOT-tal— 1. HELYE-
ZEST ERT EL, ES 10 000 Ft JUTALOMBAN RESZESUL. Buda-
pest, 1983. szeptember”. Es akik aldirtdk: Dr. Baross Gabor, Olsvai
Imre és Vass Lajos.

NEMZETI TANCSZINHAZ

MurA - FESZTIVAL SZINHAZ
2019. januér 6. 19:00 - Gyongyhalasz - Badora Tarsulat
2019. januér 9. 19:00 - A skarlét betti - Gy6ri Balett

2019. januar 11. 19:00 - Liszt-mozaikok
Magyar Allami Népi Egyiittes - Hagyomanyok Haza

2019. januar 13. 15:00
A Tenkes kapitdnya - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

2019. januar 18. 19:00
Moderato Cantabile | A négy évszak - Feminizma

Szegedi Kortars Balett

2019. januar 19. 19:00
Tango no Tango - Moderntangé show - Budai Laszl6 és vendégei

2019. januar 20. 19:00
Kokoschka babaja - Gergye Krisztian Tarsulata - Gloria Benedikt

2019. januér 24. 10:30; 15:00
Vuk - Inversedance - Fodor Zoltan Téarsulata

2019. januar 29. 19:00
Naplegenda - Magyar Allami Népi Egyiittes - Hagyomanyok Haza

BeTHLEN TERI SZINHAZ
2019. januér 12. 19:00 - Hullamok - Feledi Janos - Feledi Project
2019. januér 18. 19:00 - exPre - Zadam Térsulat
2019. januar 22. 19:00 - Mint egy taj - Pataky Klari Tarsulat

2019. januar 29., 30. 10:30

Igaz torténet alapjan - Nemzeti Tancsinhaz - Kozép-Eurépa Tancszinhaz -

Kéva Kulturélis Mtihely - Bethlen Szinhaz

MU SziNHAZ - STUDIOSZINPAD

2019. januar 29., 30. 10:00 - Talpuk alatt
Duna Tancmtihely - Kava Kulturalis Mtihely - Nemzeti Tancszinhaz

NEMZETI TANCSZINHAZ — NAGYTEREM

2019. februar 16.,17. 19:00
PianoPlays - Liszt és Wagner, Passage - Beethoven VII. szimfénia
Gy6ri Balett, Liszt Ferenc Zenemtivészeti Egyetem zenekara

2019. februéar 19. 19:00
Turning point - Klasszikus balettgéla - Magyar Nemzeti Balett

2019. februar 21. 19:00 - Léthatéar - Budapest Tancszinhédz

2019. februar 25. 19:00
EVERYNESS - Company Wang Ramirez

2019. februar 28. 19:00
CREDO - Szegedi Kortars Balett

NEMZzETI TANCSZINHAZ - KISTEREM

2019. februar 19. 14:30
Hocus Pocus - Cie Philippe Saire

2019. februar 19. 19:30; 21:00
Vacuum - Cie Philippe Saire

2019. februar 22. 19:00
Akkor majd a gélya | Mestermunka
Antal-Jobbagy-Pél | Cuhorka Emese-Molnar Csaba

L\/\/»

2019. februar 24. 19:00
Naplemente - Székesfehérvari Balett Szinhéz

2019. februar 26. 19:00
Alfa | Térfalok - DART Tarsulat | Madi Laszlo

www.nemzetitancszinhaz.hu

(rs

fOLKMAGAZIN

29




Innen csak kihalni lehet...”

Két emberdlto, kétszer huszonot év... Ennyit mondhat biiszkén muiltjanak és persze jelenének a kérmendi Béri Balogh
Addm Tancegyiittes. Az alabbiakban néptincmiivész, etnogrdfus, filmrendezd szerzonk beszdmolojat adjuk kozre a jubi-

ldlo egyiittes miisordrdl.

2018. oktdber 27-én megrendezett jubileumi misornak a

Batthydny Orokségkozpont néhdny éve feltjitott szinhizter-
me adott otthont. A kiviilr8l egykori formdjdt meg6rz8, beliilrdl
modernizdlt szinhdzépiilet el6tere mér az el6adds el6tc megtelt em-
berekkel, akik boldog, hdtba veregetds, 6lelkez8s zsongdssal toltot-
ték meg az auldt. Alkotdk, bardtok, régi és 4j egyiittestagok, szii-
18k, szimpatizdnsok — mind ugyanabban az {innepi hangulatban és
vérakozdssal idvozolték egymadst, beszélgettek. A néptdncosok ko-
zosségének egyik legrégebbi, ,nyugati béstydja”, a kdrmendi BBA
(ahogy a helyiek roviditik az egyiittes nevét), fél évszdzada dll a vér-
tdn. Azéta hordozza azt a szellemiséget, amit Dr. Pesovar Ernd ta-
nitvdnya, az egyiittes elsd mlvészeti vezetSje, Antal Ldszl6 élete vé-
géig képviselt, és amely tdncos hagyomdnyainkat kovetkezetesen
és bevallottan eredeti formdjukban és a szinpadra dtdolgozott, te-
matikus irdnyzatot kivetve is értelmezi. A miisor éppen ezért tar-
talmazott régebbi és Gjabb koreogrdfidkat is, és — bdr csak toredé-
két mutatta be az egyiittes repertodrjidnak— mégis képet adott arrdl
a félévszdzados szines és értékmegdrzd, teremtd munkdrdl, ami ezt
az egyiittest, ezt a kozdsséget mindig is jellemezte.

Valamiért az orszdg nyugati fele sokdig mostoha teriilet volt a
magyar néptdncmiivészet képzeletben megrajzolt térképén. Bdr a
BBA-nak példdul szolgdlé szombathelyi Ungaresca Tancegyiittes
a hetvenes évek elején még meghatdrozé alkotémihelynek szdmi-
tott, az Gigynevezett autentikus irdnyzat eldretdrésével a tovdbbra is
koreografia-kdzpontd alkotdi miithelyek (koztiik az Ungaresca is)
hdctérbe szorultak. Néhdny éve vagy inkdbb évtizede a févdrosi tdn-
cos kézegnek végre tudomdsul kellett vennie, hogy a Vas megyében
foly6 szakmai munka értéket képvisel. Nem szabad, nem lehet leki-
csinyelni azt a pedagdgiai és alkot6i munkdt, amit itt folyik. A kor-
mendi egyiittes Korbacsics Tibor ,,Csicsa” vezetésével és keze alatt
folyamatos és lelkiismeretes munkdt végzett, végez, méltén a Mar-
tin Gyorgy, Pesovdr Ernd 4ltal fémjelzett ,,nagy kutatégenerdcié”
szemléletéhez.

A Korbacsics-csaldd apraja-nagyja, beleértve feleséget, fide, 13-
nyokat, v8ket, mind azon munkdlkodik évek 6ta, hogy olyan ké-
zosséget kovdcsoljon egybe, amelynek tagjai id8stdl fiatalig, senior
egylittestdl a gyerekcsoportig bizonyitjdk, j6 olyanokhoz tartozni,
akik a hagyomdnyos magyar miiveltséget, kultirdt ismerik, miive-
lik és tovabb orokitik. Korbacsics Tiborral (Csicsdval) beszélgetni
nem csak humora, igényes, nyitott vildgldtdsa miatt j6, hanem mert
olyan természetesen viszonyul sok évtizedes — mondhatni misszids
— munkdjdhoz, ahogyan 4ltaldban a nagyon elkotelezett, de szerény
munkdsai a magyar néptdncmozgalomnak. ,, [tz ragadtam — mond-
ja—, innen mdr csak kihalni lehet.” llyen magdtdl értetéd8en foglal-
ja Bssze azt az épitd és egylittest megtarté munkdt, amit véghezvitt
itt, a szakma dltal olykor nem sokra tartott ,,végeken”. Mondja, ch-
hez a miisorhoz mdr csak a nevét adta, mert amit ma a szinpadon
ldttunk, azt az egyiittes fiatal erdi szerkesztették egybe nagy tiszte-
lettel az ,el8ttiik jérok” irdnt.

A j6l szerkesztett program valdban képet ad a fél évszdzad alatt
sziiletett alkotdsokbdl, és tomorsége, ive példa lehetne sok marato-
ni néptancmiisor sszedllitdinak. Az inditd, régi filmbejdtszds Pa-
lenik Jézsef és Balogh Timea Széki félpdr cimi koreogréfidjit vezeti
be, amely sallangtalan, az eredeti tdncanyagot hiven visszaadd, de
a szinpad tdrvényeit is szem el8te tartd értékes alkotds. Ugyanezen
alkotdpdros Jdték és tinc a szabadban cim(, ribakézi tincanyagot
hasznild, a serdiils korosztdlynak késziilt szima misorszerkesztési
szempontbdl szintén j¢ vélasztds volt.

Az ez utdn kovetkezd Eleki romdn tincok, Gal Laszlé alkotdsa
koreografiai mestermi. A tdncosok — kiildndsen a férfi tdnckar —
olyan meggydz8en és stilusosan tdncoltdk, hogy az estnek taldn ez
a szdm volt a legemlékezetesebb és legkiemelkeddbb teljesitménye.

A misik, hasonléan emlékezetes mozzanat a hetvenéves alapit6-
tag, Sods Pal és partnere, Hajnal Edit cigdnycsdrddsa volt. Az a vi-
talitds és tdncszeretet, ami ebbdl a pdrosbdl sugdrzott, példaéreéki
lehet minden id8sebb, de minden fiatal tdncos szamadra is.

Foto: Jambori Tamads
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A misorban szerepld, Varga Zoltdn dltal jegyzett zempléni Ka-

ricsky, csapds és csdrdds — mint mindig, most is — a koreogréfus koz-
tudottan jé ardnyérzékérdl és igényességérél, a magyar tdncfolklér-
hoz fiz8d8 ért8 és mesterkéletlen viszonydrdl tantskodott.

A Csolldny-csaldd alkotdmihelyébdl kikeriilt alkotdsok, az Os-
koldsok és a Vig-Garam kozti tdncanyagra épilé Hej, kikelet, kike-
Jet.... cimi koreogrdfidk eréssége a biztos anyagismeret, anyagtudds
mellett a hatdrozott szerkesztési koncepcid, amelybe — a témdtdl
fiigg8en — még néhdny, j6 izléssel kitaldle, humoros elem is bele-
fére. A madocsai tdncokat bemutatd, Duna mente gyingyszeme ci-
met visel6 Németh Ildik6-Szabd Szildrd-koreogréfia mondhatni
klasszikus darab, hiszen az alkotépdros mély anyagismerete, tiszte-
lete e gydnyori tdncanyag és annak egykori miiveldi irdnt titkrozd-
détt nemcsak a tdincszdmban, de a jubildlé egyiittes el8addsdban is.

A misodik félidében felvonultatott, immdron klasszikussd vdlt
Pesovdr Ernd (Lednytdanc Bartdk zenéjére), Korbacsics Tibor (Nap
utdn sétdld), Antal Laszl6 (Fordulj hozzdm!) darabok el8addsa szin-
tén nagy feladat elé llitotta a tdncosokat. A maga nemében mind-
hdrom tédnc egy-egy szinpadra dlmodott tdncksltemény. E mdsfajta
technikai alapokon nyugvé és més szinpadi magatartdst megkdve-
teld szdmokat ugyancsak szinvonalasan és ldthatdan nagy aldzattal
oldottdk meg a jelenkori egyiittes fiatal és még fiatalabb tagjai.

Az egyiittest immdron huszonét éve kisérd Bendd zenekarnak
nem volt kénny( dolga, hiszen a musor sokszintsége kihivds elé
4llitotta 8ket. Mégis gy érzem, néhdny darab kiséretéhez és £8-
leg a zenekar 6ndllé szdmaihoz nem drtott volna t&bb eredeti gytij-
tést végighallgatni a vonatkozé tdjegységekrdl. A zenénél maradva:
Varga Didna népdalénekes két kiilon osszedllitdsa menyasszonybu-
csuztatokbdl és katonasiratdkbdl nemesak j6 dt- és felvezetés volt
a tdncszdmok kozott, de igazi élményt adott. Sallangoktdl, f5losle-
ges finomkoddsoktdl mentes, erdteljes, természetes eldaddsmédja
és egyéni hangszine ugyancsak hozzdadott értéket képviselt, emelte
az est szinvonaldt. J6 volt ldtni egy olyan mUsort, ahol a szinpadon
érettebb és persze még ,,megérésre vird”, de nagyon természetesen,
ugyanakkor mindig az éppen adott technikai kihivdsnak megfele-

18, kell§ aldzattal tdncold férfiak és ndk, legények és lednyok tdn-
coltak nagyon is szinvonalasan.

Az el6addst nézve tobbszor eszembe jutott, hogy vajon a buda-
pesti egyiittesekben miért nem terem ennyi természetesen, ,adat-
kozl8sen” mozgd tdncos. Ezek a tdncosok mintha tobbet tudnd-
nak vagy éreztek volna meg abbdl, hogy a magyar néptinc — még
ha szinpadra keriil is — nem cirkuszi mutatvany! Taldn ett8l olyan
meggydz06 és az linnephez méltd ez a miisor. Nem akart més lenni,
mint ami maga a néptdnc valaha is volt: esztétikum, tdncos dialé-
gusok sora férfi és n8 kozotr, élvezeti forrds annak, aki nézi, és aki
csindlja. Nem kirekeszti, hanem bevonja a néz6t, aki gy érezheti,
ez a kulttira az 6vé is, valami olyan, amire biiszkének lehet és kell is
lenni.

Taldn nem véletlen az sem, hogy az el8adds végén felcsattand,
szlinni nem akard taps és az ismétlések utdn végeldthatatlanul jot-
tek kornyékbeli és az orszdg egyéb részeirdl osszesereglett bardtok,
alkotdtdrsak, pedagdgusok, és valamilyen aprobb-nagyobb ajdn-
dékkal a keziikben készontoteék a félévszdzados Béri Balogh Addm
Téncegyiittest. Az alapit6 tagok kozill is j6 néhdnyan eljoteek, és
a miisor utdni kotetlen egyiittlétkor, a tablékra kasirozott régi fo-
t6k el8tt emlékeztek kdzds utazdsokra, bulikra, probdkra. A meg-
fiatalodott egyiittes fiatal és még fiatalabb tagjai, meg a kozéjiik ve-
gyl id8sebb koreogrifusok, tdincpedagdgusok és egyéb tdnchdzas
szimpatizdnsok pedig boldogan roptdk a tdnchdzban Fajkusz Atti-
la és zenekara hangositds nélkiil is jé zenét szolgaltaté muzsikdjéra.
Mintha évtizedeket mentem volna vissza az idében, a tdinchdz hds-
kordba: a tdnchelyen demokricia volt, nem sajdtitotta ki senki a ze-
nekar elétti kdzepet, énekeltek a tdncosok, senki nem akart senkit
letdncolni, csak az egyiittlét és a tdnc 6rome diktdlea a tempét.

Léttam egy kozosséget ott, a nyugati végeken, amelynek néhdny
érdra j6 volt részévé valni. Kivdnom, hogy legaldbb tjabb 6tven
évig vigyék tovdbb a stafétdt, amit az el8dok a keziikbe adtak. Isten
éltesse még sokdig a Béri Balogh Addm Téncegyiittest, és ne feled-
jék: ,, Vitézek, mi lehet ez széles fold folitt szebb dolog az végeknél?

Sztané Hédi
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,Bemegyek az inaktelki csardaba...”

Kall6 Katalin népdalrepertoérja - Té6th Lilla irdsa a Népmitivészet Ifjia Mestere 2018. palyazathoz

A kozéppontba egy olyan asszonyt dllitok, aki a
hagyomdnyos kultiira keretei kizitt nevelkedert,
éppen ezért dsszetett tuddsanak csak egy szele-
tér tudom valamelyest megvildgitani. A falusi
kozisségek kulturdlis onellatdsdbdl kiovetkezik,
hogy a falu minden tagja szervesen kapcsolddort
a kozosségi eseményekbez, azokon mindenki éne-
kelt és tdancolt a sajdt maguk dltal készitett vise-
letekben, a mindenki dltal jol ismert szabdlyok-
nak megfeleléen. Természetesen minden kizis-
ségben megtaldljuk a legjiobb tancost, a legna-
2yobb tuddsii énekest, de nem szabad elfelejre-
niink, hogy az igy kiemelt ,specialistik” a ha-
gyomdnyos kultiira mds dimenzidinak is jo is-
merdi, és olykor csak a gyiijté érdeklédése szab
hatdrt annak, hogy az ,adatkozls” tuddsanak
mely szeletei tarulnak fel.

Az inaktelki Kallé Katalin egész életét sziildfalujiban élte le, de a bol-
doguldsit keresve gyakran utazik Magyarorszdgra. Elsé taldlkozdsom
vele Hajdiszoboszlohoz kitédik, ahol egy gasztrondmiai fesztivilra
szinpadi eldaddként voltam hivatalos. A koncertiink kozben tiint fel
nekem a kozonség szélén egy asszony, aki fekete viseletben drult, és na-
gyon figyelmesen hallgatta az eléaddsunkat, sokszor énekelt is veliink.
A koncert utdn megkérdeztem téle, honnan érkezetr a rendezvény-
re. Hamarosan kideriilt, hogy Inaktelkérdl szarmazik, valamint, hogy
a primds Kallo Mdrton ldnya, akit mdr kerestek néprajzkutatok, de
még senkinek sem énekelr gyiijtési helyzetben. Ez a taldlkozds 2016-
ban tortént. Azdra t6bb izben, 16bb kiilinbizd telepiilésen taldlkoztam
Kati nénivel, és népdalrepertodridnak egy részét sikeriilt rogziteni is.
A szerencsés taldlkozdsnak és az azt kivetd gyiijtémunkdnak koszinhbe-
téen 2017 szeptemberében Kalld Katalin a XXVII. Kecskeméti Népze-
nei Taldlkozd hagyomdnybrzd gdlamiisordn szerepelt, eléaddsdval nagy
sikert aratott. A debreceni Koddly Zoltdn Zenemiivészeti Szakgimni-
zium és Zeneiskola falai kizott, rendhagyd énekdra keretében a nép-
zenész novendeékek is megismerkedtek vele és dalaival, legutébb pedig
szintén Debrecenben a VI. Cvis Cubdré hagyomdnyidrzs gdldjdan éne-
kelt 2018. oktéber 20-dn.

A jelen irdsban szereplé dallampélddk 2018. februdr 7-én keriiltek
rogzitésre a debreceni zeneiskoldban. Sdriné Szebenyi Judit kolléga-
némmel kozosen végeztiik a gyijtdmunkdt. A dallamok lejegyzésér és
a kottagrafikdt magam készitettem. A Kallé Katalin életére és csaldd-
Jjdra vonatkozd informicidk ugyanekkor és koribbi beszélgetések alkal-
mdval keriiltek rogzitésre.

INAKTELKE

Bénffyhunyadtdl és Kolozsvartol kézel azonos
tdvolsdgra, Kalotaszeg kdzepén, egy vélgyben,
a Hasznos-patak forrdsdndl fekszik Inakeelke.
Sem féutvonal, sem vastutvonal nem halad dt
a telepiilésen. Ennek az elzdrtsdgnak koszon-
het8en kultirdja napjainkig sok hagyomdnyos
elemet 8riz. A lakossdg mai napig egységesen
magyar nemzetiségli. Kéztiton Nddasdaréc fe-
181 lehet megkdozeliteni. A legkdzelebbi telepii-
1és Egeres.

Inaktelke Nddas mente, mds néven ,cifra
Kalotaszeg” falvai koz¢€ tartozik. A telepiilésrél
az elsd irdsos emlékek a XIII. szdzadbdl szar-
maznak. A reformdcié 6ta a lakossdg reformd-
tus valldsa. A teriilet a Gyerdfy-csaldd birtoka
volt. A trianoni békeszerz8dés elétt Kolozs virmegye részét képez-
te, azdta a Romdnidhoz csatolt Kolozs megyéhez tartozik. A lakos-
sdg a XX. szdzad eleje 6ta folyamatosan csokken.

Az elszigetelt falu az 1990-es évekig szinte teljes hiteleséggel
drizte hagyomdnyait. A lakéhdzak oromzatdt facsipke diszitette,
de ezt az jabb divatok mdra megtizedelték. A cifra szobdk buto-
rait tobb hdzban ma is 6rzik, de sokan eladtdk vagy most druljak a
teljes régi batorzatot. A diszes viseletet ma mdr csak az id8sebb ge-
nerdcidk tagjai hordjék, de iinnepeken a fiatalok is magukra 6ltik.
A falu életében kiemelt helye van a konfirméldsnak, amelyre nap-
jainkban is a legdiszesebb viseletet illik felvenni, s8¢, egyesek a ko-
rdbban divatos bagazidt is megvarratjdk a konfirmdl6 unokdnak er-
re az alkalomra. A templomot szines kendékkel szokés ilyenkor fel-
disziteni. A konfirmélds kordbbi rendje szerint a templomi szertar-
tdst kdvetden a rokonokat megvendégelik a konfirmélék hdzdn4l,
a vendégeknek pedig illik ajdindékot vinni. Az ajdndékozis a II. vi-
laghdboru 6ta 6lt egyre nagyobb méreteket.! Az utébbi években en-
nek a vendégségnek a rendje megvaltozott Inaktelkén, ugyanis az-
el8tt gyakran ugyanazok voltak hivatalosak egyszerre akdr hat-hét
hézhoz is, és a meghivdsoknak nem mindig lehetett eleget tenni.?
A tiszteletes Gj rendet vezetett be: a konfirmdlds napjdcdl szdmit-
va csak egy-egy vendégség lehet minden vasdrnap, kiilén beosztds
szerint. Ezekre a vendégségekre vonds banddt is szokds felfogadni,
a Czilika-banddt, amelynek primdsa Czilika Gyula. Kallé Katalin
1963-ban, unokdja, Noémi 2008-ban konfirmdlt. A fidunoka kon-
firméldsdra 2018 nyardn keriilt sor.

Inaktelke népzenei vildgdt Jagamas Jdnos kutatta mélyrehatd-
an, a falu zenei monografidjic is 8 dllitotta dssze.> Munkdja so-

Tempo giusin 1. kotta ’ : ! )
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F 1 [ _— [ 1] e e ; . PR , .
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. ’ T e i e — " S— 8 : .y .. » . 42
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J a ritmikai és dallamvaridciék. Lejegyzései-
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f: — H— i:I'.i"'r.;:."." 3'-' . | , . ,
e . ! ! szertibb dallamai: egyes népdalok csak egy
Myisd ki, so-zsim, kapuedai,  laspu-dat Sri-im, smeim peneiek,  zaboser- da véltozatban szerepelnek, mds dallamoknak
| Hasdd ke = mil = jem  vili=po = dat, Vil iD= A0 = ITRFU C50 = W = Wik , . , e , 12
4 akdr tizenkér varidcidja (,Szép holdvildg
- . , ,
é F_'- Frer e £ 5 £ F i e e :‘ b ::I volt az este...”) is megtaldlhatd.
e —— } ] ,
I lI a AL - mam TS vl | -2 % {1 Fr. =T L 1 L3 L , , , ,
1 R T A — ki - 8 -k a - - KarLLS KATALIN CSALAD]JA, ELETUTJA
} e e e S e e T ._-:: — .i-:-' — ‘I Kall6 Katalin 1947. augusztus 30-dn sziile-
. S iEe = === = E== = S tett Inaktelkén, a malomban, ezért Malmi
Ihawj, By, aidd G, a0k leove « ecss ke il =Vl Wi B e Pl ol s P, Ciak bag paslok e Katinak is hivtik. Edesapja Kall6 Mirton
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(sziiletett: 1921.), édesanyja Gergely Ka- Hubato 2. kotta
. . = .
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ba a hdzba, ahol a mai napig lakik. Gyerd-
vésdrhelyen volt a polgiri eskiivdjiik. Férjének ez a mésodik hdzas-
sdga volt, lakodalmat ezért nem tartottak. Kalld Jénos a vasttnal
dolgozott, Kallé Katalin mezei és hdzi munkdt végzett. Két gyerme-
kiik sziiletett: Jdnos (1968) és Ferenc (1977). Kall6 Katalin 2016
6ta dzvegy, azdta Ferenc fidval, annak feleségével és két gyermeké-
vel (Noémi és David) él a falusi hdzban.

A csalddban nem Kall6 Katalin az els8, akirdl néprajzi szem-
pontbdl értékes felvételek késziiltek. Edesapja, Kall6 Mérton pa-
rasztprimds volt, akitdl Jagamas Janos is gylijtott. Hegediilni a Czi-
lika-csalddtdl tanult, hegeddjée pedig sajit maga készitette. Ez a
hangszer mdr sajnos nincs a csaldd birtokdban. Kall6 Mérton —
huszonhét évvel ezelétt bekdvetkezett haldldig — lakodalmakban,
névnapokon, kiilonboz8 8sszejéveteleken muzsikalt, hagyomdny-
8rz8 csoportokat is kisért. Kallé Katalint is érdekelte a hangszeres
zene, de édesanyja nem engedte, hogy hegediilni tanuljon, mert az
nem nének vald, ,cigdnymesterség”. A csaldd két tagja tdncruddsd-
ért érdemelte ki a Népmiivészet Mestere cimet: Kallé Ferenc (Kallo
Mirton testvére) 2003-ban, fia, ifj. Kallé Ferenc pedig 2017-ben.

Kallé Katalin szerény jovedelmér sajdt készitésli termékeinek
drusitdsdval egésziti ki, amely termékek a hagyomdnyban gydke-
reznek, de olykor mér a piaci igényekhez alkalmazkodnak. Ily mé-
don 4rul husvét eléet példdul festett fatojdsokat — piros alapon ha-
gyomdnyos mintdval diszitve, de taldlunk rézsaszin, lila tojésokat,
akdr nytl-mintdval is. Folyamatosan keresi a lehet8ségeket: t8b-
bek kozote Budapesten, Hajddszoboszlén, Godéllén és a debrece-
ni nagypiacon is megfordult mér.

*

KarLLO KATALIN NEPDALREPERTOARJA

Az aldbbiakban terjedelmi okokbdl nem tdrekszem sem Jagamas J4-
nos falumonogréfidjéval valé dsszehasonlitdsra, sem Baloghné Kal-
16 Anna munkdjahoz* hasonlé mélységii egyéniségmonografia dsz-
szedllitdsdra. Néhdny példdn keresztiil meg szeretném viszont vilé-
gitani, hogy Kallé Katalin repertodrja milyen sokszin(i, milyen gaz-
dag kultardt hordoz magdban. Egy fiizetben vezeti a dallamokat,
illetve azok szdvegkezdeteit; sajdt bevalldsa szerint az tszdzat kdze-
liti a dalok szdma. Ebben a listdban ismétl8dések is eléfordulnak,
vagy ugyanahhoz a dallamhoz tartozé mas-mds szévegek, mds-mds
stréfacél megkezdve, illetve népies miidalok szdvegkezdetei. Mind-
ezeket figyelembe véve is igen terjedelmes és valtozatos népdalanya-
got taldlunk.

Az elsé példa /1. kotta] alkalomhoz kétote dallam, a gyermek-
korhoz kapcsolédd népi jéték dallama, egy kapus-hidas jéték. A
,Bjj, bujj, zold dg...” szovegli, kozismert dallaminditds utdn szép
valtozat keriilt el6 Kallé Katalin éneke nyomdn. A jatékcselekmény
a kovetkezd: éneklés kozben ketten, keziiket a magasban 6sszefogva
kaput tartanak, a tbbick pedig ez alatt 4tbtjnak. Miutdn dtéreek
a kapun, a kovetkez8 két-két gyermek is kaput formdl egészen ad-

dig, mig el nem fogynak a bujék. A jiték ezutdn kezd8dhet el5lrdl.
A jarék dallama a népi jatékok jellegzetességeit viseli magdn: kotet-
len, titempdros szerkezet(i, hangsora ddr hexachord.

A katonadalok jelentds részét teszik ki Kallé Katalin repertodrjd-
nak. Ezek visszatérd szerkezet(l, 4j stilust népdalok. Tébbet kozii-
litk jellemz8en katonaszovegekkel ismeriink més tdjegységekrdl is,
olykor kistdji jellegzetességek sem mérvadok, 4ltaldnosan elterjedt
népdalokrél van szé.

A kovetkezd dallamot /2. kotta] viszont els6sorban a Felsé-Ti-
sza-vidékrdl ismerjiik pasztordalként, ,Amott legel, amott legel...”
szdvegkezdettel. A szdveg val6jédban izoszillabikus, tizenegyes vers-
sorokbdl 4ll, de a dallamsorok hosszdhoz igazodva hdrom sorban is
tizenkilenc sz6tagosra bdviil az elsé nyolc szdtag megismétlésével.
Kivételt ez al6l a mdsodik versszak utolsé sora képez, ahol a sz6-
vegsor is varidlédik, nem puszta ismétlésrdl van szo. A stilusra jel-
lemz8en ebben a dallamban is a harmadik sor hoz véltozdst: az el-
s6 két sorndl jéval révidebb, valdban tizenegy szdtagos és zeneileg
is 4j motivumokkal taldlkozunk.

A lakodalomnak minden falu életében kitiintetett szerepe van,
az ifji pdr 8sszeaddsdval véltozik azok tdrsadalmi és gazdasdgi szere-
pe is a kdzosségben. A lakodalom napjdra valé eldkésziiletek Inak-
telkén csiitdrtokon kezd8deek a disznévdgdssal, pénteken folyta-
t6dtak a laskagytrdssal, szombaton a tydkok levdgdsdval. Vasdrnap
volt maga a vendégség, majd hétfdn a takaritdssal, mosogatdssal z4-
rult le a folyamat. Jellegzetes lakodalmi étel volt a kor alakd lako-
dalmi perec.

Kall6 Katalin repertodrjiban tobb olyan dallam is szerepel, ame-
lyet lakodalmi menetben énekeltek, amikor vonultak a templomba
vagy a templombdl a lakodalmas hdz felé. Ezek jellemz8en 4j sti-
lustiak, az aldbbi mixolidis dallam is ezek kdzé tartozik. Az els sor
dallama felsd kvintvaltdssal megismétlédik, majd a harmadik sor
hoz 4j zenei anyagot. A dallam hangterjedelme 4ltaldban’ decima,
de ez a véltozat még egy hanggal ezt is meghaladja, a harmadik sor
elején tor szokatlanul magasra. A lakodalmi menetben, zenekari ki-
sérettel az eldaddsmdd giusto, de az egyéni el6addsmdd ennél kissé
szabadabb. /3. kotta]

Kallé Katalin a tdnc és a lakodalmi menet kézbeni tdncszék-
nak, csujogatdsoknak is j6 ismerdje. Egy izben a tiszteletes kérésére
fizetben gytjtdtte Ossze az 4ltala ismert csujogatdsokat. A gytjte-
mény valéjdban nem a tiszteletes, hanem Béres Ferenc néprajzku-
tatd kérésére késziilt a tiszteletes kozbenjdrdsdval. ,,A csujogatdsok-
ban a lakodalom f8bb szerepléi jelennck meg, de legtobbszor a sze-
xualitdssal dtitatott kicsujogatdsban a szoveg profin és sokszor igen
obszcén tartalmd.” Ezeket az obszcén tartalmakat Kallé Katalin ki-
pontozdssal jeldlte, mivel nem érezte illenddnek leirni azokat, de a
gylijtd kérésére kiegészitésre kertiltek ezek a részek is. A fizet Béres
Ferenchez kertilt.
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A két- vagy négysoros, hét-nyolc szétagos, ritmikus tdncszék
mindegyikének végére oda keriil a magas hangon megszélalé ,,Uj-
ju-juju-jujuju!” kidltds, amely a hangulat fokozdsdra szolgdl. Ezt
csak az elsd csujogatdsndl jeldltem kiilon. Az aldbbi csujogatdsok
tobbsége a lakodalomhoz kapcsolédik, ekkor kaptak nagyobb je-
lent8séget a tdncszok, de egy részitk més tdncalkalmak sordn is el-
hangozhatott.

1. Jaj, Istenem, jonnek, jonnek,
Hun a partam, hogy késziiljek?
Okdorszekér a kapuba,

Teli ladam az ajtoba.
Ujju-juju-jujuju!

2. Ez az utca szélesedik,

Kallo Janos hdzasodik.

Hiaba volt sok irigye,

Malmi Kati felesége.

3. Erik a meggy, pirosodik,
Ez a legény hizasodik.
Hiaba volt sok irigye,

Szép ledny a felesége.

4. Le az utcan, le, le, le,

Piros alma levele.

Piros almit hasitsd meg,

Ezt a legényt [leanyt] csokold meg!

5. Harom marék piros virdg,

Mondd meg, babam, m’ért tilt anyad!
Ha tilt anydd, ne fogadd meg,

Inkdbb anyaddat tagadd meg!

6. Ez a kicsi szegelet,
Jartam én itt eleget.

Ha még eqyszer erre jarok,
Szeretdre rataldlok.

7. Megddglott a suta juh,
Nem kell neki tobb sarjii.

8. Akdrmit mond a vildg,
Szeretem a mds urdt.

9. Hiizzad, kedves muzsikusom,
Neked adom a mokusom!

10. Hiizzad, Marci, jobban, jobban,
Miilatni valo kedvem van!

11. Kallé Marci olyan vot,
Egyszer kapott, maj’ meghott.
Ha még egyszer kapott vona,
Bizonyosan meghott vona.

12. Hiizzad, cigany hegediis,
A te kezed nem eziist!

Se nem eziist, se nem réz,
Csak egy koszos ciganykéz.

13. Ez a legény azt mondja,
A palinkdt nem issza.
Meginnd 6 akkor is,

Ha patakkal folyna is.

A jeles napi szokdsdalokbdl nem sok keriilt eddig felszinre Kall4
Katalin dalai kozott, kivéve egy farsanghoz kapcsolédé dallamot.
Farsang végén, htshagyd kedd el8tt — a tan{ténd vezetésével a mai
napig — jarnak a faluban az On. firsdngosok: az iskolds kort ldnyok
fidnak 6ledzve, a fittk nagy szakdllal vagy szarvat felkdtve vonulnak
végig az utcdn. A ,firsdngos nétdt” nekik énekelték a falubeliek, és
siiteményt, didt, almdt, Gjabban pénzt adtak, illetve adnak nekik.
Régebben zenészt is vittek magukkal, Kall6 Mérton is muzsikdlt a
firséngosoknak. A dallam ereszkedd vonald, az elsd két sor meg-
egyezik a nyelvteriilet tdbb pontjdn rogzitett ,,Csiitdrtokon virra-
déra...” szdvegkezdetli dallammal. A dér hangsorral indulé két sor
utdn viszont ez a vdltozat moll hangsorba fordul, refrénes szerkeze-
tet sejtet. A harmadik sorban megjelend szekvencia a miizenére jel-
lemz6 fordulat. /4. kotta]

A Kallé Katalin 4ltal énekelt dallamok kézotr tobb balladdt is
taldlunk, ezek koziil két példdt emeltem ki. Az elsé /5. kotta] a Ha-
romszoros magzatgyilkos ballada, amely a régi, kozépkori eredetd
balladdk” kozé tartozik. Vargyas Lajos szdmos eurdpai valtozatdt
feltdrta a torténetnek: , beigazolédik, hogy volt egy régi stilust bal-
laddnk, amely a francia torténet részleteit tartalmazta, [...] s amely-
bél Magyarorszdgon az Gjabb betyar-balladdk hatdsa alatt 4j forma
alakult [...]”.% Erre az Gjabb formdra példa a kévetkezd valtozat is.
Maga a dallam miizenei hatdsokat hordoz: hangzatfelbontdst és ro-
vid skdlameneteket is taldlunk a motivumok kézote. A negyedik sor
az elsd kettd varidlt visszatérése. Kiilonos disszonancia érzékelhetd
a tragikus szovegtartalom és a dallam kénnyedsége kozote. A Ha-
romszoros magzatgyilkos balladdt ezzel a dallammal a magyar nyelv-
teriilet més kistdjain is megtaldljuk.

A balladdk kéziil kiemelt mésik példa az j balladdk sordba tar-
tozik: a Bdrdkisasszony és gulyds, illetve a Bdrdldny és jubdsz’ tipusa.
[6. kotta] ,,Ujabb idében, valészintileg a XIX. szdzad els6 felében
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keletkezett szoveg, némi miidal-emlékekkel fogalmazdsiban.”'® A
szovegben hol gulyds, hol juhdsz jelenik meg, ami a két balladaval-
tozat Osszeftizésére utal. A dallam szintén 4j stilus, egyetlen ives
zenei gondolatra épiil, szerkezete: A A° A} A,

A keservesek és hajnali nétdk kézote mdr szép szdmmal taldlunk
régebbi stilusrétegek dallamaira is példde. Kallé Katalin ezeket a
dalokat dsszefoglaléan hajnali kesergéknek nevezi. A ,Kimegyek a
hegyre...” vagy ,Kimentem a hegyre...” szovegkezdetli hdromso-
ros pszalmodizdlé dallamnak tobb véltozata is kdzismert: Gergely
Andris , Zsiike” tiirei énekes expressziv el8addsmédban, gazdag di-
szitménybokrokkal énekelt valtozata'' mellett Andrds Janosné Ger-
gely Erzsébet ,Erdei” magyarvistai énekes ,,Gyere, kismaddrka...”
szovegkezdet(i,"> mikoltészeti elemeket magiba olvasztd varidnsa a
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legismertebb. A Kall6 Katalin 4ltal énekelt valtozat ezeknél kevés-
bé diszitett, el6addsmddja benséséges. /7. kotta] A harmadik dal-
lamsorban taldlunk érdekes varidciét: a kozismert valtozatokban a
zérésor kezd8hangja ¢, ebben a viltozatban dd, az elsd titemének
midsodik felében megszokott moll harmashangzat-felbontdst pedig
az alsé szeptimre vald lefutds, majd innen kvart felugrds valgja fel.

Nagyivii, ereszkedd dallamvonalt a kovetkezd példa. /8. kor-
ta] Viltozatai az Alfold tobb teriiletérdl is ismertek ,, Elveszett a lo-
vam...” szévegkezdettel, tehdt az aldbbi vdltozat mésodik és harma-
dik versszakdnak szdvegvaridnsaival. A harmadik versszak zdréso-
rdnak elsé negyedén a szdtagszdm gyarapoddsibol adédé riemus-
aprézéddst figyelhetiink meg.

Erdély és Moldva teljes teriiletén elterjedt az aldbbi pszalmodi-
z4l6 dallam. /9. kotta] Giusto és parlando, rubato eladdsmédban,
diszitett és diszitetlen vdltozatokban is ismert, jellemzden lirai szo-
vegekkel. Kallé Katalin kissé aszimmetrikus litktetéssel, parlando
eléaddsmédban énekli, kevés diszit6hanggal, kisebb diszitménybo-
kor a negyedik dallamsorban jelenik meg.

Az inakeelki tdncrend — a teljes magyar nyelvteriileten kialakult
szokdsrendnek megfelelden — férfitdnccal kezd8dik, legényessel. A
legényes kdzben a ldnyok, asszonyok kis kérokben 6sszekapaszkod-
va forognak, ezt csoszogdsnak nevezik. Csoszogds kozben csujogat-
nak is. A pdros téncok egy lassabb és egy gyorsabb részbdl 4llnak:
ezek a csdrdds és a ropogds (szapora). Ezt kovetik a polgdri tdncok:
golyds, tangd és keringd, utébbi Kall6 Katalin szerint ,,tri tdnc”. Ez
a kifejezés jol mutatja a tdnc felsdbb tdrsadalmi osztdlyokedl vald
drvételér.
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A kovetkezd néhdny dallamra csdrddst tdncoltak. Az ,Arrul
aldl..” kezdetli dallam els8, Pdtria-lemezen publikdle véltozatdt
Bartok Béla gytjtotte Kordsfon. A korostsi vdltozat lasst, aszim-
metrikus, diszitett varidns. Kall6 Katalin ugyanezt a dalt gyorsabb
tempdban, és joval feszesebb el6addsmddban énekli, diszitések nél-
kiil. /10. kotta] Ebben a formdjiban Sreges csdrddsként vagy csir-
désként lehetne besorolni.

A kovetkezd dallam [11. kotta] a népszerli ,Fehér fuszulykavi-
rdg...” valtozata. Inaktelkén ,Ha te, csoka, csicsoka...” kezdeti szo-
veggel éneklik. Mdsoktdl ugyanite gydjedte varidnsokban a mdsodik
sor szdvege: ,,Fészket rakott a fira”. Kallé Katalin viszont kévetke-
zetesen ,, Fészket rakott a csoka” szoveggel énekli. Ennek a dallam-
nak a tempdja hasonld, mint az el6z8 példéé, itt mégis tdbb diszi-
t8hangot figyelhetiink meg. A ,Ha te, cséka, csicséka...” kezdetl
csdrddst Kall Katalin gyakrabban énekli, igy a jellemz0 diszit8ele-
mek szerves részét képezik a dallamnak, mig az ,Arrul aldl...” kez-
det(l dallam felidézéséhez id§ kellett, a szoveg és a dallam pontos-
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Csalddi lakodalom
Czilika Jdnos bogdrtelki hegediissel

sdgdra torekedett az énckes. Késdbbi gylijtések alkalmdval — djra
rakérdezve a dallamra — valdszintleg kiforrottabb, diszitettebb elé-
addsmédban is sikeriilhet rogziteni azt.

A ,Ha kimegyek arra magas tetdre...” szévegkezdetd dallamot
[12. kotta] szintén ismerjitk Korosférol Bartok Béla gytijtésébél,'
lasst aszimmetrikus, diszitett eléaddsmédban, ,,Arrél alul...” kez-
dettel. Tempo giusto eldaddsmédban inkdbb Felcsik kistdjrol koz-
ismert, de Inaktelkén is népszer(i csirdds volt ez a régi stilusq, eresz-
kedd dallam.

A csdrddsok koziil utolséként beemelt példa [13/a-b kotta] Gj sti-
lusti, ddr hangsord dallam. Az ABBy A szerkezet(i népdal hdrmas-
hangzat-felbontdssal indul, az elsé sorok feliitésszert hangja is szer-
vesen kapcsolédik a dallamhoz. Igazi kiilonlegessége ennek a vari-
4nsnak a mdsodik versszak utols6 sordban rejlik, ahol Kall6 Katalin
kiénekli édesapjdt, édesapja muzsikdldsit. Ez a dallamsor a szdveg
miatt béviil is, két negyeddel hosszabb az &sszes tobbi sorndl. Az
inaktelkiek 4ltal énekelt dltaldnosan elterjedt szovegvdltozat szin-
tén béviil ennél a stréfanal: ,Hatam mellett a Czilika Samu banda
muzsikdl.” Ezt a sort alakitotta a sajit képére Kallé Katalin: ,Hd-
tam mellett édesapdm, Kall6 Marci muzsikal.”

A szapora, vagy — ahogyan Kall6 Katalin nevezte — a ropogds dal-
lamai jellemz8en hangszeres darabok, énekelt valtozatok néhdny
kivételtd] eltekintve nem ismertek Kalotaszegen.

A tdncrend végén helyet kapé polgdri tdncok koziil a gdlyds dal-
laménak /14. kotta] viszont t5bb kistdjon ismerjiik a vokdlis valto-
zatdt is. A refrénes szerkezet(i dallam szdmos idegen eredet(i elemet
tartalmaz: hdrmashangzat-felbontds, skdlamenetek, plagilis dal-
lamjdrds. Szdvege is polgdri eredet(i. Kallé Katalin az aldbbi vélto-
zatban énekli a folklorizdlédott dallamot.

*

OssZEFOGLALAS

Kallé Katalin népdalrepertodrja feldleli mind az alkalomhoz kétote
szokdsdallamokat, mind a lirai dalokat, tdincdallamokat. Szimos
népzenei stilusrétegbdl taldlunk benne példdt a kdtetlen szerkeze-
tli dallamoktdl a népies miizenébe hajlé dalokig. A hagyomdnyos
kulttrdban nevelkedett asszony teljes repertodrjdnak feltdrdsdhoz a
munka folytatdsdra van sziikség, de az mdr az eddigiekbél is ponto-
san kideriil, hogy ezen kultiirdnak az elemeit szerves egységben hor-
dozza Kallé Katalin. Csak a népmiivészeti oldalrél vizsgilva a dalo-
kon, csujogatdsokon kiviil népmesék, anekdotdk is a felszinre ke-
riiltek a gytjeések sordn, illetve a kézmiivesség tobb technikdja. To-
vabbi, mds tematikdju kutatdsok tdrgydt is képezhetik Kall Kata-
lin tuddsdnak szeletei, példdul a népi konyha, a foldmvelés, vagy a
néphit témakordkben is hiteles forrds lehet egy vele késziilt interja.
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ETELEK - HAGYOMANYOK

Szellemi kulturalis 6rokség a kondérban: az tizbég pilaf

Lequtobbi szamunkban mdr izelitét adtam az 1izbég kulturdlis 6rokség kincseibdl és , eloételként” megismerhettiik az 1izbég kony-
ha egyik jellegzetes fogdsdt, a shurpa nevii zéldséges bardnylevest. Eziittal a keleti népek kirében mindenhol kozkedvelt, Uzbegisz-
tanban pedig a nemzeti konyha emblematikussa vdlt ételével, a pilaffal ismerkediink.

A pildf rizs, esetenként koles (vagy mds
hasonlé késaféle) alapt, zoldségek-
kel és/vagy hussal készills egytdlétel, mely
a tdplalkozdskutatdk szerint az dkori Indi-
4bél szarmazik, ahonnan elébb Perzsidban,
késébb az egész Kozel-Keleten, Eszak Afri-
kéban, a Balkdnon és Kelet-Eurépdban is
elterjedt. Mdr az 8si indiai irds, a Mahab-
harata is emliti a hudssal egyiitt f8zott rizst,
a pulao vagy pallao kifejezések pedig olyan
szanszkrit szovegekben is eléfordulnak,
mint példdul a Yzjavalkya Smyti. Tudjuk,
hogy amikor i.e. 329-ben Nagy Séndor a
Perzsa birodalom utolsé hidf84lldsde, Szog-
dia tartomdny févérosit, Marakanddt (a mai
Szamarkandot) elfoglalta, a gy8zelmet iin-
neplé kirdlyi lakomdn pildfot szolgdltak fel
neki.

A pildf elsd ismert receptjét a X. szdza-
di perzsa tudés, Avicenna (Ibn Sina), orvosi
kényvébdl ismerjiik, amelyben egy egész fe-
jezetet szentelt a kiilonbdzd ételek elkészité-
si mddjainak, beleértve tobb pildf-tipust is.
Ennek sordn az étel elkészitéséhez haszndl-
hat4 edények el8nyeit és hitranyait is ismer-
tette. Nem véletleniil tekintik a perzsdk Ibn
Sina-t mai pildf ,atyjdnak”.

Az évszézadok sordn a perzsa pilau kiilén-
féle valtozatai alakultak ki az arab, t6rok né-
pek és az srmények korében, ahol az alap-

TLETARMK lAHl_HHH[i

Ka3ah,

vetd ételek kozé keriiltek. Izraelben a bu-
harai és perzsiai zsidék révén honosodott
meg, a szovjet iddszakban pedig az dsszes
szovjet kdztdrsasdgban elterjedt, plov elne-
vezéssel. Uzbegisztinban és Tadzsikisztan-
ban a pildf (plov, palov, palav megnevezés-
sel) nemzeti étel, amely 2016-ban felkeriilt
az UNESCO szellemi kulturdlis 6rokség
reprezentativ listdjdra. Az iizbégek és tadzsi-
kok egyenesen az ételek kirdlydnak nevezik,
mely minden kozdsségi dsszejovetel (csald-
di, kalenddris iinnepek, lakodalmak stb.) el-
maradhatatlan f6fogdsa és egyuttal a kdzos-
ségi Osszetartozds szimboluma a szegények-
nél, gazdagokndl egyardnt.

A plov tehdt nem egyszertien csak egy ri-
zses hiis hanem anndl jéval tobb, az iizbég és
tadzsik gasztrondmiai mivészet csicsa, el-
készitésének rengeteg apré tritkkje van, ami
csak hosszi tanuldssal, gyakorldssal sajdtit-
hat6 el, s 4ltaldban — ahogy a bogricsos éte-
lek terén ndlunk is — a férfiak is jelesked-
nek benne. Az étel 6sszetétele rendeltetésé-
t8] figgben véltozik (egyszer(, tinnepi, es-
kiivdi, nydri, téli).

A tipikus {izbég-tadzsik plov elkészitése
h4drom miiveletbdl 4ll: a zsiradék felforrési-
tdsa egy vastag fald edényben, ezutdn a hi-
sos-zoldséges alap, az Gn. zirvak elkészitése,
végiil a rizs zirvak folé rétegezése és az étel
készre pdroldsa.

Mindez egyszerlien hangzik, de az or-
dég a részletekben lakozik: nagyon fon-
tos az edény tipusa (ahogyan azt mdr Avi-
cenna kifejtette a X. szdzadban), a megfe-
lel8 alapanyagok (zsiradék, hus, rizs) kivé-
lasztdsa, az érelkészités kiilonbozé fizisai és
sorrendje, a fliszerezés és maga a tdlalds is.
Mindezen komponenseknek és fizisoknak
szdmos valtozata alakult ki, melyek kombi-
ndcidinak szdma végtelen. Orosz, angol, sét
magyar nyelv{i recepteket béséggel taldlha-
tunk az interneten, de ezek egy része kordnt-
sem tekinthetd autentikus forrdsnak. Ma-
gyar nyelvli tdjékozdéddshoz ajinlom a Te-
rebess e-tarban online is olvashaté Szali Bi-
bi-hanum: Az iizbég konyha remekeibél ci-
m kiadvénydt (lisd: terebess. hulkeletkultin-
foluzbegkonyha.html), valamint Pohljobkin
Konyhdrdl konyhdra. A Szovjetunié nemze-
teinek ételei cim(i kdnyvének az iizbég és ta-
dzsik konyhdt bemutatd fejezetét (rerebess.

hulkeletkultinfolpohljobkin2. hrml#uzbeg).

Joémagam — hosszas tdjékozddds utdn — vé-
giil az egyik leghiresebb, orosz nyelven pub-
likdl6 gasztrondmiai szakird, az azerbajdzsd-
ni szdrmazdst Sztalik Hankisijev irdsai és vi-
deoblogja alapjin készitettem el a magam
pildfjét, s az ennek sordn szerzett tapasztala-
taimat is felhaszndlva adom kézre az aldbbi
receptet. Sztalik Hankisijev egyébként épp
actdl valt a vildg minden tdjdn €18, oroszul
értd nagykozonség kedvencévé, mert nem-
csak a kazan-ban, vagyis tistben, bogrdcs-
ban, szabad tlizon késziilé kozép-dzsiai éte-
lekre specializdlédott kitlinden képzett sza-
kécs, de nagy tuddst kuledrtdreénész, és re-
mek eldadé is. Az emlitett ételtipusok ott-
honi elkészitéséhez tv-sorozatdban, blogjd-
ban, vlogjdban, kéteteiben ad részletes tt-
mutatdst — fizikai, kémiai hdttérmagyardza-
tokkal, gasztronémiatdrténeti érdekességek-
kel fliszerezve, lebilincsel stilusban. (Ldsd
Pl a ferganai plov elkészitésérdl, angol felirat-
tal: www.youtube.com/watch?v=J-D3eZgos-
30

Akkor végjunk bele és el8szor vélasszunk
megfelels edényt, majd az alapanyagokat
vegyiik sorra!

*

Az edény
Evszézados tapasztalat szerint a plovkészi-
téshez legalkalmasabb a széles fenek(l réz-
tist, mivel a réz nagyon jo hévezetd, s igy
az edény minden pontjdn ugyanaz lesz a
hémérséklet. Ha nincs réziistiink, akkor a
vastag fald ontdtevas bogrdcs, vagy (ottho-
ni kériilmények kozott) ldbas is alkalmas.
Semmiképpen ne haszndljunk zomdncos
edényt. Kis adagban nem lehet plovot készi-
teni, mert nem lesz olyan, amilyennek len-
nie kellene. Tehdt, ha nekifogunk, hivjunk
vendégeket! Akdr nyilt t(izdn, akdr a kony-
hdban f8ziink, nagyon fontos, hogy a ldngot
megfeleléen tudjuk szabdlyozni az egyes fd-
zisok sordn.

Rizs

Mi itt Magyarorszdgon sokdig csak egyféle
rizst ismertiink (A és B mindségben). Tud-
nunk kell, hogy Uzbegiszténban tobb mint
szdzféle rizsfajtdt termesztenek, melyek ko-
ziil nem mindegyik alkalmas a plovhoz. A
rézsaszinli Dev-Zira fajta az egyik leghire-
sebb: ezzel késziil a fergani plov; Buhardban
ezzel szemben a hossztszem, héfehér La-
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zar vagy Alanga fajtét haszndljak. De nem
kell feleétleniil ezeket a specidlis rizsfajedkat
beszerezniink, tokéletesen megfelel a jé mi-
néségll basmati vagy jdzmin, s6t a hosszd-
szem( kdzonséges ,A” rizs is. Az lizbég plov
olykor rizs helyett bazdval, csicseriborséval
vagy kolessel késziil.

*
Zsiradék
A zsiradék ugyancsak jelent8sen jérul hoz-
z4 az étel karakteréhez. Egyes vélemények
szerint legautentikusabb, ha az {izbég juh
farokrészénél taldlhaté faggyit olvasztjuk
ki, melyhez kiilonb$z8 ardnyban lenmag-
olajat keveriink. Ugyancsak jellemz6 a gya-
potmag-, lenmag-, szezdmolaj és csonthéjas
gytimélesok olajdnak haszndlata. Hankisi-
jev megnyugtatja olvaséit, hogy ha ezeket
nem tudjuk beszerezni, nyugodtan haszndl-
hatunk valamilyen semleges iz, kozonséges
étolajat, példdul repce-, napraforgd-, vagy
sz8lémagolajat (de semmiképpen ne extra-
szliz olivaolajat, ezt inkdbb hagyjuk a sald-
tdkhoz). Nem kell megijedniink a recept-
ben szerepld tetemes mennyiség(i zsiradék-
t6l, mert a rizs ezt teljesen elnyeli.

*
A his
A huson is nagyon sok mulik. A legjobb
a csontos birkacomb, de késziilhet a plov
marhahsbdl, vagy mindkét féle hissal is.
Inkdbb a hétkoznapi plovokra jellemzd,
hogy tytikhust, vagy csak zoldségeket hasz-
ndlnak hozzd. A plovot esetenként kazi-
val (16kolbésszal), fiirjjel, fAcdnnal készitik.
A plov husos étel, de nem husétel. A t5b-
bi alapanyaghoz képest nagyon kevés his is
elegendd (tapasztalatom szerint is igy van).
*
Sargarépa
Nélkiilozhetetlen alapanyag a sdrgaré-
pa, amelynek persze kiilonbézd szinli he-
lyi fajedi vannak, s ezek megint régiénként
més-mds karaktert adnak az ételnek. Ere-
detileg keleten a vildgossdrga és lila szint
sdrgarépdt termesztették, de ma mdr ott is
meghonosodott az 4ltalunk ismert narancs-
szinl eurdpai fajta. Itt Magyarorszdgon
haszndlhatunk kézonséges sdrgarépét, vagy
vegyesen kiilonboz0 szinG répafajdkat is. A
répdt a plovhoz mindig 5-6 cm-es hosszd-
sdgl julienne-re vigjék (vagyis kb. 3x3 mm
vastagsdgti hasdbokra).
Hagyma és fliszerek
A hagymit felkarikdzva, vagy apréra vdg-
va adjdk az ételhez. Ennek til nagy jelen-
t8sége nincs, ugyanis a készités folyamdn a
hagymadarabok igy is gy is szétf8nek, el-
tlinnek. A fokhagymdt mindig egészben te-
szik az iistbe a rizsrétegbe nyomva, igy is ke-
riil majd a tdlra.

A hozzdivalok

Végiil emlitsiik meg a taldn legmeghatd-
rozébb alkotérészeket, a fliszereket és egyéb
adalékokat. F8ként a buharai palovra jel-
lemz8, de méshol is el6fordul, hogy mazso-
ldt, esetleg mds aszalt gylimélcsdt tesznek
a rétegek kozé. I1dénytdl fiiggden friss gyii-
mdles is keriilhet a plovba, példdul birsal-
ma, vagy akdr néhdny egész citrom. Egyes
vidékeken jellemzd hozzdvalé a csicseribor-
s6, mely a rizzsel keverve keriilhet a kondér-
ba.

A fliszerek, azok ardnya és a hozzdadds
mddja szerint megint csak rengeteg féle v4l-
tozat lehetséges. A plovok tébbségét a klasz-
szikus hdrom fliszer— pirospaprika, s6ska-
borbolya és rémai komény — keverékével
fzesitik (ilyet vdsdroltam a buharai fliszer-
fesztivdlon), azonban vidékenként tovabbi
fliszerek — példdul bors, szegflibors, fahéj,
sdfrény, kurkuma, z6ldpaprika, paradicsom,
télaldskor zoldpetrezselyem, kapor, korian-
der — is keriilhetnek az ételbe, s olyan vélto-
zatok is vannak, ahol a sén és a hagymdkon
kiviil semmi mdssal nem {zesitenek. Az itt
kézreadott recept csupdn ,,csepp a tenger-
bdl”, a fenti alapanyaglista (az ardnyok vél-
toztatdsa) és a kétféle készitésmdd nyomdn
magunk is bitran kisérletezhetiink.

*

Ferganai plov (Sztalik Hankisijev szerint)
Hozzdvalok: 1 kg birkalapocka és 3-4 csontos
oldalas (helyette haszndlhatunk marha- vagy
borjilapockat, -labszdrat is), 300-350 gramm
barianyfarok-zsir (helyettesitheté ugyanennyi
étolajjal), 1 (1) kg Dev-Zira rizs (helyettesit-
heté mas kozepes szemnagysigui rizzsel), 1 kg
sdargarépa, 3 nagy fej hagyma, 3 egész fej fok-
hagyma, 3 csoves paprika (piros, vagy zold, le-
het erds is), s6, romai komény.

Elkésziteés:

1.) Eldszor is kézzel (!) folszeleteljiik a répdt.
Nem reszeljiik, nem apritjuk robotgéppel, ha-

nem tiirelmesen folvagdossuk a deszkin. Koz-
ben azon elmélkedhetiink, hogy , a répa az iiz-
bég plov lelke” - legaldbbis Hankisijev szerint.
Sokféle répa van, a lényeg, hogy ne lédiis, fia-
tal legyen.

2.) Elékészitjiik a hiist: a lapockat 1,5 cm-es
kockdkra vigjuk, a csontot (ha van) félretesz-
sziik. Az oldalast kevés soval meghintjiik, és
klopfoloval enyhén megiitogetjiik, félretessziik.
Ha van maradék csontunk, azt is felhasznil-
juk majd.

3.) A rizst dtmossuk, amig teljesen tiszta viz
jon csak ki beldle, majd jo meleg (de nem for-
10!) b6 vizbe bedztatjuk.

4.) Az edényt nagy langon jol felforrositjuk.
(Ha gdztiizhelyen foziink, kissé domborii, vil-
lanytiizhelyen lapos aljii ldbast, ha nyilt tii-
zon, akkor gombolyii aljii bogrdcsot haszndl-
junk.)

5.) A fél centis kockdkra vigott faggyiit az
edénybe dobjuk és kiolvasztjuk (ne keverges-
stik, amikor az egyik oldala mdr aranyszinii,
forditsuk meg és 1igy siisstik tovdbb), majd a
kénnyil, ropogdsra siilt tepertdt eltdvolitjuk és
megessziik (a néphit szerint egyébként nem si-
keriilne a plov!). Kissé megsozva, zéldhagymd-
val, friss kenyérrel nagyon finom. Jol csiiszik
hozzd egy kis vodka vagy konyak is. Ha olajjal
készitjiik, akkor a felforrositott olajba egy fél fej
vordshagymit tesziink és egészen sotét szinii-
re siitjiik (ez elveszi az olaj esetleges nemkivd-
natos mellékizeit), majd kiszedjiik.

6.) A zsiradékba beletessziik a szdrazra torolt
hiist a csontokkal egyiitt és minden oldaldt
aranybarndra piritjuk, s ezt is kiszedjiik egy
edénybe. Meguidrjuk, mig a zsiradék iijra fel-
forrésodik és beletessziik az el6készitett (felka-
rikizott) hagymit, s (még mindig nagy lan-
gon) azt is aranysdrgara siitjiik. Mikor az
o0sszes viz kistilt beléle, hozzdtessziik a hiist
(csontokat és oldalast még nem) és néha meg-
kevergetve egyiitt is dtsiitjiik. Forditott sor-
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rendben is lehet csindlni: ilyenkor a hagymd-
val kezdjiik, és ehhez rakjuk a hiist, mint a por-
koltnél.

7.) A kovetkezd 1épés a sdargarépa: az egészet
a hagymds hiis tetejére ontjiik, 2-3 percig vd-
runk, majd lapdttal idénként 6vatosan dtkever-
ve 10-15 percig az egészet egyiitt piritjuk. Ez-
utdn kozepesre dllitjuk a lingot, és megszor-
juk rémai koménnyel (vagy fiiszerkeverékkel).

8.) A répinak félig puhdnak kell lennie, ami-
kor az egész siilt keveréket nyakon ontjiik for-
16 vizzel, 1igy, hogy kb. 1-1,5 cm-re lepje el
azt. Beletessziik a kiilsé héjdtol és gyokereitol
megtisztitott egész fokhagymdkat és a szdritott
csoves paprikdkat egészben (ha friss paprikat
haszndlunk, azt majd késébb adjuk hozza), és
a csontokat az oldalassal. Mikor felforrt, a lan-
got mérsékeljiik (majdnem minimumig) és fe-

Az elkészités fazisai

a6 nélkiil legaldbb 40 percig lassan fézziik. A
végére a viz nagy része elpdrolog és a képzddd
szaft vorésesbarna, dttetszd lesz.

9.) Most maximumra dllitjuk a lingot és meg-
sozzuk. Ehhez a mennyiséghez kb. eqy evd-
kanal so kell (nem baj, ha tiil sésnak érezziik,
mert a rizs majd felveszi a folos sot). A cson-
tokat most kidobhatjuk, s ezzel kész a zirvak,
amit lassii tiizon f6ziink tovdbb.

10.) A bedaztatott rizst lesziirjiik, eqy kerek la-
pattal ovatosan riszorjuk a zirvak tetejére, és
elegyengetjiik (de ne nyomkodjuk le). Ezutin
ovatosan nyakon ontjiik kb. egy liter forré viz-
zel (a viz mennyiség a rizs fajtdjatol is fiigg,
inkdbb kevesebbet ontsiink és toltsiik utina),
11y, hogy a rizs egésze vizben legyen, és még
egy evbkandl soval megszorjuk. Most a legna-
Qyobb langon minél gyorsabban felforraljuk (le
is fedhetjiik), hogy az dsszes zsiradék a felszin-
re keriiljon, s amikorra a rizs magdba szivja
a szaftot, minden egyes rizsszemet bevonjon.
Ettél lesz a plov plov és nem sima rizses hiis.
11.) Ezutin mdr nem szabad keverni, csak
hagyjuk alsé kozepes langon foni, amig az dsz-
szes Ié el nem tiinik és a rizs meg nem dagad.
Ekkor megkostoljuk a rizst, és ha mdr nem ro-
pog a fogunk alatt, az edény szélétél évato-
san kézépre hiizzuk a lapdttal (igy egy rizs-
dombot kapunk). Ha az edény oldaldndl sem
latunk mdr levet, csak zsiradékot, és még min-
dig kemény a rizstink, maximum fél dl forro vi-
zet toltsiink utdna. Ha a rizs jo, de még min-
dig van 1é, fakandl nyelével 6vatosan csindl-
junk kis krdtereket a rizsbe, hogy gyorsabban
elforrjon.

12.) Ha a rizs is jo és nincs folds folyadék, a
langot minimumra mérsékeljiik, a rizs tetejére
kevés dsszemorzsolt romai koményt szorunk,
és egqy megfeleld méretii tanyérral, tallal, vagy
fedbvel szorosan letakarjuk, majd az edény sa-
jat fedelét is ritessziik, és 20-25 percig hagy-
juk pdrolodni.

13.) Ezutin ovatosan vegyiik le a feddket, szed-
jiik ki egy tdlra a fokhagymafejeket és a pap-
rikdt, majd kétféeleképpen tdlalhatjuk az ételt.
A bogricsban dsszekeverhetjiik az egészet, de
11y, hogy a hiis nagy része és az oldalas majd
a rizshalom tetejére keriiljon. Mdsik modszer,
hogy rétegenként halmozzuk nagy lapos tdlra
az ételt — a hiis ez esetben is a tetejére keriil.
A fokhagymaval és paprikdval diszitve tesz-
sziik az asztalra. (Megszorhatjuk friss zoldfii-
szerekkel is.)

Régi szokds szerint a plovot kézzel vagy kandl-
lal eszik a kozos tilbol, sohasem villdval. Aki
szereti az erdset, a paprikdt felhasitva, annak
tartalmat a rizsre nyomhatja. Ugyanigy a fok-
hagymagerezdekbdl is kinyomhato a piirévé
[f6tt tartalma izesités gyandnt. A plovhoz sem
szeszesital, sem hideg tidité nem valo, legjobb,
ha forré zold tedt foqyasztunk mellé.

*
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Az utolsé buharai emir asztaldnal

Hankisijev a plovval kapcsolatos kutatd-
munkdja sordn egy bardtjdtél hallott arrdl
az id6s férfirdl, aki az utolsé buharai emir,
Said Mir Mohammed Alim Khan (71911 é
1920 fkozort uralkodort, majd a szovjer ura-
lom elél udvartartdsdval egyiitt Afganisztdan-
ba menekiilt) t8szakdcsaként szolgdlt. A ba-
rat lelkendezve mesélte el Sztaliknak, hogy
az 1980-as években milyen fantasztikus plo-
vot f8zott neki az dreg — azt a hires Osi Szofi
néven emlegetett buharai plovot, amelyet az
emir is hetente egyszer fogyasztott. A pon-
tos receptet sajnos senki nem jegyezte fel,
az emlitett bardr is csak magdt az ételt tud-

A kész palov, talalva

ta felidézni. A foszldnyos emlékek nyomdba
eredve Hankisijev végiil az 1800-as években
kalandos tton Buhardba keriilt orosz tiszt,
Filip Efremov emlékiratai alapjén tudra re-
konstrudlni a fejedelmi étel elkészitésének
moédjé.

Az el8z8 recepthez viszonyitva, az emir
plovja igazi kulindris kihivds, elkészitése
rendkiviil bonyolult. Az egyes dsszetevket
kiilon készitették eld, és rétegezve rakedk le
a réziistbe. A miasfél kg vegyes (birka-mar-
ha) hust félig megfézték huslevesnek (hagy-
mdval, fliszerekkel), majd darabokra vdg-
tdk. 2 kg répdt egészben félig megféztek és
a szokdsos médon felvagdostdk, majd egy-

Az utolso buharai emir, Said Mir Mohammed Alim Khan

harmaddt a réziist aljdra teritették. Erre he-
lyezték a marhahus-darabokat, majd a ré-
pa mdsodik harmaddt, ezt meghintették egy
j6 marék mazsoldval, betakartdk a maradék
répdval, réteritették a bardnyhdst, meglo-
csoltdk a huslevessel, majd ruhdval letakar-
va 20-25 percig pérolték. Egy nagy kondér-
ban 8 liter vizet (literenként egy evékandl
séval) felforraltak és beletettek 1,6 kg meg-
mosott fehér rizst, valamint fél-egy kg csi-
cseriborsét, és pér percig f8zték. A sziird-
kandllal kiszedett, lecsopogtetett csicseri-
borsés rizst lazdn szdérva rétegezték a hus-
ra, szilkség szerint feléntoteék a huasleves-
sel és lefedve készre péroltdk. A kb. 3-4 dl
zsiradékot (bdrdnyfarokzsir, lenolaj keve-
réke) felforrésitva locsoltdk a rizs tetejére,
hogy minden szemet bevonjon. Télaldskor
tigyeltek rd, hogy a rétegek kiilon maradja-
nak. Diszitésként félbevdgott f6tt fiirjrojdst
és kecskekolbdszt is tettek a tetejére. Bonyo-
lultabb eljdrds szerint kiilon-kiilon megpiri-
tottdk a feldarabolt fétt hust, a karikdra vd-
gott hagymdt és a félig f6te répdt is, és ezeket
rétegezték le az tistbe mazsoldval meghint-
ve, majd ontdteék fel a huslevessel. A rizst
egy kis zsiradékban feloldott séfrdnnyal is
diszithették, korkdrdsen rdlocsolva egy ka-
nalnyit, hogy ne az egész szinez8djon sdrgd-
ra.(E vdltozat elkészitését ldsd: www.youtube.
comfwatch?v=bQMmLpkzloY — sajnos angol
Jfelirat nélkiil)

Hosszira nyult kalandozdsunkat itt be
kell fejeznem. Remélem, a lefrtakbdl is ér-
zékelhetd, milyen sokrétli és gazdag a pildf
histéridja és véltozatainak arzendlja. Erde-
mes legaldbb egyszer kiprébdlni.

Juhdsz Katalin
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Page3  Two new publications: The
Voivodina Hungarian Folklore Center has
released two publications, both edited by
Nagy Istvan and Raj Rozélia (2018. Szabadka/
Subotica, Voivodina, Serbia). Oneisa 3
DVD set on festivals that have been going

on in Voivodina since 1997 — with the aim
of rating (and encouraging) performance and
quality of Voivodina Hungarian folk dance
ensembles. The other publication includes
CDs and an extensive booklet on Young
Masters of Hungarian Folk Art titles awarded
to young folk artists from Voivodina. Regions
in Voivodina with significant Hungarian
population are known as: Bicska, Béndt,
Szerémség. Included in the 3 DVD set is a
piece written by Didszegi Ldszl6 president

of Budapest’s Martin Gy®rgy Folk Dance
Association on his memories from 20 years
of participation in the Voivodina Hungarian
folk dance festivals. He gives special mention
of Cirkalom Folk Dance Ensemble from the
town of Topolya/Backa Topola which has
participated in every festival earning top ratings
each time.

Page 6 Part VI— Excerpts from Bajcsy-
Zsilinszky Endre’s (1886-1944) work entitled
"Matyiés kirdly” [King Mdaty4s]. Matthias
Corvinus, Matthias I, was King of Hungary
and Croatia from 1458 to 1490. Excerpts in
this issue tell the story of Mdtyds’s attack on and
occupation of Vienna which began in 1484.
The story ends in 1490 with Mdtyds’s death in
Vienna from either poisoning or stroke. Kéka
Roz4lia’s series.

Page 8  Interview with choreographer
Horvéth Csaba looking back on his career

in dance and choreography. He began in a
folk dance group in elementary school in
Veszprém, Hungary. In 1983 at the age of 15
he was admitted to the program that trains
professional folk dancers at the National
Academy of Ballet. During that time he went
to the Budapest dance houses in the evenings
and travelled to Transylvania to experience
living traditional dance and culture there.
He danced with Honvéd Dance Theatre for
5 years. Amongst influences he mentions

the work of: Novak Ferenc “Tata’, Dresch
Mihdly, Kovics Gerzson Péter, Gyorgyfalvay
Katalin, Zsuréfszky. Since 2005 he has been
choreographer and director of the company
he founded: Forte [Contemporary Theatre].
He also works with movement in theatre. By
Grozdits Kdroly.

Page 13 Interview with young fiddler from
Hungary’s Zala County, Laposa Julianna.
She grew up in the tiny village of Tekenye
surrounded by her extended family and as

much of a traditional lifestyle as exists today

in Western Hungary. Julianna switched from
classical violin to folk music — as primds - when
she was 16. She studied foreign languages in
secondary school and university, and spent

two years studying abroad on scholarships in
France, Belgium and Slovenia. She is active in
reviving traditions in her native village and the
surrounding area and is intensely interested

in “music mediation” to bring people closer

to folk music. In 2017 she received Hungary’s
Junior Prima Award, has been named amongst
the 50 most talented Hungarian young people
by La Femme magazine and has been mentored
by celebrities such as Sebestyén Mérta and
Razsa Magdi. By Kertész Dalma.

Page 16 "PAVA" — Hungarian TV’s
showecase of talent in folk dance, folk singing
and music. This year the show is technically not
a talent contest where participants are rated by
a jury of Hungarian folk music and folk dance
professionals. Instead, it is a showcase of folk
performers that have been winners in previous
years of Pdva talent contests. This time finalists
(favorites) are chosen solely on the basis of
votes from the public sent in as text messages.
However, a panel of professionals does
comment on the performances. A member of
the viewing audience, ethnographer Mihélovics
Ferenc, was annoyed by member of the
professional panel Sebé Ferenc’s critical remarks
(on Nov. 9, 2018) on Danubia Tambura
Band’s performance and choice of material.
Printed here are both Mihélovics’s letter to Sebd
Ferenc and Seb&'s response.

Page 20 Excerpts from a volume published
in Budapest in 1986 (Magvetd Press) which
contains personal diary entries, letters and
narrative by Bukovina Székely wood carver
Lérincz Imre (1904-1995) telling his life
story on the path from his native village of
Istensegits/ Jibeni in Bukovina (Romania)

to his final destination of the town of Majos,
in Hungary’s Tolna County (today part of
Bonyhdd). Included here are portions of letters
from another Lérincz family member: Lérincz
Borbdla. Kéka Rozalia’s series: On History’s
Road — diaries, letters, memories.

Page 30 Review: Béri Balogh Ad4m

Folk Dance Ensemble 50* anniversary
performance. The ensemble’s home is the
town of Kérmend in Western Hungary, a
few kilometers from the Austrian border.

The performance included a "well produced
program” of the ensemble’s old “classic”
choreographies as well as more contemporary
favorites. Director of the ensemble is
Korbacsics Tibor — whose entire family is
involved. Bendé Band has been accompanying

Hats6 borité: Laposa Julianna - fot6: Perger Laszlo (ruha: Fehérnép Ruhazat)

the group for the last 25 years. “...Watching
the performance I wondered, why is it that the
Budapest dance groups can’t produce more
dancers that move so naturally - like traditional
dancers [informants]...the performance didn’t
strive to be more than folk dance ever has been:
an esthetic, dance dialogue between man and
woman, a source of pleasure both to those
watching and those doing it. The audience is
drawn in, rather than being repelled... Isawa
community there on the western perimeter...”
By ethnographer, film maker, professional folk
dancer Sztané Hédi.

Page 32 “Young Masters of Folk Art” is

a title that young folk artists between the

ages of 15 and 35 may apply for in Hungary

in categories of folk arts performance or
handcrafts. The Hungarian Heritage House
administers the application process and
selection of awards. Application includes
submitting a 10-30 page paper written on a
subject related to the applicant’s specialty in
folk art. Téth Lilla applied for this title in 2018
and wrote her paper on the folk song repertoire
of Kallé Katalin Hungarian traditional

singer from the village of Inaktelke/Inucu in
Transylvania’s Kalotaszeg region.

Sue Foy
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NYITRAI MARIANNA A fold hadtan,
JuHAsz ZoLTAN F3£°%E alatt

Srdkelvialdl ndpeene

UszTURD ZENEKAR a2 elonilt 120 évbol

Cimbalom Brothers A fold hatan, s az ég alatt
- Testvériség - Fono, 2018 ¢ FA 414-2
Fon6, 2018 * FA 416-2

Nyitrai Marianna - ének ¢ Juhdasz Zoltan - furulya ® Andras

Lisztes Jend - cimbalom Orsolya - gardon ¢ Usztiirii zenekar: Moldovan Horvéth
Unger Balézs - cimbalom Istvan - hegedi ¢ Major Levente Istvan - hegedii ¢ Szasz
Unger Gerg6 - gitér, koboz, tambura J6zsef Arpad - bracsa ® Vajda Matyas - bracsa ® Szasz
Lisztes Laszl6 - nagyb6g6, basszusgitar Lérinc - b6g6 » Kozremtikodik: Balogh Kalman - cimbalom

Huszar Lajns

GOBE: ZENG SZIMFOLK

Fono, 2018 » FA 417-2 Fono, 2018 * FA 419-2
Vizeli Maté - bracsak, koboz, gitar, vokal ® Csasznyi Imre - Acs Gyula - Huszér Lajos - Miskolci Szimfénikus Zenekar
basszprimtambura, ének ¢ Rigé Marton - hegedi, vokal ¢ Egervari Fazekas Gyermekkar - Fazekas Kicsinyek Korusa
Matyés - cimbalom, tamburabrécsa, ir fuvola, furulya, dudak
* Czupi Aron - dob, iithangszerek, ének ¢ Timar Marton - 1. Gyimesi tancszvit
nagyb6g6 ¢ Km.: Szabé Tamas, Szabé Gabor - hegedd * Modrian 2. Négy magyar népdal
I1diko - bracsa  Stoll Péter - csell6 (Anima Musicae Zenekar) 3. Concerto rustico
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